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Organizator 

'JUdobné ~ entrum 
MUS I C CENTRE SLOVAKIA 

Ďakujeme za láskavú podRoru podujatia týmto partnerom 
We wish to express our gratitude to these partners for their kind support 

Generálni partneri 
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Hlavní partneri 

Hlavní mediálni partneri 
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Mediálni partneri 

Partneri 

Festival d alej podporili 

Reklamní partneri 
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MINISTRY OF CULTURE 
O F SLOVAK REPUBLI C 

zoo soo 
~žilinu 

lG] Slovenský rozhlas 
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HUDOBNÉ CENTRUM 
MUSIC CENTRE SLOVAKIA 
v spolupráci so 
in co ll aborat ion with 

ŠTÁTNYM KOMORNÝM ORCHESTROM ŽILINA 
SLOVAK SINFONIETTA ŽILINA 

Spolkom kcmcertných umelcov 
Association of Slovak Concert Artists 

SLOVENSKÝM ROZHLASOM 
Slovak Radio 

s fmančnou podporou 

MINISTERSTVA KUL TÚRY SLOVENSKEJ REPUBLIKY 
a Stredoeurópskej nadácie {CEF) 

sponsored by 

MINISTRY OF CULTURE OF THE SLOVAK REPUBLIC 
and Central European Foundation {CEF) 

organizuje 
organises 

XVIII. STREDOEURÓPSKY FESTIVAL 
KONCERTNÉHO UMENIA 
18th CENTRAL EUROPEAN MUSIC FESTIVAL 

21.- 26. aprn 2008/ 21 st- 26th April, 2008 

Žilina, Dom umenia Fatra l Fatra House of Arts 

Festival sa koná pod záštitou 

Festival is held under the auspices of 

Jána FIGEI:.A, člena Európskej komisie zodpovedného za vzdelávanie, 

odbornú prípravu, kultúru a mládež 
Commisionaire of Eu ropean Un ion for Education and Training. Culture and Youth 

a Mareka MAĎARIČA, ministra kultúry Slovenskej republiky 

Minister of Cu lture of the Slovak Republic 
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Dom umenia Fatra, Žilina 21 .. - 26. april2008 
Fatra House of Arts in Žilina, 21st- 26th April, 2008 

FESTIVALOvÝ VÝBOR l FESTIVAL COMMITTEE 

za Hudobné centrum l Music Centre Slovakia 

Ol'ga SMETANOVÁ 

za Štátny komorný orchester Žil ina l Slovak Sinfonietta Ži lina 

Jozef BÚDA 

za Spolok koncertných umelcov l Associat ion of Slova k Concert Artists 

Eva BLAHOVÁ 

Daniel BURANOVSKÝ 

Miloš JURKOVIČ 

Ján Vladimír MICHALKO 

Jozef PODHORANSKÝ 
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XVIII. stredoeurópsky festival koncertného umenia 

Hu dba je skvelý spôsob vyjadrovania ľudských hod nôt a ko munikác ie . Poskytuje ná m jedin ečný 

' priesto r na spoznávanie susedov a lepši e porozu menie ich kultúry. Rôznorodost európskych ku lt úr 
je zd rojom nášho spoločného bohatstva. A zároveň pri ľneme k spoločne zdieľaným hodnotám, 

ktoré nás spájajú . Krajiny Stred nej Európy význ amne k tomu to obohateniu prisp ievajú . 
Som veľm i rád, že Vás môžem všetkých opät pr i vítať na XVI II. ročníku Stredoeurópskeho 

festi va lu koncertného umenia. Počas šiesti ch dní sa mladí umelc i z celej Európy budú t rad ične 

ve novat interpretácii klasickej hudby. Najlepšie výkony budú ocenené vyso ko prestížnou Ce nou 

hudobnej kri tiky. Festiva l ponúkne dobrý priesto r aj na plodné vým eny medzi hudobníkmi, 
pedagógmi, vedcami , ku ltúrnymi inšti t úciami a politikmi. 

Európska kom isia takéto festivalové podujatia veľm i víta. Vre lo od po rúča a podporuje kul túrn e 

aktivity a mob ility, prístup ku kultúre pre všetkých a dia lóg medzi kultúram i. Tohtoročný f est ival 
skve le odráža aj tém u Európskeho roka dialógu medzi kultúram i 2008. 

želá m všetkým hudobníkom a účastn íkom vzru šujúce a radostné dni v Ži line. Som si istý, 
že nebudete len počúvat skvelých umelcov a krásnu hudbu, ale že si aj domov odnesiete niečo 

aj z eu rópske ho duchovna, ktoré nás spája do Jedného spoločenstva ku ltúr! 

Ján FIGEl:. 
Člen Euró pskej komisie zodpovedný za vzde lávanie, odbornú prípravu, ku lt úru a mládež 

18th Central European Music Festival 

Music is an excellent way to express human va lues and to communica te. It gives 
us a unique opportuni ty of gettin g to know ou r European neighbours and to better 
understand th eir cul ture. The diversity of European cultures is the source for our 
common richness. And at th e sa me time we ad here to the shared va lues which unite 
us. The Central European countries significantly contribute to this enrichm ent. 

It is my great pleasu re to gre et you a ll again at the 13th Centra l Eu rope an Music 
Fest ival in Žilina. Within the next six days, young artists from all over Europe will 
engage in performing traditional class ical music. The most distinguished performance 
will be award ed with a highly prestigious prize, the Music Crit ics ' Prize. Th e festival 
wi ll offer also a good space for fru itful exch anges between mu sic practit ioners, 
pedagogues, scientists, cultura! institu t ions and politic ians. 

The Europea n Commission welcomes very much festivals of this ki nd . It firm ly 
en co urages and promotes cultura l creativi ty an d mob ili ty, access to culture for 
all and the intercultural dialogue. This year's festiva l rer ects also very well the 
theme of the 2008 European Yea r of Intercultural Dialogue. 

l wish all mu sicians and participants exciting and joyful days in Žilina. l am su re 
that you wil l not only l isten again to excellent artists and fantast ic music, but t hat 
you will also take home someth in g of the European spirit, whi ch unites us in one 
community of cultures! 

Mr Jan FIGEl:. 
European Comm issionaire for Education , Training, Culture and Youth 
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Stredoeurópsky festival koncertného umenia už takmer dve desiatky rokov približuje vážnu 
hu dbu obyvate ľom Žil iny a okolitých miest a stáva sa tak každoročne aj pre ce lý žilinský región 

ku ltúrnou uda lostou prvoradého významu" Festiva l je zá roveň významnou hudobnou tribúnou 

pre mladých európskych umelcov, mimoriadne talenty v oblast i klas ického i n ter pretačného 

umenia, ktoré sa svojimi hudobnými výkonmi už zapísali do povedomia hudobnej verej nosti 

a dos iahli výrazné úspechy na medzinárodných interpretačných sútažiach v Bruseli , Mníchove, 

Pra he, Paríži , Markneukirchene, Londýne, New Yorku a ďalších svetových hudobných metropolách . 
Na tohtoročnom 18. ročníku festiva lu sa trinást i z nich budú uchádzat o prestížnu Cen u hudobnej 

kritiky a nebude medzi nimi chýbat ani talentovaný slovenský tenorista , vítaz Medziná rodnej 

speváckej sútaže Mikuláša Schne idera" Trnavského Peter Berger. 

Tohtoročný fest ival je programovo spojený so Storočnicou Eugena Suchoňa, kto rú 
na rok 2008 vyhlási lo Ministerstvo kultúry Slovenskej repub liky. Suchoňova hudobné dielo má 

hlboký súvis so základným i hodnotami slovenského národného charakteru 
a som úprimne rád, že hneď v otváracom koncerte festivalu zaznie v podaní Štátneho komorného 

orchestra jeho Malá suita s passacagliou. V programe festiva lu je 
i uvedenie Such oňových šiest ich skladieb pre sláč i kové nástroje v komornom prevedení Cappelly 

lstropolitany, ktorá iste pripraví divákom vel'ký zážitok zo stále umelecky živého a hudobne 

pôsobivého Suchoňovho diela. V bohatom hudobnom programe festiva lu nebudú chýbat ani 
významné zahraničné hudobné te lesá a znám i sólisti . Zo sprievodných podujatí si osobitnú 

pozornost zas lúž i workshop o digitalizácii vážnej hudby v rámci projektu Európskej únie 

Digital Music Education and Tran ing. 
želám návštevn íkom 18. ročníka Stredoeurópskeho festivalu koncertného umen ia bohaté 

umelecké zážitky, mladým interpretom pokračovanie v ich hudobnom raste. Obetavým 
organ izátorom patrí moje poďakovanie za udržanie d l horočnej vysokej úrovne tohto významného 

medzinárodného hudobného podujat ia. 

Marek MAĎARIČ 
Minister kultúry Slovenskej Republiky 

* <b " \ 
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Členovia medzinárodnej poroty l Jury members 

Alena ČIERNA, Slovenská republika (Slovak Republic) 

Máté HOLLÓS, Maďarsko (Hungary) 

Lenka FOLTÝNOVÁ- KILIC, Česká Republika (Czech Republic) 

Mieczystaw KOMINEK, Pol'sko (Poland) 

Anna ŠERÝCH, Česká republika (Czech Repub li c) 
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21 . apríl pondelok Otvárací koncert -+19:00 h 

ŠTÁTNY KOMORNÝ ORCHESTER ŽILINA, Marzena DIAKUN, dirigentka (Poľsko) 
Julian STECKEL, violončelo (Nemecko), Adrienn MIKS, soprán (Maďarsko) 

~ ~ 

20>:8 

, ~ Eugen Suchoň (1908- 1993) Malá suita s passaeagliou op. 3 ESD 48a, úprava pre komorný 

orchester Bohumi l Urban , 1. Prelúdi um, 2. Arietta . 3. Scherzo, 4. Passacaglia , 5. Remin iscencia 

~Robert Sch u mann (181 O- 1856) Koncert pre violončelo a orchester a mol op. 129 
1. Nicht zu sch nell, 2. Langsam, 3. Etwas lebhafl:er. Sehr lebhafl: 

Giuseppe Ve rdi: (1813-1901) Paee, paee ... ária Leonory zo 4. dejstva opery Sila osudu ~ Alfred o 

Catalani (1854-1893) Ebben, ne andro lontana ... ária La Val ly z 1. dejstva rovnomennej opery 

~Gi useppe Verdi: (181 3- 1901) Predohra z opery La traviata ~ Giacomo Puccini (1858-1924) 
O mio babbino earo ... ári a Lau retty z opery Gianni Schicchi ~ P i etro Mascagn i (1863-1945) 
Son poehi fiori ... ária Suzel z opery Priate ľ Fr itz ~ Francesco Ci léa (1866-1950) Ecco, respiro 
appenna, ária Adriany z opery Adriana Lecouvreur ~Pietro Mascagni (1863-1945) Intermezzo 
z opery Sedliacka česť;~ Bedrich Smetana (1824-1884) Kdybyeh se eo takového ... ária 

Marenky z opery Predaná nevesta ~ Antonín Dvofák (1841 -1904) Mesičku na nebi hlubokém ... 
ária Rusa lky z 1. dej stva rovnome nnej opery op. 114 

21th April Monday The Opening Concert -+7:00p.m. 

SLOVAK SINFONIETTA ŽILINA (Slovak Republ ic), 
Marzena DIAKUN, conductor (Polan d), Julian STECKEL, violoncello (Germany) 
Adrienn MIKS, soprano (Hungary) 

~ Eugen Suchoň (1908 - 1993) Small Suite with Passaeaglia, Op. 3 ESD 48a 
arrangement for chamber orchestra by Bohumil Urban, 1. Prelude. 2. Arietta , 
3. Scherzo, 4. Passacagl ia , 5. Rem in iscence ~ Robert Sch u mann (1 81 O- 1856) 
Concerto for Violoneello and Orchestra in A minor, Op. 129, 1. Nicht zu sch nell 
(Not too fast), 2. La ngsa m (Slowly), 3. Etwas lebhafter. Se hr lebahft (Lively. More lively) 

~Giuseppe Verdi (1813-1901) Paee, paee ... Act IV, aria of Leo nora from the opera La forza dei 

destino ~ Al fredo Catalani {1854-1893) Ebben, ne andro lontana ... Act l, aria of La Val ly from 

the opera of the sa me name. ~ Giuseppe Verdi (1 813-1901) Overture Preludio from the 
opera La traviata, ~ Giacomo Puccini (1 858-1924) O mio babbino earo ... aria of La u retta 

from the opera Gianni Schicch i ~Pietro Mascagni Son poehi fiori ... Ar ia of Suzel from the opera 

ľ Am i co Fr itz ~ Francesco Ci léa (1866 -1950) Ecco, resp i ro appenna, a ria of Ad ria na from the 

opera Adri ana Lecouvreur ~ Pietro Mascagni (1863-1945) Intermezzo sinfonieo from the op ­

era Cavalleria rusticana , ~ Bedfich Smetana (1824-1884) Kdybyeh se eo takového ... Act l, aria 

of Ma renka from the opera The Barte red B ride , ~ Antonín Dvofák (1841 -1904) Mesičku na nebi 
hlubokém ... Act l, aria of Rusalka from the opera of the sa me name, Op. 11 4, 
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V prvých desatročiach 20. storočia začala na troskách monarch ie postupne k lí čit nová 

slovenská hudobná kultúra, výhonky ktorej boli inšpirované pražským ovzduším. Majstrovská škol a 

Vítézslava Nováka v 30. rokoch odchoval~ takmer všetkých predstavitel'ov slovenskej hudobnej 
moderny. Napriek tom u sa rukopis týchto skladatel'ov formova l svojským, špecifickým spôsobom. 

Najvšestrannejším pred stavitel'om slovenskej hudobnej moderny bo l Eugen Suchoň - skladatel' 
svetovéh o form átu a bard slovenského národa, ktorý intenzívn e zasiaho l do všetkých hudobných 

žánrov. Eugen Suchoň sa narodil v rodine pez inského regenschoriho a svoj e prvé dotyky s hudbou 

absolvova l pod láskavým vedením mat ky Serafíny Ba l govej-Suchoňovej . Keď vďaka obetavosti 
Miloša Ruppeld t va bola v roku 1919 založená Hudobná škola pre Slovensko, začal Suchoň 

navštevovat klavírnu tri edu Fri ca Ka fendu . Ktovie však, ako by sa boli vyvíj ali ďalšie životné 

osu dy nádejného brankára a tale ntovaného mali ara , keby nebol poslúchol svoj vnúto rný hlas 
a radu evanjelického kantora Eduarda Vendelína profesi onálne zasvätit svoj život hudbe. 

V roku 1927 vstúpil na pôdu Hudobnej a dramatickej akadémie pre Slovensko v Bratislave, 

kde sa stal poslucháčom významných hudobných pedagógov (k lavír- Libuša Svobodová, 

dirigovanie- Jozef Vincourek, kompozíci a - Frico Kafenda). Bezprostredn e pred absolutóriom 
sa rodina Suchoňovcov prestahovala do Bratislavy, kde v bohémskych kavi a rničkách mladý 

skladate l' stretáva l mnohých intelektuá lov zo spisova tel'ských, hudobníckych i mal iarskych kruhov. 

Umelecké zá klady, nadobudnuté u Frica Kafendu , utvrd i lo dvojročné štúdium na MajstrovskeJ 
ško le pražského konzervatória, kam Suchoň pravidelne dochádzal za Vítézslavom Novákom. 

Vp lyv Novákovej školy sa neprejavil ani ta k v oblasti technického majstrovstva . Poznajúc 
Suchoň ovo kontrapunkticky stavané Sláč i kové kvarteto op . 2 si Novák uvedomoval, že mla dého 

skladatel'a je nutné usmerňovat predovšetkým v umeleckej orientáci i . Ako jedno z povinných 
cvičen í , v ktorých si Novákovi ži aci cvičili nielen vedomú stavebnú konštrukciu , ale najmä cibri l i 

svoj u fantáziu vo variačnej t echnike (passacaglia), vzn ikla v rokoch 1931 až 1932 Malá suita 
s passacagliou op. 3. Badat v nej op roti predchádzaj úcemu Slá čikovému kvartetu zám erné 

oprosten ie od kontrapunktickej a výrazovej komplikovanosti , a t o najmä v prvých troch častiach 
(Pre lúd ium, Arietta a Scherzo) a v záverečnej Remin iscenci i. V snahe pr iblíž it sa piesňovej 

výstavbe a slovenskej l'udovej melodike, avšak obíst pritom prosté citovani e l'udových nápevov, 

Suchoň v rozm anitých kombinác iách využíval výrazovú silu kvart ových krokov i ďalši e prvky starých 
tónin . Cez tieto tonálne i harmonické prostriedky sa dost ával k impresion istickej farebnosti. 

Suita, vrátane passacaglie,je vystavaná z j ed inej témy, ktorej inverzie, augmentácie, diminúcie 

i ďalšie premeny možno sledovat v ce lej výstavbe. Rozhl asová premiéra klavírnej verzie skladby 
sa v interpretáci i Herty Suchoňovej konala v roku 1946 a v tom istom ro ku bo la i v interpretácii 

Zity Strnadovej -Parákovej uvedená i na verejnom koncerte (24. 4. 1946) . Orchest rál nu ve rziu 
Malej suity s passacagliou autor zreal izova l až roku 1969. 

Rozpo ruplnú postavu Roberta Schumanna, ktorý prišie l na svet v čase plnom napätia 

a myšlienkového vrenia , nie je možné charakterizovat niekol'kými slovami . Hoci sám za nechal 

svedectvo svojho života rozt rúsené v mnohých listoch a poznám kach, nie je jednoduché postihnút 
formovanie jeho náhl'adu v súvi slosti s rozličnými prúdmi buržoázna- liberálneho hnutia danej 

doby či pod rôznorodým vplyvom lite ratúry, poézie a f il ozofie. 

Nepokojný a mimoriadne tvorivý život Roberta Schumanna, ktorý sa stal hybnou silou 
hudobného romantizmu 19. storočia, formovala na jednej strane láska k hudbe. Na druhej strane 

ho už počas gymnaziálnych štú dií zas iahla divadelná vášeň, plodom ktorej boli prvé básne 

a ďal š ie l ite rárne pokusy. Hudba však postupne vítazi la a ku klavíru, ktorý bol j eho obl'úbeným 

nástrojom, si pribral hus le a vio l ončelo. Neskôr sa na stránkach Neue Zeitschrifl: fur Musik spojili 

v 
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obe podstatn é č rty jeho umeleckej osobnost i. Schumann húževnato podporoval šírenie hudby 
mladých s k lad a teľov (medzi iným i aj Fryderyka Ch opi na a Johannesa Brah msa) a zaslúži l sa t iež 

0 znovuobjaven ie Sch ubertovej Symfónie C dur D 944. Vo všetkých druhoch svoj ej t vorby h ťa d al 

nové cesty, nové ri eše ni a zodpovedajúce jeho rom antickému cíte niu . 
Prvé svoj e tvorivé obdob ie zasvätil klavírnej tvorbe, v ktorej vytvor il nový typ charakteristickej 

, klavírnej miniatúry. Neskôr rozvinul vokálny štýl, základy ktorého polož i l geniálny Franz Schubert 
a po ďa l šíc h štúdiách, a tiež pod vp lyvom bohatého li pského hudobného života, obrát il svoju 

p ozornos ť aj k veťkým symfonickým a koncertantným formám (1845 až 1850). Na jeseň rok u 
1850 prij al Schu mann miesto hudobného riadi te ťa v Dusseldorfe, kde v prvých mesiacoch 
pobytu vznikol Koncert pre violončelo a orchester a mol op. 129. Podobne ako v klavírnej 

a symfon ickej t vo rbe, aj v t vorbe koncertantnej sa Schumann snaži l nájsť nové riešenia. 

Dôkazom toho bo li i jeho názory publi kované v Neue Ze itsch rifl: fur Musik: "Koncert nemá 
vylu čova ť príležitosť k ukazovaniu bravúrnosti novými a skvelým i pasážami. Hudba však stojí 

nad všetkým a naša najväčšia chvá la patrí tomu, kto nám ju vždy dáva v najväčšom bohatstve ." 
Schumann sa už v novátorskom a originá lnom Klavírnom konce rte a mol op. 54 snažil o skladbu, 

ktorá by ha rmo nicky zlučovala pochopiteľné a oprávnené nároky interpretov na brilantnú faktúru 

sólového partu s myšl ienkovou závažn osťou symfón ie, pr i čom však hud ba ("prejav krásnej duše") 
m usí byť primá rnou zložkou. Prvé skice Violončelového koncertu vznikl i v šiestich dňoch medz i 

1 O. a 16. októbrom 1850 a inštrumentác iu skladate ť ukončil o osem dní neskôr. Violončelový 

pa rt prezrádza skla d ateťove prakt ické skúsenosti s nástrojom, na ktorom v mladosti s obľubou 
hráva l. Ve ťmi zru č ne v koncerte vyu žíva zvučné nízke polohy nástroja nad jemným pozadím 

orchest ra. Tutti orchestra je obmedzené na minimum a nenachádzajú sa tu ani trad i čné 

ko ncerta ntné prot i hry sóla a t utti . Rozvedenie tém j e len naznačené, bez dramatických akcentov, 
čo pre požičiava skladbe typicky schumannovskú snivosť, ušľach tilosť a akýsi iskrivý nádych. 

V prvej časti Nicht zu sch nell, v ktorej v i o l ončelo po krátkom orchestrá lnom úvode prináša hlavnú 

tému, sa obe témy rozvíjajú nesmierne vz letn e a vznosne . Po spojovacom úseku nasleduje 
bezprost redn e pomalá, vrúcnym spevom naplnená romanca (La ngsam). V záverečnom živom 

rande (Etwas lebhafl:er. Sehr lebahfl:) sa k slovu dostávajú virtu ózne prvky, pr i čom do popredia 

sa neustále prediera hlavná téma v tých najpôvabnejších kombináciách . 

ŠTÁTNY KOMORNÝ ORCHESTER ŽILINA 
vzniko l v roku 1974 ako j ediný orchester "moza rtovského typu" na Slovensku. Odvtedy si získal 

významn é postavenie nielen na Slovensku a v čechách , ale v krátkom čase sa mu podarilo 
dos i ahnu ť vyni kaj úce renomé aj v zahran ič í. Orchester má 35 členov, prevažne absolventov 

hudobných akadémií v Prahe, Brne a Bratislave. Kvalita hráčov, skúsenosti i majstrovstvo 

prvého šéfdirigenta Eduarda Fischera (1930-1993) u možn il i rýchly umelecký rast orchestra. 
V ro ku 1977 získal orchester medz inárodné uznanie, keď sa sta l fest iva lovým orchestrom 

Sa lzburger Festsp iele. Zakrátko dostal pozvanie na Pražskú jar a potom nas ledovali úspešné 

kon certy na mnohých fest iva loch v celej Európe (Wiener Festwochen, Fruh li ng Fest iva l a Haydn 

Fest iva l vo Viedni, Sofijské hu dobné týždne, Festa Musica Pro v Assisi , Ka ta lánsky fest iva l, 
Festival El Djem v Tunise, Festival de Bonagu il vo Francú zsku , Hudba v starom Krakove, 

Jarný festival B u d a pešť, Bratislavské hudobné slávnosti, Melos Étos v Bratislave, Mozartfest 
Schwetzingen, Fest ival slovanskej hudby na Cypre, Schleswig-H olstein Festival, Festiva l 

de Mana us v Brazíli i, Flámsky fest iva l v Belgicku, Aspekte Salzburg, Johann St rauss Festival 

~ 
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vo Viedni , Bodensee Festival vo švajč i arsku , Medzinárodný hudobný festival v Ankare a iné) . 

Predstavil sa v takých významných konce rtných sálach ako Musikverein a Konzertha us 

vo Viedni, Dom umelcov v Prahe, Tonhall~ Dlisse ldorf, Kom ická opera v Berlíne, Katedrá la Sv. Fra n­

tiška v Ass is i, Vel'ká sá la Petroh radskej filharmónie, Pa lác hudby v Barce lone, Teatro Arr iaga Bi lbao, 

Concertgebouwv Amste rdame, Symphony Hal l Osa ka, Metropo litan Art Ha ll Tokyo, Král'ovská opera 

v Brusel i, Teatro Abadia Madrid. Orchester usku točni l už vyše 2000 koncertov takmer vo všetkých 

štá t och Európy, v Tuni se, Turecku, Arménsku , Japonsku , USA, Kanade a v Brazílii. 

So Štátnym komorným orchestrom Žilina účinkoval celý rad popredných umelcov 

ako napr. dirigen t i Cla us Peter Flor, Ondrej Lenárd , Oliver Dohnányi, Leoš Svárovský, Vlad imír 

Vá lek, Ľ.udov ít Rajter, Petr Vronský, Eve Que ler, Peter Maag, Tsugio Maeda, Vincent La Selva , 

Marco Arm i liato, Christian Benda, Dwight Bennett, Chr ist ian Po llack, Peter Brei ner, Vla dimír 

Kiradj iev, Ernst Märzendorfer, Martin Siegha rdt, Stefan La no, Theodo re Kuchar a sólist i Igor 

Oistrach, Na rcisa Yepes, André Gert ler, Václav Hudeček, Liana lssakadze, Jind fich Pazd era, 

Vanessa Mae, Marián Lapšanský, Peter Toperczer, Eugen lndjic, Tli l Fe llne r, Michae l Ko~er, 

Pet er Dvorský, Sergej Kopčák, Ed ita Gruberová, Georg T1chy, Gabriela Beňačková , Magdaléna 

Kožená, Ľ.uba Orgonášová , Ľ.ub ica Rybárska , Magdaléna Hajossyová, Izabela Labuda, Ma rtin Babjak, 

Peter Miku láš, Ben no Scho ll um, lldikó Raimondi, Olivia Sta pp a i. 

Pre hudobné vydavatel'stvá Opus, Dona u, Naxos, Bri lliant Class ics, BMG a i. nahral mnoho 

nahrávok s dielami Vivaldiho, Telemanna , Mozarta, Haydna, Hummela, Verd iho, Respigh iho, 

Martinu, Dvofáka, J. Straussa a mnohých českých a slovenských skladatel'ov. 

V sezónach 2004-2007 bo l šéfdi ri gentom ŠKO Ži lina Oliver von Doh nányi, medzinárodne 

uznávaný slovenský dirigent, ktorý je v súčasnosti aJ šéfdi ri gentom Opery Slovenského Národného 

divadla v Bratislave . Čestným šéfdirigentom orchestra je aj naďalej japonský dirigent Tsug io 

Maeda z Japonska. 

"' 
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THE SLOVAK SINFONIETTA OF ŽILINA 
was founded in 1974 as the only "Mozart-style" orchestra in Slovakia . Since then, the 
orchestra has attained a prominent position in both, the Czech Repub lic and Slovakia 
as well as considerable international renown. Its 35 members are mainly graduates 
of the Academies of Music in Prague, Brno and Bratislava. The quality of the players 

, together with the experience and musicianship of the found ing musica l director and 
conductor Eduard Fischer (1930-1993) brought about the quick artistic growth of the 
orchestra. 

Already in 1977, the orchestra attained international recognition when it 
was invited to the Salzburg Festival and designated the offícia l orchestra of that 
prestigious festival. Soon after followed appearances at the Praque Spring and the 
major festivals throughout Europe, including Wiener Festwochen, Fruhling and the 
Haydn Festival in Vienna, Sofla 's Musica! Weeks, Festa Musica Pro in Assisi , Catalan 
Festival in Spain, Festival El Djem in Tunis, Festival de Bonaguil in France, Music in 
Old Cracow, Spring Fest ival in Bucharest. Festival de Manaus in Brasil ia, the Flemish 
Festival in Belgium. Aspekte Salzburg, johann Strauss Festival in Vienna, Bodensee 
Festival in the Switzerland. the Bratislava Music Fest ival , Melos Ethos Fest ival, 
Mozartfest Schwetz ingen, Festival of Slavie Music in Cyprus, Schleswig-Holstein 
Festival, International Music Fest ival in Ankara , Turkey and many others. 

The Sinfonietta played at such prestigious international venues as the Musikvere in 
and Konzerthaus in Vienna, the House of Artists in Prague, the Ton halle in Dusseldorf, 
the Komische Oper Berlin, St. Fra ncis ' Cathed ral in Assisi, the Palau de la Musica 
in Barcelona, Concertgebouw in Amsterdam , the Symphony Hal l Osaka, Tokyo 's 
Metropoli tan Art Hall. and the Great Concert Hall of the St. Petersburg Philharmonie. 
the Queen's Opera in Brusse ls, Teatro Abadia Madrid among others. Altogether the 
orch estra has given over 2000 concerts in al most every country of Europe, in Tun isia, 
Turkey, Armenia, Japan, Canada , Brasilia and the U.S.A. 

Among the prominent artists who have performed with the orchestra are 
con ductors Cla us Peter Flor. Ondrej Lenárd, Oliver von Dohná nyi, Leoš Svárovský, 
Vladimír Válek, Ľ. udovít Rajter, Petr Vronský, Eve Queler, Pete r Maag. Tsugio Maeda, 
Vince nt La Selva, Marco Arm i liato. Christian Benda, Dwight Bennett, Christian Pollack, 
Pater Breiner, Vladimir Kiradyiev, Ernst Märzendorfer. Martin Sieghardt, Stefan La no, 
Th eodore Kuchar and soloists Igor Oistrach. Narcisa Yepes. André Gertler, Václav 
Hudeček, jindfich Pazdera, Vanessa Mae, Marián Lapšanský, Liana lssakadze, Peter 
Toperczer, Eugene lndJiC, T1ll Fellner, Michael Korer, Peter Dvorský, Sergej Kopčák , 

Mart in Babjak, Ben no Schollum, Gabriela Beňačková, Ľ.ubica Rybárska , Magdaléna 
Hajóssyová, Magda léna Kožená, Izabela Labuda, lld ikó Ra imondi, Ol ívia Stapp and 
others. 

The Sinfonietta's many recordings for Opus. Dona u, Naxos, Brilliant Classi cs, 
and BMG labels include works by Viva ldi. Telemann , Mozart. Haydn, Hummel , Verdi, 
Respi ghi , Martinu, Dvofák and other Czech and Slovak composers. 

In the currently concert season 2004/2007, the principal conductor of the Orchestra 
was Oliver von Dohná nyi, the Slovak conductor of international renown, who holds 
t he position of conductor-in-chief of the Opera of the National Theatre in Bratislava. 
The honora ry conductor of the orchestra has been Tsugio Maeda from Japan. 

.. 
c, 



~· "' \ 
. tK ,, 

Monday 21st April 2008 18. SFKU l CEMF c. ~ ~' 
tA c. 

~ s ~ 9 -~ ,,, ~"' 1'-- ~ tA 9'r~ ~ · ~ s ~ ,, • ,, 

Marzena Diakun (1981) 
V roku 2005 ukončila s vyzna menaním dirigovan ie u Mieczystawa Gawronského na Hu dobnej 

akadémii Karola Lipinského vo Vroc lavi, P~ ľs ko. Minister Kul túry a umenia Po ľska j ej udelil 

Grand prix. 
Svoje dirigentské umenie si zdokonaľovala v zahra ničí: študovala na Konzervató riu Saxion 

Hogeschool v Enschede (Holandsko) v d ir igentskej tri ede Kerryho Woodwarda a v triede 

lat inoam erických perku sií Nip pyho Noyu . Ukonč ila t iež postgraduál na Universität fur Musik 

und darstellende Kunst vo Vied ni, Rakúsko - postg raduálne štúd ium u U rosa Lajovica. 
Zúčastni la sa celoštátnych majstrovských kurzov pre dirigentov vedených jerzym 

Salwarowskim (1999), Ma rkom Traczom v Bystrzyc i Ktod zke (2001 ). Ga brielom Ch mu rom (2003) 

a medzinárodných majstrovských kurzov pod veden ím Howard a Griffi thsa a Colina Mettersa 
v Curichu (2003), švajč iarsko a u Maestra Kurta Masu ra vo Vroclavi (2004), Po ľs ko. 

V roku 2006, sa stala finalistkou (Druhá cena) IV. r. Lutoslawského Medzinárodnej sútaže 
mladých dirigentov v Bialystoku a zís kala Cen u "Stoart" pre najlepš ieho po ľs kého dirigenta 

na 8. ročníku Medzinárodnej sú taže v dirigovaní G. Fitelberga , Katovice, Poľsko. 
V roku 2007 získa la Druhú cenu na Sútaž i dirigentov 59. ročníka Medziná rodného hudobného 

festivalu Pra žská jar, česká repub lika. 
Jej skúsenosti v dirigovaní za hŕň aJú prácu s akademi ckými symfo nickým i orchestrami 

v Krakove, Katovic iach a vo Vroclavi. Dvakrát viedla Symphony Ga la 17. a 18. ročníka International 

Percussion Music Days v Koszaline. S Poľskou operou podn ikla turné 
do Nemecka ako druhá dirigentka, asistentka - Ma rka Tracza. 

Pod jej taktovkou účinkova l i sólisti Opery v Poznani a vo Vroclavi. 

Spolupracovala so Štátnym rozhlasovým orchestro m 

v Prahe, Wroclavskou filharm oniou, s Šwi~tokrzyskou filh armoniou . 
O. Kolberga v Kie lcach, Filharmoniou Zie lonogorskou . T. Bairda, 

Koszalinskou filharmoniou im . S. Mon iuszka. 

Marzena Diakun (b. 1981) 
In 2005 finished with distin ct ion Mieczys-law Gawronski 's 
co nduct in g class at Karol Lipinski Acad emy 
of Music in Wroclaw, Poland. She has rece ived a Grand Prix 
from the Polish Minister of Cutu re and Art. 
She has promoted her artist ry abroad : she stud ied in 
Conservato i re Saxion Hogeschool in Enschede (Netherla nd s) 

in Kerry Woodwarďs conducting class and Nippy Noya' s Latin percussion class. 
She is also a graduate from the Universität fur Musi k und da rstellende Kunst 
in Vi enna, Austria- from the class of Uros Lajovic postgradual stud ies. 

She too k part in the national master co u rses for conductors led by jerzy Salwarowski 
(1999), Marek Tracz in Bystrzyca K.fodzka (2001), Gabri el Ch mura (2003) 
and internatio na l master co urses led by Howard Griffiths and Co li n Metters 
in Zurich (2003), Switzerland and Maestro Kurt Masur in Wroc law (2004), Po land. 

In 2006, she became the Fina list (Second Prize) of the IV International Lutoslawski 
Conducti ng Competi tion for Young Conductors in Bialystok, Poland . In addition, she 
wo n t he "Stoa rt " Pr ize for the best Po lish conducto r in 8th Internatio nal G. Fitel berg 
Competition for Conductors, Katowice, Poland . 

~ 
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In 2007 she won 2nd Pize in in 59th Prague Sprin g Compet ition for Conductors 
in the Czech Republi c. 

Her conductin g experie nces include the work wi th Academic Symphony Orchestras 
in Krakow, Katowice and Wroclaw. Twice, she led the Symphony Gala of the 17th and 
18th International Percussion Music Days in Kosza lin. As the second conductor ­
Assistant to Marek Tracz she has tou red with the Po l ish Opera in Germany. 

She conducted performances with t he so loists of Poznan and Wroclaw Operas. 
She has collaborated with the Nat ional Prague Radio Symphony Orchestra, Wroclaw 

Philharmonie Orchestra, Kielce O. Kolberg Phi lh armonie Orchestra , Zielona Gora 
T. Baird Philharmonie, Kosza lin S. Moniuszko Ph ilharmoni e Orchestra. 

Julian STECKEL (1982) 
sa začal ve nova ť hre na violončelo ako 5 - ročný, bo l žiakom Ul ric ha Vossa , Gustava Rivini usa (na 

hudobnej akadémii v Saarbruckene), Bo ri sa Pergamenšč i kova (na hudobnej akadémii Ha nnsa 

Eislera v Berline), He inricha Schifľa (vo Viedni) and v súčasnosti študuje u Antje Weithaas 

v Berlíne . Je držitel'om mnohých ocenení z medzinárodných i nterpretačných súťaží v Nemecku 

v zahraničí vrátane tých najprestížnej ších ako sú Medziná rodná violončelová súťaž Pa bla Casalsa 

v Kränbe rgu {2004), Violončelové súťaže Mstis lava Rostropoviča v Pa ríži {2005) a Emanuela 

Feuerman na v Berlíne {2006, získal Grand Prix). Okrem toho zvíťazil aj na Medzinárodnej violon ­

čelovej súťaži Witolda Lu tos lawského vo Varšave {2003) a Nemeckej hudobnej súťaže v Berlíne. 

Ako sólista účinkoval s poprednými európskym i orchestrami a komornými telesami ako 

Orchestre de Pa ri s, rozhlasovými symfonickými orchestrami Berlína, Saarbrucke nu, Frankfurtu , 

Varšavy a Kodane, súborom Kremerata Baltica, komornými orchestra mi Zurichu a Stuttga rtu , 

Komorným orchestrom Ferenca Liszta , Budapest a so Soli stes Européens de Luxembourg o.i. pod 

dirigentskou taktovkou Andreja Borejku, Yoela Levi ho, Christiana Arminga , Michaela Sanderlinga 

a johna Storgardsa. 

Predstavil sa pu bliku na festival och ako Lars Vogts Spannungen Festival Heim bach, 

Drážďanské hudobné slávnosti, Ludwigsburger Schlossfestspiele, na vio lo nčelovom festivale 

v Kränbergu, fest iva le Olega Kagana , Beethovenovorn festiva le v Bo nne, ako aj na pódiách 

svetových koncer t ných sál Berlínskej f il harmónie a Konzerthausu, Mn íchovskej fi lharmón ie, 

v Hamburgu (Musikha lle), Théatre du Chatelet a Sa l le Pleyel v Pa ríži a Soule {Arts Center). 

Ju lian Steckel sa venuj e aj komornej hre, spolupracuje s takými hudobníkmi sko Sarah Chang, 

Christian Tetzlafľ, Isabel le Faust, Yuri Bashmet, Gustav Rivin ius, Alexander Lonquich , Lars Vogt, 

ako aj so súbormi Guarneri a Vogler Quarte t. V máji 2007 zastúpil Heinricha Schifľa na fest ivale 

"Spannungen ", kde koncertoval v triu s Larsom Vogtom a Isabe lle Faust. 

V auguste 2007 začínal sezónu špeciá lnym projektom v Teheráne, Irán, in terpretujúc Elgarov 

violončelový koncert so Symfonickým orchestrom Osnabruck. Ko ncert bol organizovaný v rámci 

kul túrnej výmeny po prvýkrát predstavujúc európsky symfonický orchester v Iráne . Neskoršie 

úči nkovan ia zahŕňa l i turné vo Fra ncúzsku s Orchestre National d' lle de France, spo lu prácu 

s dirigento m Yoelom Levinom a predvedením Schumannovho vio l ončelového koncertu vrátane 

koncertu v Paríži, slávnej Sa Ile Pleyel. V máj i tohto roka opäť predvedie Sch umannov koncert pod 

vedením Heinricha Schifľa, ktorý bude d iri govať Du sse ldorfský symfo nický orchester. 

Okrem spolup ráce s rôznymi rozhlasovými a televíznymi spoločnosťami, pozoruhodná je jeho 

nahrávka Lutosl awského vio l ončelového koncertu so Symfonickým orchestrom Pol'ského rozhlasu 

vo Varšave a v tomto roku chystá Julian St ecke l vydanie svojho debutového recitálového CD. 

~ 
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Dote rajš ie nahrávky zahŕňajú ešte dva naž ivo realizované 
záznamy koncertov v rámci Spannungen-Festiva l Heimbach 

s die l a~i Brahmsa a Mozarta pre sp oločnost AVI -Music. 

Julian Stecke l hrá na violončele Francesca Rugeriho (Cremona 

1670 -80), kto rý mu bol zapožičaný nadáciou Deutsche Stiftung 
Musikleben a na modernom nástroji z di elne Ursa Mä ch lera 

{Speyer 2005). 

Julian STECKEL (b. 1982) 
started to play the cel lo at the age of five. 

He was a pu pi l of Ulrich Voss, Gustav Rivinius (at the 
Musikhochshule in Saa rbru cke n), Boris Pergamenschikow 
(at the Hanns Eisler Musikhochshule in Berl in), Heinrich 
Sch i fľ (in Vienna) and is currently studying with Antje 
Weithaas in Be rlin . Jul ia n Steckel is a prize -winner of 
t he most prestigious competitions, to name only the 

International Pablo Casals Cello Competition in Kränberg in 2004, th e Internationa l 
Rostropovich Competition in Paris in 2005 and the Grand Prix Emanuel Feuerman n 
2006 in Be rl in. Besides that he won the International Lutoslawski Compet ition in 
Warsaw and the German Music Competition in Berlin. 

As a soloist he has appeared with ensembles such as the Orchestre de Paris, 
the Radio Symphony Orchestras of Berl in, Saarbrucken, Frankfurt, Wa rsaw and 
Copenhagen, the Kremerata Ba lt ica , the chamber orchestras of Zurich and Stuttgart, 
the Franz Liszt Chamber Orchestra Budapest and the Solistes Européens de 
Luxembourg under conductors including Andrey Boreyko, Yoel Levi , Christian Arm ing, 
Michael Sanderling and John Storgards. 

Performances have ta ken him to festivals such as Lars Vogts Spannungen Festiva l 
Heim bach, Dresdner Musi kfestspiele, Ludwigsburger Schlossfestspi ele, t he Kronberg 
Cello Festival , the Oleg-Ka gan-Festiva l, the Beethoven -Festspiele Bonn and onto the 
stages of the Philharmoni e Berlin , Konzerthaus Berlin, Phi lharmon ie Mu nich, Musik­
halle Hamburg, Théatre du Chatelet and Salte Pleyel in Paris and the Seou l Arts Center. 

Julian Stecke l plays chambe r music together with renowned musicians such 
as Sarah Cha ng, Christian Tetz l afľ, Isabelle Faust, Yuri Bashmet, Gustav Rivinius, 
Alexande r Lonquich, Lars Vogt, the Guarneri and Vogler Quartet. In May th is year he 
rep laced Hei nrich Schifľ at He im bach Festival Spannungen in a trio concert with Lars 
Vogt and Isabelle Faust. 

In August 2007, he started the season with a speci al project in Teheran, l ran . 
ju l ia n Steckel was soloist in Elgar's Cel lo Co ncerto with the Os nabruck Symphony 
Orchestra. The concert wa s organized by the Morgenland Festival Osna bruck as 
a Cu ltu ral Exchange first time presenting a Symphony Orchestra f rom Europe 
in the l ran. Later this season he was touring France with the Orch estre Nationa l 
d'lle de France, Yoel Levi conduct ing the Sch u mann Cello Co ncerto, including 
a concert at Sal le Pleyel, Pa ri s in January 2008 . In May this year, he will perform 
the Schumann Concerto again , with Heinrich Schifľconducting the Dusseldorf 
Symphony Orchestra. 
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Besides hi s col laboration wi th many Broadcasting companies he has recorded the 
Lutoslawski Cel lo Concerto with the Polish Radio Symphony Orchestra Warsaw, and in 
2008 his Debut Rec ital CD will be relea sed. Recent releases are two Live- recordings 
of works by Brahms and Mozart from the Span nungen -Festival He im bach for t he labe l 
A Vl -Music. 

Ju lian Steckel plays a Francesco Rugeri (Cremona 1670-80) as a loan of the 
' Deutsche Stiftung Musik leben and a modern instrument by Urs Mächler (Speyer 2005). 

Adrienn MIKS (1973) 
Rod áčka z Ba je, Maďarsko Adr ie nn Mi ks žije a pôsobí v Budapešti, študova la na Hudobnej 

akadémii Ferenca Liszta , Fakulte sólového spevu . Jej pedagógmi bo l i Erika Sziklay 

a korepetítorka Emese Virág . Vzdelanie si prehíbila v Štúdiu Maďarskej štátnej opery 

pod ved ením maestra Gézu Oberfranka . 

Abso lvovala aj majstrovské kurzy pod vedením Jevgenija Nesterenku, Évy Marton, Nadeždy 

Kniplowej a Júl ie Ha mari . 
Táto dramatická sopranistka je víťazkou nie kol'kých medzinárodných speváckych súťaží. 

v roku 2007 j ej bola udelená cena IB LA Grand Prix (16 . ročník- IBLA Foundation), New Yo rk City. 

Vyhrala Medzinárodnú Monteverdiho spevácku súťa ž ľOrfeo 2007, ktorá jej priniesla debut na 

gala pred stavení v Mantove pri príležitosti 400. výroč i a premiéry Monteverdi ho Orfea . Stala sa 

Absolútnou víťazkou a "Hlasom roka Renaty Tebaldi" na 6. ročníku Medzinárodnej speváckej súťaže 

"Renata Teba ldi" 2006 . Je laureátkou (3. cena) 9. r. česko -Slovenskej medzinárodnej hudobnej 

s úť aži v Montreale. Maďarská sekcia Medzinárodnej spoločnost i Richarda Wagnera jej udelila 

štipend ium Bayreuthu 2005 ako odmenu za víťazstvo v Súťaži . Bo la tiež poctená udelením 

ceny "Arti sjus Prize" za predvedenie súčasného maďarského diela v rokoch 2002 a 2007. 

S úspechom a vel'kým ohlasom spievala v zahraničí, predst avi la sa medzi inými aj v mestách 

Baden -bei -Wien, Hannover, Miláno, Verona, Mantova, Ragusa, Neapo i-Angri, Nocera . Mnohokrát 

vystu povala v Maďarsku v najslávnejších operných domoch a koncertných sálach, ako Maďarská 

štá t na opera, Hudobná Akadémia Ferenca Liszta, Palác umenia a operné domy v Miskolci 

a v Debrecín e. Jej časté sólo vystúpenia v Mramorovej sále Rádia Budapešť bývajú vysielané naživo. 

Mladú speváčku si vybra l i na spoluúč i nkovanie 

svetoznám i speváci , ako Jevgenij Nesterenko, Peter 

Lika, Sharon Rostorf, Judit Német, Bernadett e 

Wiedemann a Éva Marton, konce rtuje v U.S.A., 

Kanade, Japonsku, Taliansku a v Maďarsku . 

ADRIENN MIKS (b. 1973) 
Born in Baja, Hungary Adrienn Miks is 

a Budapest resident now. She stud ied at the 
Franz Liszt Academy of Music, Department 
of Solo Singing. Her teachers were Prof. Er ika 
Sz i klay a nd Repet iteu r Prof. Eme se Virág. 

She has been upgraded in the Studio of Hungarian State Opera House guided by 
Maest ro Gé za Oberfra n k. 

She participated in masterclasses with Jevgen iy Nesterenko, Éva Marton, Nadesda 
Kniplowa and Júlia Hamari. 
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The dramatic soprano is the winner of several international vocal competit ions. 
l n 2007, she was gr a nt ed the l BLA Gr a nd Prix (16th edi t ion) organ i z ed by l BLA 
Fou ndation, New York City. She ha~ won the International Monteverd i L'Orfeo Singing 
Competition 2007, which brought her a debut in the ga la perfo rm ance held in Mantua 
on the occas ion of the 400th an niversary of the premiere of Monteverdi's Orfeo. 
She was declared the Absolute First Prize Winner and the "Voice of the Renata Tebald i 
of the year" in the "6th Concorso Renata Tebaldi" In ternational Singing Compet ition 
2006'. She received the Third Pr ize in the 9th Czech and Slovak International Music 
Competition in Montrea l. The Hungarian Section of the Internationa l Richard Wagner 
Society awarded her the Bayreuth Scholarship 2005 as a reward for her victory in the 
Competition. She was also hono red with "Art isjus Prize" for presenting Hungarian 
contemporary musica! pieces in 2002 and 2007. 

Her singing abroad has been a success and greatly acclaimed, with appearance 
in Baden -be i-Wien , Hannover, Mi lana, Verona, Mantova, Ragusa, Napoli -Angri , Nocera . 
In Hungary, she has perfo rmed many times in the most famous opera houses and 
concert hal Is like Hungarian State Opera House, Liszt Ferenc Academy of Music, Palace 
of Arts and the ope ra houses in Miskolc and Debrecen . She has often solo-performing 
evenings in the Marble Hall of the Hungarian Radio live - broadcasted. 

The young singe r has been chosen with world famous singers for the ir pe rformances 
such as jevgeniy Nesterenko, Peter Li ka, Sharon Rostorf, judit Német, Bernadette 
Wiedemann and Éva Marton and gives concerts in the U.S.A., Canada, japan, Italy and 
Hungary. 
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CAPPELLA ISTROPOLITANA, komorný orchester mesta Bratislavy 
Robert MARE Č EK, umelecký vedúci, husle {Slovenská republika) 
Alexander GORBUNOV, pozauna (Rusko) 
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, Antoine TAMESTIT, viola (Francúzsko) 

--+ Eu gen Such oň (1908 - 1993) Šesť skladieb pre sláčikové nástroje výber 

5. Appassi onat o, 3. La rgo, 6. Vivace --+Leopold Moza rt (17 19 - 1787) Koncert pre altovú 
pozaunu a orchester D dur, Al leg ro, Adagio, Menuet to, --+ Franz Anton Hoffmeister 

(1 754- 1812) Koncert pre violu a orchester D dur, Alleg ro, Ad agio, Ron do. Allegro, 

--+ Erm anno Wo lf -Ferra ri (1876 - 1948) Serenáda pre sláčikový orchester Es dur, 
Allegro, An da nte. Con intimo se nt ire , Scherzo . Presta, Fina le. Presta 

22"d April Tuesday -+7:00p.m. 

CAPPELLA ISTROPOLITANA, chamber orchestra of the City of Bratislava 
Robert MAREČEK, artistic leading (Slovak Republ ic) 
Alexander GORBUNOV, trombone (Russ ia) 
Antoine TAMESTIT, viola (France) 

~ Eugen Suchoň (1908 - 1993) Six Pieces for Strings - se lect ion, 5. Appass ionato, 
3. Largo, 6. Vivace ~ Leopo ld Mozart (1719- 1787) Concerto for Alt trombone 
and Orchestra in D major, Allegro. Ad ag io, Menuet to ~ Fra nz Anto n Hofľmeister 
(1754 - 1812) Concerto for Viola and Orchestra in D major, Allegro, Adag io. 
Rondo . All egro, ~ Erm anno Wolf-Ferrari (18 76 - 1948) Serenade for a String 
Orchestra inE flat major, Allegro, An da nt e. Con int im o sentire, Sch erzo . Presto , 
Fi na le . Presto 

~ 
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Na konc i 17. storoč i a sa upevnením toná lnych vztahov, ktoré defin itívne nahrad il i modus, 
vytvori li podmienky pre rozvoj rozsia hlejš ích druhov inštrumentál nej hudby. Z tonálneho systému 

čerpa l i novú si lu všetky inštrumentálnE1 formy, v ktorých sa širokodyché plochy bez opory v texte 
rozvíja li zložitejšími postupm i než len ornamentá lnou variáciou, či kontrastm i tempa, dynam iky 

alebo prot ipostavením nástrojových skupín . Post upne sa kryštalizovala sonátová forma a upevni l 

sa sonátový cyklus, nachádzajúcich svoj mnohoraký výraz v sólových i komorných druhoch, 
v symfón iách i konce rtoch. Zrodi l sa hudobný klas icizmus, v ktorom čoskoro zažia rilo meno ­

Mozart . 

Mozartovský rod poch ádza l z j uhonemeckého mesta Augsburg a bo l známy ako rod prostých 
remesel níkov. väčšinou kníhviazačov. Aj Leopold Mozart (narodený roku 1719), kt orého domovom 

sa roku 1737 sta l Sa lzburg. mesto ležiace na starej rakúskej ceste do Ta lianska, pochádza l z rod iny 
kníhv i a z ača. Osemnástročný mladík, ktorý vstúp il na salzburskú benediktínsku un iverzitu a zapísa l 

sa medzi naj lepších študentov, sa knihovn íckemu remeslu vyho l vďaka kmotrovi kanovníkovi. Ma lý 

Leopold bol vychovaný ako chora lista v kláštore, kde získa l okrem všeobecného i dôkladné hudobné 
vzd elanie, prax v cirkevnom speve a tiež vo svetskej hudbe. Roku 1739 však, pravdepodobne 

z nutnosti hľadat si obživu a vzhľadom na nechu t ku kňazskému povolan iu, Leopo ld univerzitu 

predčasn e opustil. Roku 1743 bo l prija tý ako huslista do služieb salzb urských arcib iskupov, 
kde zotrval až do svojej smrti roku 1787. Hoci dvorný orchester salzburských arcibiskupov sa 

čo do svojho významu či umeleckej úrovne nemoho l rovnat s Mannheimom či Viedňou, predsa 

mal dobrú úroveň . Naj mä hráči na dychových nástrojoch- v Mozartovej dobe tu m imo iných 
pôsob i li aj dvaj a vynikajúci českí horn ist i Sád lo a Draši l - boli známi ako majstri svojich nástrojov. 

Roku 1744 Leopold Mozart prevzal vyučovan ie žia kov dvorn ého orchestra a roku 1763 bol 

menovaný zástupcom dirigenta. Bo l to rých ly postup, ktorý bezpochyby zodpoveda l Mozartovým 
schopnostiam. No Leopol d Mozart v dvornom orchestri nikdy nedosiahol vedúce postavenie 

a až do svojej smrti bol nú tený podrobovat sa talianskym hudobníkom, svojím vzdelan ím 

stojacim hlboko pod ním . Leopold Mozart bol vo svojej dobe človekom rozhodne neobyčajným , 

a to nielen charakterovými vlastnostami, pracovitostou, čestnostou a láskou k rodine, ale aj 

svoj ím všeobecným a hudobným vzdela ním, aké v tej dobe mal len máloktorý hudobník. 
Pomerne rozsiahla korešpondencia vydáva svedectvo o jeho svojráznych a samostatných 

po litických, spoločenských i umeleckých názoroch. Bol vynikajúcim huslistom a pedagógom . 

Bol autorom jednej z najlepších škôl husľovej hry v 18. storočí , kde sa zaoberal nielen techn ickými 
otázkami husľovej hry, ale dôkladne si všímal aj problémy est etické, najmä otázky prednesu. 

Hoci ako sk l adateľ vych ádzal z konzervatívnej hudobnej praxe, neuzatváral sa ani pred novými 
smermi. Počtom bohaté dielo, obsahujúce skladby komorn é, chrámové, symfonické i koncertant­

né, vzniklo najmä v ranom období, kým sa nap lno neoddal výchove svoj ich dvoch detí - Márii Wall­
burge lgnatii ( .. Nannerl") a Johannovi Chrisostomovi Gott liebovi Wolfgangovi (Wolfgang Amadeus). 

V tomto období, keď mal malý Wolfgang Amadeus len šest rokov, vzniko l aj Koncert pre altovú 
pozaunu a orchester D dur (1762) . Netradične riešený, dvojčastový Kon cert pre altovú pozaunu 

a orch ester D du r je svedectvom mimoriadnej imaginácie a kompozič n ej zručnosti skladateľa, 

a to naj mä v spôsobe, akým rozvíjal melodicky prítaž livé témy limitované zvukovými a rozsaho­

vým i možnostami tohto nástroja . Rozžiare ný, radostný, bezstarostný a melod icky prítažlivý 

konce rt je dodnes jedným z najhrávanejš ích a najznámejších repertoárových čísie l pozaunistov. 

Klasickú tradíciu rozvíja l tiež Franz Anton Hoffmeister, pochád zajúci z Rotten burgu na 
Neckari . Franz An ton Hofľm e i ste r bo l vo svojej dobe nesmierne plodným a známym skladateľom, 

no dnes prežíva viac-menej len jeho povest úspešného a podn ikavého vydavate ľa. 
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v štrnástich rokoch odišiel do Viedne študovat právo, no po ukončení štúdií sa rozhodol venovat 
hudobnej kariére a vydávat svoje početné a rôznorodé diela v t l ači. Roku 1784 inzerátom vo 

Wien er Zeitung zverejnil prvú edičnú sé ri u svojich vlastných skladieb, ako aj diela Haydna, 
Mozarta , Beethovena, Clementiho, Vaňhala a ďalších súdobých s kl ada te ľov . Mnohí títo skladate lia 

boli osobným i priateľmi Hofľmeistera , napríklad Wolfgang Amadeus Moza rt mu venoval svoj e 

, Sláčikové kvarteto D dur K. 499 a zachoval sa tiež l ist Ludwiga van Beethovena adresovaný 

"najdrahšiemu pr i ateľovi" . Hofľmeisterove vydavateľské akt ivity dosiahli vrchol v roku 1791, 
keď sa obráti l o pät k vlastnej tvorbe. Zdá sa vša k, že viaceré z jeho op ier, ktoré na začiatku 90. 
rokov 18. storočia skomponoval a uviedol na scéne, sa nezlučovali s j eho obchodníckym zmyslom 

a Hofľm eister bol nútený väčšiu čast svojho kata lógu rozpredat. V roku 1799 Hofľmeister 

podnikol koncertné turn é s vyn ikajúcim ~auti sto m Franzom Turnerom, počas ktorého sa v Lipsku 
zozn ámil a spriatelil s organistom Ambrosiom Kuhne lom . Svoje priate ľstvo "spečat il i " založen ím 

nového vydavateľstva Bureau de Musique. ktoré sa neskôr stalo základom spoločnost i C. F. Peters 
Qedného zo svetovo najuznávanejších hudobných vydavateľstiev počas nasledujúcich dvoch 

storočí). Medzi prvé pub likácie nového vydavateľstva patrila prvá edícia Bachovho klavírneho 

diela v 14 zväzkoch z roku 1802. Ako skladate ľ bol H ofľmeister súčas níkmi vyso ko oceňovaný, 
o čom svedčí Gerberov príhovor v Neues Lexikon der Tonkun st ler v roku jeho úmrt ia {1812) . 

Ak sa letm o pozrieme na skladate ľs ký odkaz H ofľmeistera, zostáva nám obdivovat jeho obra tnost, 

s akou zaujímavo a organicky využíval charakter istiky hudobných nástroj ov. Možno povedat, že 
Jeho obľúbeným nástrojom bola ~auta, ktorej venoval nie menej než 25 koncertov, ale t iež só lové 

a komorn é skladby. H ofľme i ste r zanechal viac než 50 symfón i í, osem opier a množstvo koncertov 
pre rôzne nást roje, z ktorých dodnes na koncert ných pódiách ožíva najmä Koncert pre violu 
a orchester D dur. 

Podobne ako H ofľmeister , aj tali ansky skladateľ Ermanno Wolf-Ferrari patr il na prelome 
19. a 20. storočia najmä v žá nri komickej opery {l quatt ro rusteghi, 1906; ll segreto di Susanna, 

1909; GI i aman t i spasi, 1916) k j edným z naj hrávanejších a najznámej ších skladateľov. 
Dnes si v štandardnom kon certnom repertoári udržal m iesto najmä Koncert pre husle a orchester 

op. 26, Kl avírne triá op. 5 a 7 a štvorčastový hobojový koncert ld i llio Concerto, napísaný v nesko­

roromanti ckom štýle a prib li žujúci sa duchu filmovej hudby. Erma nno Wolf -Ferrari , ktorého 
hudobný ako i výtvarný talent sa prejavil už v ran om detst ve, sa narodil v Benát kach. Bol synom 

bavorského maliara a ta lianskej matky, a dá sa povedat, že svoj život prež il medzi Mníchovom 

a Benátkami . Tento geografický rozdiel ovplyvnil neskôr ce lú jeho tvorivú existenciu . Ermanno, 
ktorý až ro ku 1895 k otcovmu priezvisku pripojil rodné meno svojej matky- Wolf -Fe rrari, 

sa najskôr venoval štúd iu výt varného umen ia na Academia di Be lle Arti v Ríme. Po svojo m 
príchode do Mníchova sa rozhodo l venovat hudbe a začal v Mníchovskej akadémii hudobného 

umenia navštevovat hod iny kompozície u josefa Rheinbergera. jeho prvým dielom z roku 1893 

bola Serenáda pre sláčiky Es dur, ktorá svedčí o vážnom záujme o kompozičné remeslo. 
Po počiatočných neúspechoch v opernej t vorbe mu úspech a uznanie priniesli kantáta La vita 

nuova a uvedenie opery Le donne curiose . Wolf -Ferrari komponoval opery prevažne na taliansky 

text, no súča sn e ich v preklade premié rovo uvádzal v Ne mecku (najmä v Mníchove). Roku 1902 
sa stal profesorom kompozíc ie v Liceo Benedetto Marcello, no po vypuknutí prvej svetovej vojny 

sa prestahoval do Zurichu . Počas vojny sa skladateľ viac-menej tvorivo odm l čal (hoci aj v tomto 
nepriaznivom čase iróniou osudu vznik la komická opera GI i amanti .sposi) a k tvorbe sa naplno 

vrátil až roku 1920. Roku 1939 pr ija l miesto profesora kompozície v salzburskom Mozarteu, no 

svoju životnú pút nakoniec u končil v Be nátkach . Hoci je predovšet kým známy ako operný 
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skladateľ, vysoko hodnotené sú aj jeho komorné a koncertantné skladby venované dychovým 

nástrojom . Ermanno Wolf-Ferrari bol vo všeobecnosti považovaný za mierneho muža s detskými 
manierami, ktorého hudba sa vyznačo~ala konzerva t ívnymi sklonm i. Vojnové strádanie, neustály 

geografický konpikt i podlomené zdravie však zanechali v jeho neskorších skladbách t rva lé stopy . 
.. V roku 1955 som bo l hosťom Dubrovníckeho festivalu. Tu som mohol, ničím nerušený, 

spracovať dve diametrálne odlišné úlohy: dokonč iť inštruktívny cyklus Obrázky zo Slove nska 

a začať svoje ll. sláčikové kvarteto. Nazdal som sa totiž, že pre konfrontác iu dodekafónie 
s technikou osem až dvanásťtónového mod u bude najvhodnejšia ušľachtilá forma štvorhlasu , 

ktorú štyri sláčikové nástroje poskytujú [ ... ] pri kompozícii kvarteta mi šlo o pokus vyrovnať sa 

s dodekafóniou spôsobom, ktorý vyhovuje môjmu natu relu a vyskúša ť únosnost konfrontácie 
ortodoxne dodeka fonicky sp racovaných úsekov s modálne spracovanými [ ... ] - a tým dosiahnut 

potrebný kontrast pri výstavb e jednotlivých častí ako celku a kontrast medzi jednotlivým i 

časťami. Ne.skôr som od názvu l l. sláčikové kvarteto upustil a volil som titul $est skladieb pre 
s l áčikové nástroje, aby som prízvukoval samostatnosť j ednotlivých častí, ktoré možno hrať tiež 

v pozmenenom poriadku, ba nemusia sa ani hrať všetky," napísa l roku 1967 v Slovenskej hudbe 
na margo skladby šesť skladieb pre sláčikové kvarteto op. 19 ich autor- Eugen Suchoň. 
V tvorbe slovenského skladate ľa Eugena Suchoňa má $est sklad ieb pre sláči kové nástroje op. 19, 

ktoré vznika l i v ro koch 1955 až 1963 v susedstve cyklu zborov O človeku a piesňového cyklu Ad 
astra, významné postavenie . Stali sa akousi liahňou nového, kryštalizujúceho ho sa kompozičného 

štýlu skladateľa. Tretia čast (Largo), založená na konfron tá cii vyšších akordických štruktúr 

s du rovým a molovým kvintakordom, je chorálovou meditáciou, kým rovnako poma lá piata čast 

{Appassionato), ktorá je snáď najúčinnejšou z hľadiska koncíznosti stvárnenia rozmanitého 
materiálu, predstavuje akési dramatické nokturno. Záverečná šiesta čast {Vivace) je typickým 

finále, svoj ím motorickým priebehom podobným podobajúca sa štvrtej časti {Presto). Hoci $est 
skladieb pre sláčikové nástroje využíva zvukovú príbuznosť nástrojového obsaden ia a rozmanité 

spôsoby artikulácie, vo verzi i pre sláčikový orchester možno sledovať výraznejší 

a diferencovanejší prednes, dokonca využívajúci princíp concerta grossa. 

CAPPELLA ISTROPOLITANA, 
komorný orchester mesta Bratislavy, založený v roku 1983, patrí k prominentným európskym 
komorným orchestrom najmä vďaka inštrumentálnej virtuozite svojich člen ov, hudobnej ku ltúre 

a a vysokej miere presvedčivosti umeleckého výrazu. V roku 1991 sa Cappella Istropo litana stala 

komorným orchestrom mesta Bratislavy, čím magistrát vyjadr il súboru uznanie za umelecké 
kva lity a za prínos k obohateniu hudobného života slovenskej metropoly. Od počiatkov umeleckej 

č innosti sa Cappella Istropolitana aktívne zúčastňuje na domácom a zahran ičnom koncertnom 

dianí. Účinkova la takmer vo všetkých európskych štátoch , v USA, Ka nade, Izrael i, Egypte, Japonsku, 
Kórei , Tu recku, Číne , Macau, Hong Kongu , na Novom Zélande, je častým hosťom významných 

medzi národných hudobných fest ivalov (Pražská jar, Schleswig-Holstein Musik Festival a i.). Pravi­

delne spolupracuje s re nomovanými dirigentmi a sólistami. Má vlastný cyklus komorných 
koncertov, ktorý prebieha v príjemnom historickom prostred í Zrkad lovej siene Primaciá lneho 

pa láca v Bratislave. Každoročne organizuje spomienkový koncert Hommage á Lucia Papp ako 

uctenie si pamiatky jednej z najvýraznejších umeleckých osobností operného sveta. Popri koncert­
nej činnosti sa Cappella Istropolitana s úspechom venuje aj práci v nahrávacích št údiách pre 

rôzn e hudobné vydavateľstvá. Dotera z realizoval súbor vyše 90 CD (vrátane spoločnosti EMI) 

a získal dve platinové CD. Osobitnú pozornosť vzbudila nahrávka symfóni í lgnaza Pleyela, ktorú 
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v roku 2000 ocenili v odbornom časopise BBC Music Magazine a zara dili medzi 60 naj lepších 

nah rávo k roka. 

CAPPELLA ISTROPOLITANA, 

<b 

cham ber orchestra of the City of Bratislava, founded in 1983, has achi eved its 
, place among prominent chamber orchestras of Europe especially than ks to 

the in strum ental virtuosity of its members, rich musica l culture and extremely 
convin cin g artistic impression. Bratislava's municipa lity acknowledged the ensemble ' s 
quality an d contribution to musica l life of Slovakia's cap ital by bestowing on it the 
title of th e City of Bratislava's chamber orchestra in 1991 . Since its start, Cappe ll a 
Istropol itana has played an important role both, in Slovak and international concert 
lives. Th ey performed in al most all European countries, in the USA, Canada, Israel, 
Egypt, Japan, Korea, Turkey, Chi na, Macao, Hong Kong, New Zealand, and in a number 
of international festival events, they are frequent guests at the Prague Spring 
Internati onal Music Festival, Schleswig-Holstei n Festival among others. They regularly 
co -operate with conductors and soloists of international renown . The historic Mirror 
Hall of th e Primate's Palace in Bratislava with its charming atmosphere is avenue 
of the Orchestra' s own series of chamber concerts . Every year, they have been 
organisi ng a memorial concert Hommage á Lucia Papp to commemorate one 
of the leadi ng personal ities of the opera world. Apa rt from their concert activities, 
Cappell a Istropolitana has rich history of work in record ing studios. So far, they have 
realised over 90 CDs (including EMila bel) and ga ined two Platinum CDs. One of t heir 
recordi ngs. which was particularly acclaimed were symphonies by lgnaz Pleyel, which 
ranked am ong the top 60 recordings of 2000 in the BBC Music Magazine chart. 
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Alexander GORBUNOV (1978) 
pochádza z Kalin ingradu z hudobníckej rodiny. Prvé lekcie hry na trúbke dost al na Hudobnej 

škole Glie r, neskôr sa jeho záujem pre~iesol na pozaunu a v roku 1993 zača l študovat ten to 
nástroj na hudobnej akadém ii Sergeja Rachmaninova. Už počas štúd ia pôsobi l v pozícii druhého 

pozaunistu v Kaliningradskom symfonickom orchestri. Po úspešnom vystúpení na celoštátnej 

sútaži hráčov na plechových dychových nástrojoch v Krasnodare v roku 1994, získal trojročné 
angažmán v Orch estri Baltickej národnej roti ly. V roku 1998 sa stal poslucháčom Konzervatória 

v Petrohrade, kde študova l v triede vynikajúceho hudobníka a profesora Viktora Sumerkina, víta za 

prestížnej Hu mfeldovej ceny. 
Gorbunov je vítazom mnohých medzinárodných sútaží, medzi ktorými najvýznamneJšie sú 

Súťaž pre hráčov na plechové dychové nástroje v Petroh rade (Rusko 2000), Medzinárodná 

súťaž inštrumentalistov v Markneukirchene (Nemecko 2002) a Medzinárodná sútaž pozaunistov 
v Buda pešti (Maďarsko 2005). Po úspechu v Markneukirchene dostal možnost rozvíj at svoje 

interpretačné zručnosti ročným angažmánom v a ka dem ic kom orchestri Opery v Zi.i richu pod 

vedením Hel muta Egliho a Sergia Zordana. 
Po ukončen í štúdia na konzervatóriu pôsobil v pozícii druhého trombonistu v orchestri 

Marij inského divadla v Petrohrade pod vedením Valerija Gergieva. 

Spolu pracoval aJ s ďa l šími dirigentskými osobnostami akými sú jurij Temirkanov, Nel lo Sant i, 
Christoph Eschenbach, james Con lon a i. 

Alexander Gorbunov účinkoval ako sólista v Rusku, na Ukrajine, v Rakúsku, Nemecku, 
Maďarsku a v iných krajinách .. Na pódiu sa objavuje 

aj v sprievode klavíra, ako komorný hráč i ako člen 

symfonického orchestra . 

V súčasnosti je prvým pozaun istom Ruského 
národného filharmonického orchest ra vedeného 

Vladimírom Spivakovom. je jedným zo zakladatel'ov 
a umeleckým vedúcim Ruského národného dychového 

kvinteta. 

Alexander GORBUNOV (b. 1978) 
Presently the principal trombon ist of 

the Russian Nat ional Ph ilharmonie Orchestra 
conducted and directed by Vladimir Spivakov. 
He is one of the founders of the Russian 
National Brass Quintet and its artistic leader. 
He was born in Kal iningrad into a family of musi­
cians. At the age of ni ne, he started to take 
trumpet lessons at the Glier School of Music. 
Wh i le studying trumpet, he fail in love with trom­

bone which led him to switch his studies to trom bone . In 1993, he entered the 
trombone department at the Rakhmaninov Music Col lege . In the course of his studies, 
he played as a second trombon ist in the Kaliningrad Symphony Orchestra . Afl:er his 
successful participation at the All-Russia Brass lnstrument Competition in Krasnodar, 
he was engaged for three years in the General Staff Orchestra of the Baltic Fleet. 

~ 
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In 1998, Alexander went on with his education at the St. Petersbu rg State Conserva­
toire nam ed after N. A. Rimsky-Korsakov, where he stud ied with an outstandin g musi­
c1an and professo r Victor Sumerkin , winner of the Humfe ld Awa rd 2003. 

· ~ 

Gorbunov is the First Prize -winner of severa l competitions such as Ri msky-Korsakov 
Open Competition for Bra ss Wind lnstuments in St. Pet ersburg (Russ ia 2000), presti-

' gi o us 1 nternational Com pet iti on for l nstru mental i sts in Ma rkneu ki rc hen (Germany 
2002) and the Internationa l Trombone Compet it ion in Budapest (Hungary 2005). 

In addi tion. he perfected his rendition skills in Zurich studyi ng for one year at the 
Opernh aus Orchestra Acad emy with professors He lmut Egli and Se rgio Zordan. 

After graduat ion from the Conservatoire, he was on a pos ition of co -principal 
trombon ist of the Ma ri i nsky Thea tre Orchestra under Valery Gergiev. He performed 
with such renown ed conductors as Yur i Temirkanov, Nello Santi. Christoph Eschenbach, 
james Conlon and others. Alexander Gorbun ov has played his solo concertos in Russia , 
Ukrain e, Austria , Germany, Hungary etc. He appears at concerts as a so loist with 
a piano, as a chamber mu sic player and with symphony orchest ras as well. 

Antoine TAMESTIT (1979) 
študoval u jeana Su lema na Konzervatóriu v Paríži , na Univerzite Yale (USA) u Jesse 

Levi nea a u Tokyo Stri ng Quart et a Tabeou Zimmermannovej v Berlíne. Jeho všestranný 
talent je medzinárodne uznávaný, získal Prvú cenu v Sútaži Maur icea Vieuxa (Paríž, 
2000) a Prvú cenu v Súťaž i Wi lli ama Primrosea (Chicago, 2001). Po nich nasledova li 
pozvani a na mnohé festivaly, ako Aix -en -Provence, (Francúzsko) alebo " International 
Viola Congress" v Seattli , USA. V januári 2003, sa stal Antoine Tamestit víťazom Young 
Conce rt Artists (YCA) International Auditions a následne debutoval reci t ál mi v New 
Yorku, Boston e a vo Washingtone. V septemberi 2004 mu udelili Prvú cenu na 53. 
ročníku mních ovskej Medzin árodnej hudobnej sútaže ARD. ako aj Cenu publika a dve 
Zvláštne ceny. Bol nominovaný na udelenie ceny "Revelat ion de I'Annee"(Objav roka) vo 
francúzskej "Les Victo ires de la Mus ique 2007." 

Jeho repertoár siaha od Ba roka až po súčasnú hudbu . Je ho osobitý záujem o hudbu 
našich čias ho viedol k mnohým stret nu t iam so skladatel'mi, k in te rpretácii 
a nahrávkam m nohých svetovopremiérovaných die l. Jeho vystúpen ie na Festivale 
vo Feldkirche 2002 s Tabeou Zimmermannovou, kde predvi edol dielo Georgea 
Benjamina Viola, Viola ma lo t aký ohlas, že v decembri 2003 nasledovala jeho 
nahrávka pod značkou Nimbus. 

Ako vášnivý komorný hrá č vystupuje s takým i umelcami ako Gidon Kremer, Da ishin 
Kashimoto, Isabelle Faust, Emmanuel Pahud, Mischa Maisky, jean-Guihen Queyras, 
Paul Meyer, Renaud a Gau t ier Capu<;on , Nicholas Angelich, Frank Braley, Natalia 
Gutma n, Ebene a Hagen Qua rte t . Dostáva pozvania účinkova t na najprestížnejších 
festivalo ch: Lockenhau s, Kronberg, Mori tzburg, Rh ei ngau, Schwarzenberg, Davos, 
Luzern, Sa lzburg, Santander, je ruyalem, Newport, ako aj Folles journées vo Francú zsku 
a Japon sku . Pravideln e hráva v t riu s Frankom- Petrom Zimmermannom a Christian om 
Polterom . 

Ako sólista, Antoine Tamestit účinkuje s Muencher a Wi ener KammerOrchester, 
BBC Philh armonie a Symphonieorchester des Bayerisch en Rundfunks. V apríli 2005 
debutoval v Berlínskom Konzerthause s Deutsches Sinfonie Orchester, a v lete podnikol 
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turné interpretujúc Mozartovu Sinfonia Concertante pod taktovko u Emman uela 
Krivinea s La Chambre Phi lharmonique. V roku 2006 dosta l pozvania hrať s orche­
strami v D rážďanoch, Mníchove, Frrnkfurte, Saarbri..icku, Stuttgarte, Liége, Toulouse 

~c. 

a debutoval s Orchestre Ph ilharmonique de Radio France. V sezóne 2006/07 účinkoval 
s Leipzig Gewandhaus Orchestra, Radio-Sympho ni eorchester Wien, BBC Scottish 
a BBC Wales Orchestra, Orchestre Nat ional de Lyon, Ber lin Komische Oper Orchester, 
a v sezóne 2007/08 s Varšavskou národnou fi lharmóniou , Berl ínskymi symflnikmi, 
Orchestre de la Suisse Ro mande pod taktovkou Marka )anowského. 

Pri spolupráci s nem eckým klaviristom Markusom Hadullom objavi l obrovský 
sonátový repertoár. V sezóne 2005/06 ho turné privied lo do najprestížnejších sá l 
ako Concertgebouw, Amsterdam, Musikverein, Viedeň , NY Carn egie Hall, Wigmore Ha ll 
v Londýne, Mega ron v Aténach , Pala is des Beaux-Arts v Bruseli, Konserthus 
v Stockholme, Festspielhaus v Baden -Badene alebo Cité de la Musique de Paris -
ako súčasť programu ECHO' s Rising Stars. V novembri 2006 vystupoval v New Yorku ­
v Lincoln Center- bolo to prvý raz, čo Centrum zaradilo do programu violový recitál. 

V apríli 2004 Antoinea Ta mestita vyzvali na účasť v proje kte BBC Rad io 3 's New 
Generation Artists Schem e, trvajúceho dva roky a pozostávaj úceho zo só lo nahrávok 
pre BBC Rad io 3, koncertných nahrávok s orchest rami BBC po celom Spojenom král'ov­
stve a recitálové angažmán vrátane, debutového predstavenia v londýnskej Wigmore 
Hall (október 2005). Patr í medzi držitel'ov ceny Borletti-Buitoni Trust Award 2006. 

je Laureátom Ceny Crédit Suisse pre mladých umelcov 2008. Táto cena predstavuje 
vystúpenie na Festiva le v Luzerne s Wiener Philharmoniker a Riccardom Mutim. 

jeho prvá sólo nahrávka (Bach/Ligeti), vydaná v Ambroisie, zaznamenala vel'ký 
ohl as u krit iky. Ďa lš i e nahrávky: Mozartova Concertante 
s Renaudom Capu <;:onom, Louisom Langrée a Scottish 
Chamber Orchestra pre Vi rg in Class ics a Schnittkeho 
Concerto s Varšavskou národnou filharmoniou 
a D. Ki taj enkom pre Ambroisie. 

An to i ne Ta mestit je profesorom na Musi khochschu le 
v Ko líne nad Rýnom. Hrá na viole, vyrobenej v diel ni 
Strad ivari us roku 1672, zapožičanej Nadáciou 
Ha bisreutinger. 

Antoine TAM ESTIT (b. 1979) 
Studied with jean Sulem at the Paris Co nse rvatoire , 

at Yale University (USA) wi t h jesse Levi ne and the Tokyo 
Stri ng Quartet, and with Ta bea Zimmermann in Ber lin . 
His ta lent have been recogni zed internationally, and he won 

the First Prize in the Maurice Vieux Competition (Paris, 2000) and th e First Prize 
in the William Primrose Compet it ion (Chicago, 2001). lnvitations to numerous festivals 
f ollowed, like Aix-en-Provence, France or the International Viola Co ngress in Seatt le, 
USA. In )a nuary 2003, Antoi ne Tamestit became the Winner of the Young Concert Artists 
(YCA) Internation al Auditions and made his New York, Boston and Washington recital 
debuts. In September 2004, he was awarded the First Pr ize in the 53rd ARO Mu nich 
International Music Competition, as we ll as the Audi ence Pri ze and two Special Prizes. 

~ 



~ 

,, 

~ 
.. v :::» ..., .. ... • tK \) \ c. 

25 ~ ~ ~ S "' Utorok 'f" ,. 22.4.2008 
tA 

~':"" <:>'! ~ s <:> ~ ,..: t' ~ tA "* ., ~ s ~ - eJ 

He was nominated "Reve lation de I'Annee" by the French Victo ires de la Musique 2007 . 
His repertoire ranges from the Baroque period to the contempora ry music. His 

particular in terest fo r the music of our t ime has led him to meet many co mposers, 
and to perform and record numerous world premieres. At the Feldkirch Fest iva l 2002, 
his accl aim ed perfo rmance of Viola , Viola by Georges Benjamin with Ta bea Zimmer-

~ 

' mann was f ollowed in December 2003 by a record ing of t he piece for the label Nimbus. 
A pa ssionate chamber musician, he performs with artists such as Gi don Kremer, 

Da ishin Ka shi moto, Isabelle Faust. Emmanuel Pahud, Mischa Maisky, )ean-Guihen 
Queyras, Paul Meyer, Renaud and Gautier Capu~on , Nicho las Angelich , Frank Braley, 
Natalia Gutman, the Ebene and Hagen Quartets. He has been invited to the most 
prestigiou s festiva ls: Lockenha us, Kronberg, Moritzburg, Rheingau , Schwarzenberg, 
Davos, Lucern e, Salzburg, Santander, )érusalem, Newport, as wel l as the Fo l les )ournées 
in France an d )a pan. He regularly plays in trio with Frank-Peter Zimmerman n and 
Christian Po lte ra. 

As a solo ist. Antoine Tamestit has featu red with the Mu nich and Wienna Chamber 
Orchstra, th e BBC Philharmonie and the Bavarian Radio Symphony Orchestra . In April 
2005, he made his debut at the Berlin Konzerthaus with t he Deutsches Sinfonie 
Orchester, and tou red in summer 2005, playing Mozarť s Sinfonia Concertante under 
Emmanu el Krivine and La Chambre Philharmonique. In 2006, 
he was invi ted to play with the Dresden , Mu nich, Frankfurt, Saarbruck, Stuttgart, Liége, 
Toulouse orch estras and he made his debuts with the Orchestre Philharmonique 
de Radio France. In 2006/07, he plays with Leipzig Gewandhaus Orchestra , Vienna 
Radio Orchestra, BBC Scottish and BBC Wa les Orchestras, Orchestre National de Lyon, 
Berlin Komi sche Oper Orchester, and in 2007/08 with the Warsaw Philharmonie, 
Berliner Sym phoniker, Orchestre de la Suisse Romande under Marek )anowski. 

His work with the German pianist Markus Had u l la has led him to discover the 
large sonata repertoire . In 2005/06 he tou red to the most prestigious halls such as th e 
Amsterd am Concertgebouw, the Vienna Musikverein, NY Carnegie Hall, Wigmore Hall 
in Londo n, Mega ron in Athens, Palais des Beaux-Arts in Bru ssels, Konserthus 
in Stockh ol m, Festspielhaus in Baden -Baden or the Ci té de la Musique de Paris, as part 
as ECHO' s Rising Stars programme. In November 2006, he performed at New York' s 
Lincoln Ce nter - the first time the Center has program med a vio la recital. 

In April 2004, Antoine Tamesti t was selected to participate in BBC Radio 3's New 
Generat ion Art ists Scheme, which lasts for two years and consists of solo recordings for 
BBC Ra dio 3, concerto recordings with BBC orchestras throughout the UK, and recita ls 
engagements, including his debut performance at London 's Wigmore Hall (October 
2005). He is one of the winners of the Borletti-Buitoni Trust Award 2006. He is a 
Laurea te of the Crédit Suisse Young Artist Award 2008. This means a performance 
in the Lu cerne Festival with the Vienna Philharmonie Orchestra under Riccardo Muti. 

His fi rs t solo record ing (Ba ch/Ligeti) has been released wit h Ambroisie with great 
critical acc laim . Next relea ses: Mozart Concertante with Renaud Capu~on, Louis 
Langrée and the Scottish Chamber Orchestra for Virgin Classics, and Schnittke 
Concerto with Warsaw Philharmonie and D. Kitajenko for Ambroisie . 

Antoin e Tamestit is a Professor at the Cologne Musikhochschule. He plays on a viola 
made by Stradivari us in 1672, loaned by the Habisreutinger Foundation. 

.. 
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23. apríl streda -+ 19:00 h 
Koncert víťazov Súťaží študentov slovenských konzervatórií 2008 

l 
Dominik F rčka, akordeón, 5. roční k , Konzervatórium j . L Be llu Banská Bystr ica z triedy 

Igora Vlacha ~ Vladislav Zolotarjov {1942 -1975), Sonáta č.3 , 4. časť Alleg ro vivace con ani ma 

Martina Kuštárová, flauta, 4. ročník, Konze rvatórium v Bratislave z tr iedy Marty 

Braunsteinerovej, Dušan Šujan, klavírny sprievod ~ Wolfgang Amadeus Mozart (1 756-1791 ), 
Koncert pre flautu a orchester D dur KV 314, 1. časť Al legro apperto 

Martin Ruman, viola, 1. ročník , Konzervatórium Brat islava z triedy Kornela Klatta 

Valéria Kelly, klavírny sprievod~ Ján Kftitel Vaňhal (1739-1813), Koncert pre violu 
a orchester C dur, 1. časť Allegro moderato 

Michal Vozník, klarinet, 3. ročník, Konzervatórium v Bra tis lave z tri edy Alexandra Ste panova 

Tomáš Nemec, klavírny sprievod ~ Carl Sta mitz (1 745 -1801), Koncert pre klarinet 
a orchester Es dur .. Darmstadtský", 1. časť Al legro mo lto 

Juraj Valenčík, kontrabas, 4. ročník , Konzervatórium Košice z t riedy Jozefa Bi kára , 

Mária Burášová, klavírny sprievod ~ Giovanni Bottesin i (1 82 1- 1889), Tarantella 

Jozef Tretina, fagot, 5. ročník, Konzervatórium v Žiline z triedy Jána Mazána 

Zuzana Priečinská, klavírny sprievod~ Wolfgang Amadeus Moza rt (1756 -1791 ), 
Koncert pre fagot a orchester B dur, 1. časť Allegro 

Ján Bogdan, violončelo, prípravný ročn ík, Konzervatórium Košice z triedy Mi lana červená ka 

Irena Červenáková, klavírny sprievod~ Danie l von Goens (1 858 -1904), Scherzo 

Adam Tojčík, tenorsaxofón, 4. ročn ík, Konze rva tórium v Žil ine z tri edy Marka Pastírika 

Lenka Kaššovicová- klavírny sprievod~ Michail Rauchverger, Koncert pre tenorsaxofón, 
3. časť Fina le 

Rastislav Huba, violončelo, 2. ročník, Konzervatórium Ži li na z triedy Kvety Glasnákovej 

Regina Majtánová, klavírny sprievod~ Bohuslav Martinu (1890 -1959), 
Variácie na Rossiniho tému 

Viktória Kovalčíková, hoboj, 6. ročník, Konzervatórium v Žiline z triedy Milady Hriankovej 
Alena Ferková, klavírny sprievod~ Camille Saint - Saens (1835 -1921) 
Sonáta pre hoboj a klavír, 2. časť Ad li bitum- Allegretto 

víťaz v odbore .. hra na husli ach" 
súťaž prebiehala v termíne 14.- 17. 4. 2008, meno víťaza nebolo do uzávierky bu lletinu známe 

Peter Šandor, klavír, 5. ročník , Ko nzervatórium Bratislava z tr iedy Venceslavy llievskej 
Fryderyk Chop in {181 0 -1849), Scherzo E dur op. 54 

.... 

~ 
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23. apríl streda Komorný koncert -+ 19:00 h 

Barnabás KELEMEN, husle (Maďa rsko)- držite ľ Ceny hudobnej kritiky za rok 2007 

~joha nn Sebastian Bach (1 685-1750) Ciacconna z Part ity d mol BWV 1004 
, ~ Béla Ba rtók (1881 -194 5) Sonáta pre sólové husle Sz 117 /1944/, 1. Tem po di ciaccona -

na pam iatku j. S. Bach a, 2. Fuga. Ri soluto, non tropp o vivo, 3. Melod ia . Adagio, 4. Presto 

~ Eu géne Ysaye (1858-1931) Sonáta pre sólové husle č. 3d mol op. 27 

Bal lade á Geoge Enescu 

"" " 
Vilija PO ŠKUTE&: Tomas DAUKANTAS, klavírne duo (Li tva) 

~ Fra nz Liszt (181 1 - 1886) Réminiscences de Don Juan de Mozart (1841, 1876/77) 
pre 2 klavíry, Grave - Duetto. Andantina - Al legretto- Vari ation 1- Vari at ion l l. , 

Tempo gi u sto- Presto, ~ Lowell Liebermann (*1961 ), Variácie na Mozartovu tému op. 42 
(1993) pre 2 klavíry, Téma- Var. 1 Andante- Var. 2 Moderato - Var. 3 Moderato - Var. 4 Adag io ­
Var. 5 Allegro strepitoso - Var. 6 Te mpo di Rag- Va r. 7 Allegro- Var. 8 Lento- Var. 9 Presto­

Var. 1 O Mol to adag io - Var. 11 Andante - sem pre animando- Te mpo di tem a- Prest issimo 

possibile ~Dari us Milhaud (1892- 1974) Scaramouche, suita pre 2 klavíry op. 165b 
Vif, Modéré, Brazileira 

23rd April Wednesday Chamber concert -+ 7:00 p.m. 

Barnabás KELEMEN, violin (Hungary) - Holder of the Music Cri t ics· Pri ze 2007 

~ Joh ann Sebastian Bach (1685-1750) Chaconne Partita ll inD minor, BWV 1004 
~ Bé la Ba rtók (188 1 -1945) Son ata for solo violin. Sz 117 (1944) , 1. Tem po di 
ciacco na - in memory of J. S. Bach, 2. Fugue. Riso luto, non trop po vivo, 3. Melod ia. 
Adagio, 4. Presto ~ Eugene Ysaye (1858-193 1) Sona ta for solo vi ol in no. 3 in D minor, 
Op. 27, Ballad a Geoge Enescu 

Vilija POŠKUTE & Tomas DAUKANTAS, Piano duo (Lithuan ia) 

~ Fra nz Li szt (18 11 - 1886) Réminiscences de Don Juan de Mozart (1841, 1876/77) 
for two pi anos, Grave - Duetto. Andantina- Allegretto- Variation 1- Variation ll. Tempo 
gi u sto - Presta~ Lowel l Lieberm an n (b. 1961) Variations on a Theme by Mozart, 
Op. 42 (1993) for two pia nos, Thema - Var. 1 Andante - Va r. 2 Moderato- Var. 3 
Moderato - Var. 4 Adagio- Var. 5 Allegro strepi toso Var. 6 Tempo di Rag- Var. 7 
Allegro- Var. 8 Len to- Var. 9 Presto- Var. 1 O Mo lto adagio- Var. 11 Andante - sem pre 
anim ando - Tempo di tema- Prestissimo possibile ~ Da rius Milhaud (1 892- 1974) 
Scaramouche- Suite, Op. 165b for two pia nos, Vif, Modéré, Brazileira 

~ 
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Podivuhodná a krehká skr inka, patri aca k najušľachtilejším výtvorom l'udského ducha a rúk, 
až po ok raj naplnená čarovnými tónmi , ža lostnými i vášn ivými vzdychm i - to sú husle. Husle boli 

prácou i každodenným chlebom tých , (torí v pri ebeh u storočí vytvárali ich dokonalú, majstrovskú 

podobu. Najväčším z majstrov, ktorí odkryli ich tajomstvo a dôverne rozochveli ich zvučné struny, 
prinášali nesmiernu slávu a uznanie. Tón huslí, ktoré sa vďaka nevyčerpatel'ným technickým 

a výrazovým možnostiam postavili do če l a príbuzných viol, violonč i el a kontrabasov, l'udstvo pozná 
už vyše štyri storočia. Umelecký triumvirát husliarov, husl'ových virt uózov a skladatel'ov v behu 

času dospel k svojmu ideálnemu naplneniu. 

Do pokladnice husl'ovej literatúry svojimi koncertnými i komornými skladbami v 20. storočí 
prispel aj najväčší maďarský skladate ľ a významný predstavitel' európskej hudobnej avantgardy ­
Béla Bartók. Béla Barták bo l vzácnym príkladom človeka , pre kto rého pokrok vo vede a umení, 

boj za pravdu a národ znamenal všetko. Svoj hudobný i vedecký záujem sústred i l na výskum 
l'udovej hudby. Spolu so Zoltánom Kodályom zbi erali a zapisovali l'udovú hudbu, študovali prejavy 

a zákonitosti l'udovej hudobnosti a na maďarských l'udových p i esňach sledoval i vplyvy iných 

národných kultúr (rumunskej, slovenskej, bulharskej, tureckej, arabskej a juhoslovanskej) . 
Béla Barták sa s tradičným l'udovým prejavom st otožnil natol'ko, že ho vo svojej tvorbe použ íval 

tak, ako básnik píše vo svojom materinskom jazyku . Po romant izujúcich raných d ielach 
v duchu tradíc ie tvorby Liszt a a Brahmsa sa vedome začal orientovať na pokrokových európskych 

skladatel'ov (Stravinskij, Schänberg), ale až vo svete pentatonických a starých gréckych tónin 

a v odstupe od západoeurópskej dur-molovej tradíc ie našiel harmonicko-melodické prvky svojej 
hudby, vyvierajúcej z ducha maďarskej l'udovej piesne. Životodárnu silu objavi l nielen v maďarskej, 
ale aj v slovenskej a rumunskej l'udovej piesni a lákal ho aj .. krívaj úci" rytmus bulharského fo lklóru. 

Okrem toho sa čoraz výraznejš ie zača l u neho prej avovať aj typ icky bartókovský sklon ku karikatúre 
a groteske - písa l duchaplné a vt ipné burlesky, sršiace br ilantnými tvarovými , me lod ickými 

i harmonickými nápadmi. Roku 1928, inšpirovaný rumunským fo lklórom, napísa l Barták dve 

rapsódie pre husle a klavír, z ktorých Rapsódia pre husle a klavír č. 1 sa teší trvalému záujmu 
popredných svetových huslistov. Okrem nich venoval Barták husliam i dve Sonáty pre husle 

a klavír (192 1, 1922), dva Koncerty pre husle a orchester (1907, 1937-1 938) či Sonátu pre 
sólové husle (1944), kto rá bo la inšpirovaná Ciacconou z Partity č . 2 pre husle sólo BWV 1004 
od Johanna Sebastiana Bacha. Ba rták si uvedomoval, že v skladbe pre husle sólo viac než 

v iných dielach Je limitovaný zvukom, a preto sa odvracia od zvu kových komp lexov a rytmických 

štruktúr a navracia sa k pra základ u hudby - k melodickej zložke. Sonáta vznikla na objednávku 
svetoznámeho Yehudi Menuhina, ktorý ju aj premiérovo uviedol. 

V závere roman t izmu l'ud ia ži li čoraz viac z minulost i, príznakom čoho bol aj nástup 

.. interpreta" do koncertných siení (na rozd iel od "virtuóza", u ktorého sa predpokladala hra 

vlastného re pertoáru v duchu odkazu Pagan iniho či Liszta). Hoci počet "in terpretov" v koncertných 
sieňach rástol , tradícia vel'kých virtuózov nevymrela . Ožívala zas a znova v takých impozantných 

koncertujúcich postavách, akými boli Pablo de Sarasate a Eugéne Ysaye. Be lg ického skladatel'a 
a huslistu Eugena Ysayea by sme si dnes sotva pripomínali, keby nezanecha l šesticu husl'ových 

sonát , poukazujCicich na j eho výnimočné interpretačné scho pnosti . Navzdory fakt u, že nebol 

profesionálnym skladat el'om, sonáty predstavujú nielen dokonalo kompozične zvládnutú stavbu, 
ale demonštrujú tiež rozmanité stránky huslist ickej expresivity a zvukovosti. Ako virtuóz jedineč­

ných kva lít písal Ysaye sonáty s neobyčajným porozumením pre ducha tohto nástroja; ako interpret 

hlboko pohrú žený do hudby svojej doby v nich ukázal, že si rozume l s rôznymi štýlmi. Navzdory 
mnohým ponáškam na d iela iných skladatel'ov, Ysaye nikdy neskízol k steri lnému eklekt icizmu 
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a jeho hudba vykazuje si lnú umeleckú ind ividua li tu . Sonáty inšp irované bachovským recitá lom 

v podaní josepha Szigetiho vzni kli v pr iebeh u j ediného dňa . Každá z nich j e dedi kovaná jednému 

z vel'kých husl'ových virtuózov tých čias v poradí- 1. Joseph Szigeti, 2. jacques Thibaud, 3. George 

Enescu, 4. Fri t z Kreisler, 5. Mathieu Crickboom (č l en Ysayeovho kvarteta) a 6. Manue l Quiro ga. 

Sonáta pre husle sólo č. 3d mol op. 27 Balade, venovaná rumunskému husl istovi, pedagógovi a 

, skladatel'ov George Enescuovi {1881 - 1955), je najkratšou z ce lého cyk lu. ) ed n očastová sonáta , 

konštru kčne vychádzajúca zo vzoru Chop i nových klavírnych balád s ich charakter istickým 

naratívnym cíten ím a vo l'ne sa odvíj ajúcou umeleckou formou , poukazuj e na časy, keď Eu géne 

Ysaye vystupoval spolu so svojím rumunským pr iatel'om, kto rého plamen ný interpretačný štýl 

bol ozvenou charakteristík cigánskej hudby. Úvodný ponurý rec itatív Horst Scholz opísa l ako 

"vel'kolepý m elodický oblúk", vypovedajú ci "o hlbokom rešpekte oboch vynikajúc ich hu sl istov k 

tvorbe barokového majstra Johanna Seba stia na Bacha (naj mä k Ciacconne z Partity d mol pre 

husle sólo)". 
V 19. storoč í pozíciu univerzálneho nástroja zaujal klavír, ktorý si prostredníctvom úprav 

a klavírnych výtahov podmanil opery, symfón ie i piesne. Nastala doba skladatel'ov - vi rtuózov, 

no irónio u osudu nie klav i rista, ale husl ista Niccoló Pagan ini vytvori l nový vzor vi rtuozity. 

v jeho osobe do hudby vs tú pi l o ri g i ná l ny, s trh ujú ci a osi n ivý zjav, kto rého skladatel'ské u men ie 

vyvieralo z mimori adnej vrodenej schopnosti improvizácie. Jeho žiarivá hviezda oslnila aj 

samotného Roberta Schumanna, johannesa Brahmsa či Franza Liszta. 

V diele Franza Liszta, dobývajúceho európske pódiá, salóny a ženské srdcia razanciou, 

nekomp ro misnou dynam ikou svojej hry a svojich bravúrnych kompozícií, sa zbiehajú prvky 

mnohých európskych kultúr. Franz Liszt sa stal vzorom pre tvorivé, im provizačné a rapsodické 

prispôsoben ie si melodického materiálu pre virtuózne účely a exhibíciu bravúrnosti . Vedel zauja( 

opojnou zvukovostou, mysterióznymi farebnými valérmi, za ktorými len šípime konkré tn ost 

línie a obrysy hudobných tvarov, rovnako, ako virtuozitou a t echnickou brilanc iou. Techn ické 

dispozície vtedaj ších nástrojov často povo li li pod týmto t lakom duševnej aj fyzickej energie. 

Stal majstrom transkr ipcie, ba možno poveda( že na pojem transkripc ie má pr iam autorské 

právo. Na rozd iel od väčš i ny efektných operných transkripci í a parafráz komponovaných v 19. 

sto ročí, Li sztova pa rafráza na Dona Giovanniho je výnimočným dielom. Klavírne transkripcie 

boli väčšin ou zmesou obl'úbených operných me lódií, Liszt však svojimi extrémne náročnými 

požiadavkami na klav i ristovu techn iku, p redurči l toto dielo do repertoáru svetových umelcov. 

Réminiscences de Don Juan je klavírna fan tázia na témy Mozartovej opery Don jua n. Liszt 

die lo skom ponoval roku 1841 a vo verzii pre dva klavíry ho vyda l roku 1877. Aj táto verzia j e vel'mi 

podobná pôvodnej. Virtuózna skladba začína hudbou, ktorú spieva kom túr zo záhrobia, keď hrozí 

Donovi Giovan nimu ("Di ri der fin i ra i pr ia dell aurora! Ribaldo audace! Lascia a'mort i la pace!") 

a vo finál e, kde ho usvedčí. Nasleduje l'úbostný duet Dona Giovanniho a Zer liny "La ci da rem 

la ma no" s dvomi variáciami na túto tému a rozsiahla fan tázia na áriu "Fin ch'han dal vin o". 

Parafrázu Liszt symbolicky uzatvoril komtú rovou hrozbou. Lizstova fantáz ia na témy z Dona juana 

je známkou najvyššej kva lity klavírneho umen ia a prehliadkou absolútnej klavírnej techniky. 

~ 

Moza rtovou hudbou sa vo svojich Variáciách na Mozartovu tému pre 2 klavíry op. 42 
nechal inšpirovat aj jeden z najhranejších súčasných amerických skladatel'ov- Lowell Liebermann. 
Skladatel', diri gent a klavirista Lowell Liebermann sa narodil v New Yorku a už v šestnástich 

rokoch kon certova l v Carnegie Hall, kde sa predstavil inte rp re t áciou vlastnej Soná ty pre klavír 

č . 1. Neskôr študoval na )u liard School of Music u Davida Dia monda a čoskoro sa stal jedným 

z najvyhl'adávanejš ích autorov, ktorého The New York T1 mes nazvali "rovnako tradicionalistom 

" 
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ako novátorom" . Diela tohto autora sa opierajú o trad ičnú tona litu , no prekvapujú odvážnymi 

až dobrodru žným i harmonickými štruktúrami. Technická zručnos( pôvab a príťažlivosť 
zabezpeč ujú jeho skladbám nielen priazeň interpretov, ale aj stálu poslucháčsku odozvu. 

Var iácie na Mozartovu tému pre dva klavíry op. 42 vznikl i v roku 1993 na objednávku Victora 

~c. 

D. Wortmanna a Su san Wortmannovej pre klavírne duo Bradshaw & Bu ono, ktorí ju premiérovo 
uviedli 26. februára 1996 v New Yorku . 

.. Ve ľtok súdobej hudby", ako Dariusa Milhauda nazval Antoine Go léa, bol nesm ierne plodným 
skladateľom a ako prvý z umeleckého zoskupenia Le Six si získa l aj medzinárodné uznanie. 

Milhaud na seba zača l priťahovať pozornosť už v 20. rokoch 20. storočia , a to najmä svojimi 

polytonálnymi experimentmi. Nespornou zaujímavosťou je, že tento skladateľ, neustále ponorený 
do hudby, bez zjavného tápania skoro okamžite našiel ako svoju najvlastnejšiu citovú oblast, tak 

aj adekvátny štýl a súbor vyjadrovacích prostriedkov. V ranom období rovn ako ako v posledných 

skladbách sa Milhaud pohybuje v intenciách vypätého "stredozemného" (ako ho sám nazval) 
lyrizmu, opierajúceho sa o charakteristický rytmus a melodickú líniu na polytonálnych základoch. 

Darius Milhaud počas štúdií na konzervatóriu absolvoval popri kompozícii a dirigovaní aj hru na 
husliach. Snáď preto jeho klavírne skladby sú poznamenané amatérskym prístupom k virtuozite. 

Keďže bol nútený na svojich častých koncertných cestá ch občas vystupovať i v úlohe klaviristu , 

prispôsoboval klavírne kompozície svojim techn ickým možnostiam. Možno poveda( že svetovú 
slávu pomohli skladateľovi vybudovať dve klavírne diela, neskôr autorom upravené do rôznych 

nástrojových kombinácií- Saudade de Brazil a Scaramouches pre dva klavíry. Suita Sca ramouche 

vznikla roku 1937 z podnetu klaviristky Marguerite Long a starého skladateľovho priateľa Mercella 
Meyera, ktorí mali dielo uviesť na Parížskej medzinárodnej výstave. Názov bo l inšpirovaný 

divadlom pre det i Théatre Scaramouche, ktoré viedol Henri Pascar a pre ktoré Milhaud roku 1937 

pripravoval hudbu k Vildracovej adaptácii Moliérovej hry Le medécin volan t {Lietajúci doktor). 
Dve okrajové časti (Vif a Brazileira) pochádzajú z tejto hudby, kým stredná pomalá časť (Modéré) 

je inšpirovaná autorovou scénickou hudbou k hre Solivar od Julesa Supervill a. Suita v troch 
častiach hudobne čerpá z prostredia ľudových predmestí jeho zamilovaného Rio de janeira a jej 

pôvab vyrastá z rytmickej vynaliezavost i, zmyselnej elegancie, tak dokonale vystihujúcej charakte r 

brazílskej hudby. Scaramouche, ktorý sa ponára do drážd ivého j uhoamerického exotizmu a končí 
oslnivou sambou, vstúpil okamž ite do repertoáru klavírnych komorných dvoj íc. 

Barnabás KELEMEN (1978) 
sa etabloval na jedného z popredných huslistov svojej generácie, pravidelne vystupujúcim ako 

koncertný sólista, v recitáloch, aj ako komorný umelec v mnohých svetoznámych hudobných 

sálach a festivaloch. časté sú jeho turné po celej Eu ró pe, Severnej a Južnej Amerike, južnej Afrike, 
Japonsku a v Tchaj-wane. 

Okrem všetkých orchestrálnych telies v Maďarsku, účinkoval Barnabás s Belgickým národným 
orchestrom, Liverpoolskou filharmóniou, Ho la ndským rozhlasovým filharmonickým orchestrom, 

rozhlasovými symfonickými orchestrami v Limburgu, Prahe, Amheime, Lahti , Mníchove a Saar­
bruckene, s Filharmóniou Turku, Flámskym rozhlasovým orchestrom, Stuttgartským komorným 

orchestrom, orchestrom Mozartea Salzburg, Symfonickým orchestrom lnd ianapolis o. i. jeho festi ­

valové účinkovania zahŕňajú Jeruzalem, Lockenhaus, lttingen, Sch leswig-Holstein , Menton, Moritz­

burg, Colmar, Cambridge, Delfy, Kapské mesto, IMS Prussia Cove, Budapešt, Pra hu, Salzburg a i. 
Spolupracoval s takými dirigentmi ako Lorin Maazel, Sir Neville Marriner, Denis Russel -Davies, 

Eiji Oue, Robert Spa no, Zoltán Kocsis, Michael Stern, Péter Eätväs, Tamás Vásáry a Ru mon Gamba. 

~ '~>, 
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Umelec účinkoval v amsterdamskom Concertgebouw, londýnskej Wigmore Hal l a newyorskej 

Ca rn egie Hall. kde jeho debut kritika označ i la ako "oslňujúci výkon" {American Record Gu ide). 

Vrcholy tejto sezóny budú tvorit sólové angažmány s Greenwich Symphony, North Netherland s 

Orchestra, Halle Orchester, Kymi Symphony Orchestra, Berlínskym rozh lasovým symfon ickým 

orchestrom, Ft. Wayne Philharmonie Orchestra, Symfonickým orchestrom Mai nzu, Maďarským 

,ná rodným symfonickým orchest rom a Amheim Ph ilharmonie Orchest ra . Barna bás vystú pi 

prem iérovo tiež v Da ll ase, v rámci koncertnej série venovan ej kom ornej hudbe, 

na Bu dapešt ianskej hudobnej jari a Sal zburgskom letnom fest ivale. 

Okrem získania Zlatej medai ly a šiestich z ôsmych zvláštnych cien, vrátane zapožičaných 

huslí Ex-Gingold Stradivari 1683 a sláč i ka Tourte na štyri roky v roku 2002 na Medzinárodnej 

husl'ovej sú taži v Indianapolise, USA je Ba rn abás Ke lemen držitel'om ďalších ocenen í z mnohých 

medzinárodných sútaží: v roku 1997 obd ržal 2. cenu na medziná rodnej sútaži Szigetiho, sta l 

sa vítazom Medzinárodnej sútaže W. A. Mozarta v Salzbu rgu, Rakúsko 1999 a ako člen tria 

aj medzinárodnej sútaže v komornej hre prebiehajúcej v rámci festivalu v Kuhmo, Fínsko 

a Lau reátom Medzinárodnej sútaže Král'ovnej Elisabeth , konajúcej sa v roku 2001 v Bruseli, 

Belgicko. V roku 2007 mu odborná po rota na 17. stredoeuró psko m fest ivale koncertného umen ia 

v Žili ne, Slovensko, udelila hlavnú cenu, Ceny hudobnej krit iky. 

jeho výnimočný talent a úspechy odmenila Maďarská vláda cenam i Rózsavälgy i, Jelen lét 

a Cenou Ferenca Liszta. V roku 2003 mu časop i s Gramophone magazine (Maďarsko) udelil 

titul Hudobník roka v oblasti klasi ckej hud by a jeho nahrávka Brahmsových Sonát pre husle 

a kl avír (Hungaroton) s klaviristom Tamásom Vásárym získala cenu francúzskeho časopisu 

Diapaison ďO r. Jeho dvoj CD s kompletným dielom pre husle a kl avír Franza Liszta s klaviristom 

Gergelyom Bogányim, bolo ocenené Medzinárodnou Lisztovou spoločnostou cenou Gra nd Prix du 

Disq ue za rok 2001. V roku 2006 obdrža l od Preziden ta Maďarskej re pu bl iky Cenu Maďarského 

štátu Chevalier Ch ross Award ako uznanie jeho vynikajúcej profes ionálnej práce. Nedávno bol 

nom inovaný (ako vôbec najmladší v histórii) na ocenenie Prima Primissima Award v kategórii 

hudobn ík. Od spoločnosti Hungaroton dostal ponuku exklu zívneho nahrávania všet kých husl'ových 

diel, ako aj sóla z Divert imenta pre pr ipravované vydan ie kompletného die la Bél u Ba rtóka na CD 

nos ičoc h tejto s po ločn osti. 

Re pertoár huslistu zahŕňa literatúru od baroka až po s ú časnú hudbu. V Maďarsku premiérovo 

uviedo l Hus l'ové koncerty Li getiho and Schnittkeho, ako aj husl'ové skladby Gubajduliny 

a v svetovej premiére aj Kurtágove skladby. 

~ 

Ako komorný interpret sa predstavil s umelcami ako Steven lsserlis, Zoltán Kocsis, Dezsä Rán ki, 

Ki ri ll Gerstei n, Shai Wosner, José Galla rdo, Radovan Vlatkovic, Claudia Bohorquez a pravidelne 

účin kuje s Katalin Kokas (husle/viola), Miklósom Perényim (vio l ončelo) , Dénesom Várjonom, 

Péterom Nagyom a Gerge ly Bogányiom (klavír). 

Ba rnabás sa začal u čit hrat na husliach pod vedením známej pedagogičky Valerie Baranyai 

vo veku 6 ro kov. Keď ma l 11, pr ij ali ho do triedy Esztery Perényi na Hudobn ú akadém iu Fe renca 

Liszta. V roku 2001 získa l diplom, ako aj Cenu budapeštianskej Nadácie Sá ndora Végha . 

Neskô r sa zúčastňoval majstrovských kurzov, ktoré viedli lsaac Ste rn, Fe renc Rados, Gyärgy Kurtág, 

Igor Ozim, Lo rand Fenyves, Dénes Zsigmondy, Gyärgy Pau k, Se rgiu Luca a Thomas Ze hetmai r. 

V septembri 2005 bo l menovaný Profesorom na Hudobn ej akadémii Ferenca Liszta v Budapešt i 

a pravi delne učí ako hosťujúci profesor na Bloomington Indiana Universi t y v USA. 

Doteraz vyda l 11 sólo CD nosičov a nahral na DVD kom pletné dielo pre husle a orchester 

W. A. Mozarta . 

t+ 
\ 



v s v ,.., .... 
"" \' ' v tK ,, \ 

Wednesday 

\.' ~ s ~ ~ ~ 

23rd April 2008 
ll' 

~ 
tA 

18. SFKU l CEMF C. '· "~ ~~ 
~ ·~~ v-· ~ ~"': ~ s.;~ tA ~'ii '"* ... ~ -s _,l ·.zo 

Barnabás Kel emen hrá na husliach Guarneri de l Gesú 

Ex-Kovácsa Dé nesa 1742, ktoré dostal od Maďarského štátu. 

l 
Barnabás KELEMEN (b. 1978) 
has established himself as one of the leading vio l inists 
of his genera t ion, appearing regularly as a concerto 
soloist, recitalist, and chamber musician at many of 
the world' s major musica! ven ues and festivals. He has 
to u red extensive ly t hroughout Europe, North and Sout h 
America, South Africa , Japan and Taiwan . 

~ ~ 

In addition to having performed with al l the major 
orchestras in Hungary, Barnabás has also performed with 
the Belgian National Orchestra, Liverpool Philharmonie, 
Hollanďs Radio Philharmonie Orchestra, Limburg, 
Prague, Arnhe im, Laht i, Mu nich, and Saa rbrucken Radio 
symphonies, Turku Philharmonie Orchestra, Flem ish 

Radio Orchestra, Stuttgart Chamber Orchest ra, the Salzbu rg Mozarteum Orchestra 
and the Indiana pol is Symphony Orchestra among others. Fest ival appearances have 
included )erusalem, Lockenhaus, lttingen. Schleswig-Holsten , Menton, Moritzburg, 
Colmar, Cambridge, Delf!: , Capetown, IMS Prussia Cove, Budapest, Prague, Salzburg 
and Grand Teton ... 

He has co llaborated with conductors such as Lorin Maaze l, Sir Neville Marriner, 
Denis Russei-Davies. Eiji Oue. Robert Spa no, Zo ltán Kocsis, Michael Stern, Péter 
Ei:itvi:is, Tamás Vásáry and Ru mon Gamba. Barnabás has performed at Amsterdam's 
Concertgebouw, London ' s Wigmore Hall , and New York's Carnegie Ha ll where his 
debut was reviewed as "a dazzling performance" {American Record Guide). 

High lights for next season include solo engagements with the Greenwich 
Symphony, the North Netherlands Oschestra, t he Halle Orchestra, the Kymi Symphony, 
the Berlin Rad io Symphony Orchestra, the Ft. Wayne Philharmonie Orchestra, the 
Mainz Syimphony, the Hungarian Nationa l Symhony Orchestra and the Arnheim 
Philharmonie Orchestra. He also performs at the Dallas Chamber Music International 
series, at the Budapest Spring Festival and at the Salzburger Summer Festival in 2008 
a mo ng others. 

In addition to winning the Gold Medal at the 2002 Inte rnational Viol in Competition 
of lndianapolis and six of the eight special prizes he was given the loan of the 1683 
Ex-Gingold Stradiva ri viol in and Tourte bow for four years. Barnabas has won 
prizes at many international compet itions including Second Prize at the 1997 
Szigeti Competition, First Prizes at the 1999 Mo za rt Com pet ition in Salzburg, 
the International Piano Trio Co mpetition in Kuhmo, and Third Prize at the 2001 Queen 
Elisabeth Compet it ion . In 2007 he was awa rded Grand Prize at the Central European 
Music Festival. 

In recognition of his ta lent and achievements, Barnabás Kelemen received the 
'Rózsavi:ilgyi ' , the ' )elenléť and the 'Franz Liszť Prizes by the Hungarian Government. 
In 2003 he was awarded Classica l Musician of the Year by Gramophone magazine 
(Hungary) and his record ing of the Brahms Sonatas for Violin and Piano (Hungaroton) 
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with pianist Tamás Vá sáry won France' s Diapaison ďOr. His double CD, the Complete 
Works for Violin and Piano by Franz Liszt, with pianist Gergely Bogányi , won the 
International Liszt Society' s 2001 "Grand Prix du Disque". In 2006 he received 
the "Chevalier Ch ross Award" of the Hungarian State acknowledging his exce llent 
professional work from the Preside nt of Hungary. Recently he was nominated as the 

.youngest ever to award with 'Prima Primissima Awarď in the category of musician . 
Barnabás Kele men was requested to play each of the violin works and the violin solo 
of the Divertimento for. the CD-recording series of Béla Bartók's complete works 
releasing by Hungaroton . 

Barnabás' repertoire spans from early Baroque to contemporary music. He per­
formed the Hungarian premieres of the Ligeti and Schnittke Violin Concertos and gave 
the Hungarian premiere of Gubajdu lina's and world premiere of Kurtág's violin pieces. 

As a chamber musician, he has appeared with, amongst others, Steven lsserlis. 
Zoltán Kocsis, Dezso Ránki, Ki ri ll Gerstein, Shai Wosner, josé Ga llardo, Radovan 
Vlatkovic. Claudia Bohorquez and performs regularly with Kata lin Kokas (violin/viola), 
Miklós Perényi (cello), Dénes Várjon, Péter Nagy and Gerge ly Bogányi (piano) . 

Born in Hungary, Barnabás started his violin studies with noted Hu ngari an 
pedagogue Va le ria Baranyai at the age of 6. He entered Eszter Peré nyi's class at the 
Franz Liszt Music Academy at the age of 11. In 2001 he received his diploma 
and was also awarded the Sándor Végh Prize by the Sándor Végh Fo undation 
in Budapest. In addition to his primary teachers, Barnabás has participated in master 
classes with lsaac Stern , Ferenc Rados, Gyorgy Kurtág, Igor Ozim , Lorand Fenyves, 
Dénes Zsigmondy, Gyorgy Pau k, Sergiu Luca and Thomas Zehetmair. In September 
2005, he has began his appointment as Professor of Violin at the Franz Liszt Music 
Academy in Budapest and teaches regularly as a Guest Professor at the Bloomingtor, 
Indiana Un ive rsity. He has released 11 solo recordings and the Complete Works for 
Vi olin and Orchestra by Mozart on a double live DVD. 

He perform s on the 1742 Ex-Dénes Kovács 
Guarneri del Gesú violin, which he received from 
the State of Hungary. 

Vilija POŠKUTÉ & Tomas DAUKANTAS 
Litovskí klaviristi Vilija Poškuté a To mas Da ukantas 

začali štu dovať hru na klavírivo Vil niuse. Pod vedením 
Konstantina Scherbakova, Friedemanna Riegera, 

Ha nsa- Petra a Volkera si Stenzlových zdokonalili 

svoje umelecké zručnost i v Rostocku, (Nemecko) 
a na Konzervatóriu v Zu richu/W interthure, švajčiarsko. 

Popri tom získali dôležité im pu lzy v majstrovských 

kurzoch Rudolfa Buch bindera, Yaa ru Tala a Andreasa Groethuysena . 

V roku 2000 utvorili klavírne duo interp retujúce diela pre štvo rru čný klavír a diela pre dva 
klavíry. časom t íto dvaj a umelci zvíťaz ili v nieko ľkých medzinárodných hudobných súťažiac h, ako 

Concorso Internazionale di Musica di Citta di Pavia, Concorso Internaz ionale Cam illo Togni v Brescii 

(Taliansko), the Yehudi Menuhin Live Music Now v Zu richu, švajčiarsko a Con corso Pianistico 
Internaz iona le di San Marino. V roku 2005 sa Poškuté a Da ukantas sta li víťazmi najuznávanejšej 
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a najznámejšej hudobnej s úťaže usporadúvanej v Mníchove- 54.r. AR O Music Compet ition. 

Vilija Pošku t é a Tomas Daukant as vystupovali vo významných hudobných sálach ako Tonhalle ­

Zu ric h, Konzerthaus - Berlín, Herkulessaa l and Pri flzregententh eate r v Mníchove, Malyj za l Sa nkt 

Petersburgskej filharmónie. Popri tom boli ich koncerty vysielan é naž ivo spoločnosťami Rad io 

Suisse Romande , RAI 3, Bayeri sche Ru ndfunk Munchen a RBB Kulturrad io Berlin. 

Klavírne Duo abso lvova lo koncertné turné vo švajč i arsku, Nemecku , Rakúsku, Tal iansku , 

španielsku , v l:eskej repub li ke, Angl icku, Luxe mbu rsku, Rusku , Pol'sku , vo Švédsku, v Litve a USA. 

Ich prvé aud io CD s dovtedy nevyda ným i die lam i Camilla Sa int-Saensa sa zrodi lo pod znač kou 

ARS Production (Nemecko) . Ich dru hé audio CD "Remini szenzen " bo lo vydané v roku 2006 pod 

z načkami Euro Classic a DRS2. Zah ŕňa diela Wolfganga Am adea Mozarta , Franza Liszta a Lowella 

Liebermanna. 

Vilija POŠKUTÉ & Tomas DAUKANTAS 
Lithuanian pianists Vilij a Poškuté and Tomas Daukantas began their musica! 

studi es in Vilnius. Under the direction of Konstantin Scherbakov, Friedemann 
Riege r, Hans- Pete r and Volker Stenzl they brought thei r ski li s in Rostock, Germany 
and at the Conservato ire of Zurich/W in te rthur, Switzerland to perfect ion. 
In addition , they received important impu lses in ma ste r classes led by Rudolf 
Buch binder, Yaara Tal and Andreas Groethuysen. 

In 2000 they formed a Piano Duo performing piano works for four hands, or on two 
pia nos. Meanwhile the two artists have won severa l first pri zes in international music 
competitions, such as the Concorso Internaziona le di Musica di Citta di Pavia, t he 
Concorso Internazionale Ca milla Togn i in Brescia, (Italy), The Yehudi Menuhin Live Mu sic 
Now in Zur ich, Swi t zerland and the Co ncorso Pianistico Internazionale di San Marino. 

In 2005 Poškuté and Daukantas became the winners of one of t he most celebrated 
and most cha llenging internat ional music awa rds, the Muni ch-based 54th ARO 
Competition . 

Vilija Pošku té and Tomas Dauka ntas have played in the major music houses such 
as Ton halle Zurich , Konzerthaus Be rl in, Herkulessaa l and Prinzrege ntentheater in 
Mu nich, Mino r Hall of the St. Petersburg Philharmon ie. In addit ion, their concerts were 
live broadcasted by Radio Sui sse Romande, RAI 3, Bavarian Radio Mu nich and RBB 
Ku ltur Rad io Berlin . 

The Piano Duo tou red Switzerland, Germany, Aust ria, Ita ly, Spain, Czech Republic, 
England, Luxemburg, Russia , Po land, Sweden, Lithuania and the USA. 

Their first audio CD with not-released -yet works of Cami lle Sa int-Saens was born 
under the ARS Production label (Germany). Their second audio CD "Reminisze nze n" 
was released in 2006 with the labels Euro Classic and DRS2. It includes works by 
Wolfgang Amadeus Mozart. Fra nz Liszt and Lowell Lie berman n. 
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24. Apríl Štvrtok -+ 19:00 
ČESKÁ KOMORNÍ FILHARMONIE (česká republika), Daniele GIORGI, dirigent (Tali ansko) 

Roman PATOČKA, husle (č es ká repub lika), Petrit CEKU, gitara (Chorvá t sko) 

---? Felix Mendelssoh n-Bartho ldy (1809- 184 7) Hebridy, koncertná predohra op. 26 
j Di e Heb riden) , Koncert pre husle a orchestere mol op. 64, Al legro molt o ap passiona t o, 

And ante co n motto, Allegre t to non t rop po. Allegro molto viva ce 

--?joaquin Rodrigo (1901 - 1999) Concierto de Aranjuez pre g itaru a orchester 

Al legro co n sp i rito , Adagio, Allegro genti le 

-7 Franz Schubert (1797 - 1828), Symfónia č. 8 h mol D 759 Nedokončená 
Al legro moderato, An dante con moto 

2 4th April Thursday -+ 7 :00 p.m. 
CZECH CHAMBER PHILHARMONie (Czech Re pub lic), Daniele GIORGI, conductor (It aly) 

Roman PA TOČKA, violin (Czech Repub lic), Petrit CEKU, guitar (Croa t ia) 

---7 Felix Me ndelssohn-Bartholdy (1809- 1847) The Hebrides Overture, Op. 26 
(The l sl es of Fi ng al) , Concerto for Violin and Orchestra inE minor, Op. 64 
Alleg ro molto appass ionato, Andante co n motto, Allegretto non troppo . Al legro molto 
vivace 

---7 Joaquin Rod ri go (1901 - 1999) Concierto de Aranjuez for guitar and orchestra 
Allegro co n spir ito, Adagio , All egro ge ntí le ---7 Franz Schubert (1 797 - 1828) 
Symphony No. 8 in B minor, D 759 Unflnished 
Allegro mode rato, Andante co n moto 

.. 
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,.Vyhlasujem ťa za tova ri ša v mene Mozarta , Haydna a v mene starého Bacha," prihovoril 
sa svojmu pätnásťročné mu žiakovi Felixovi Mendelssohnovi Bartholdymu jeho učitel' Carl 

Friedrich Zelte r. Mende lssohn ma l v tom čase za s~ bou už viac ako sto rôznych kompozičných 
úloh vrátane trinástich symfónií pre sláčikový orchester (1821 -1823), ktoré sú dodnes súčasťou 

koncertného repertoá ru popredných komorných orchestrov. 

Rod iskom Felixa Mende lssohna Ba rthol dyho bol Hamburg, no domovom jeho detských rokov 
sa stal Berlín , kam sa rodičia presťahovali už v roku 1811. Ako syn bohatého bankára a vnuk 

filozofa Mosesa Mendelssohna bol od naroden ia obklopený porozumením a sta rostlivosťou. 

Dôkladná príprava, ktorú mu v oblasti kompozíc ie poskytol Carl Friedrich Zelter (neskôr aj Ludwig 
Berger- klavirista a skladatel' piesní) a v hre na klavíri Munzio Clementi, sa čosko ro zúročila. 

V deviatich rokoch verejne koncertoval, v desiatich začal komponovať a v jedenástich napísal 
svoje majstrovské dielo- predohru k Shakespearovej hre Sen noci svätojánskej . V Nemecku sa 

zrodil nový skladatel'. Nadobudnuté poznatky doplnil rozs iahlou koncertnou cestou po Európe, 

ktorá sa stala cenným inšpiračným zdrojom pre jeho ďalšiu tvorbu. Bol básnikom, vynikajúcim 
kresl iarom, cestova te l'om, dokonca horolezcom - no všetko sa harmonicky podriad ilo vel'kému 

hudobnému talentu. V dvadsiatich rokoch sa Mendelssohn, už vyzbrojený značn ou reputác iou, 

vybral dobýjať svet Seversky drsná škótska príroda, v parách a hmlách zahalené lesy a kamenisté 
pláne Edinbu rgu, ktoré v jú li 1929 navštívil spolu Kl ingemannom, s vel'kou si lou zapôsobili na 

vnímavú dušu mladého umelca . K Mende lssohnovmu škótskeho pobytu sa vzťahuje aj koncertná 

predohra Hebridy op. 26 (Fingalova jaskyňa) z ro ku 1833, v ktorej ožíva svet bohatierskych 
postáv a tajomných príhod odetých v romantickom opare piesní Os iana a legendárnych bardov. 

Zvukomalebné prvky nie sú v Mendelssohnovej hudby samoúčelné , ale sú prostriedkom na 

dosiahnutie výrazovej náladovej koncentrácie. 
Mendelssohn je autorom jediného husl'ového koncertu - Koncertu pre husle a orchester 

e mol op. 64, v ktorých jem ne, ale predsa narúša konvenciu. Prvé náčrtky husl'ového koncertu 

pochádzajú už z roku 1938, ako svedč í list napísaný skvelému huslistovi Ferdinandovi Davidovi 
z 30. júla 1838: ,.Chcel by som budúcu zimu napísať husľový koncert Hlavou sa m i honí jeden 

v tónine e mo l, a začia tok z neho ma nenecháva na pokoji " . Pôvodný zámer ukončiť husl'ový 

koncert v stanovenom termíne Mendelssohn nedodržal a na netrpezlivé otázky Davida odpovedal: 
.. Je to od Teba milé, že na mňa kvôli husl'ovému koncertu naliehašl Ale to nie je taká jednoduchá 

úloha. Chceš, aby bol brilantný, [ešte] nájsť tak niekoho, kto by ma k tomu doviedol?!" O šesť 

rokov od prvých zápisov (16. septembra 1844) Mende lssohn husľový koncert konečne dokončil. 
Vďaka Davidovým radám , ktorý v lipskom Gewandhause 13. marca 1845 pod taktovkou dánskeho 

skladatel'a Nielsa Gadeho koncert po prvý raz uviedol, husl'ový part poskytuje sólistovi široké 

možnosti zaskvieť sa techn ickými schopnosťami i kvalitou tónu. Charakter prvej časti (Allegro 
molto appass ionato) udáva melodická téma huslí, nastupujúca priamo, bez vstupnej introdukcie. 

Po bohatých dramaticko -recitatívnych flguráciách a pasážach odovzdávajú husle slovo orchestru, 

no čoskoro sa zaskvejú opäť vo ved ľajšej téme, ktorá pripomína známe Mendelssohnove Piesne 
bez slov. Podobný charakter má i druhá časť (Allegretto non trop po), v ktorej husle ,.sp ievajú 

o splnení všetkých túžob a o láske". Záverečná rondová časť (Al legro molto vivace) prináša až 

éterický ráz hudby v duchu Mendelssohn ovej predohry Sen noci svä tojánskej . Hus l'ový konce rt 
e mol op. 64 sa zarad i l k najčastejšie interpretovaným Mendelssohnovým skladbám a o prvenstvo 

medzi husľovými koncertmi súťaží spolu s husl'ovým konce rtom Ludwiga van Beethovena, 

Johannesa Brahmsa a Piotra l l]iča Čajkovského. 

Podobne ako Mendelssohnov Husl'ový koncert i Concierto de Aranjuez pre gitaru 

~ J! 
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a orchester španielskeho skladatel'a )oaquína Rodr iga, ktorý vo veku troch ro kov po záškrte 

takmer oslepol, sa zarad i l k najhrávanejším koncertom gita rovej li teratú ry. )oaquín Rodrigo, ktorý 
pochádza l zo Sagunta, sa hudbe venoval od svoj ich ôsm ich rokov (hra na klavíri a hus li ach , spev). 

Komponovať začal v šestnástich rokoch a hoc i nikdy maj st rovsky neovládol hru na git are, zaslúž il 

sa svojou tvo rbou o pozdvihnutie klasickej španie lskej gitary na koncertný nástroj. Klasické 

,hudobné vzdelanie Rod~igo získal u Franc isca Anticha vo Va lenci i a Paula Du kasa v Pa ríž i. 
Po krátkom návrate do Span ielska sa za písal na štúdi um muzikológ ie v Par íži (Ma urice Emmanuel , 
André Pirro). V dvads iat ich .štyroch rokoch získal prvé ocenenie- Špan ielsku ná rodn ú cenu za 

skladbu Cinco piezas in fanti les (Päť detských skladieb) . V povojnových rokoch pôsobi l ako profeso r 
hudobnej histórie na Comp lutense University v Madride a vďaka svoj ej umeleckej č i nnosti bol 
král'om juanom Carlosom v roku 1991 povýšený do šl'achtického stavu- získal ti t ul Marqués de los 

)ardines de Aranjuez a neskôr i najvyššie civilné vyznamenan ie Prince of Asturias Award {1996). 

Concierto de Aranj uez pre gitaru a orchester, ktorý mu čoskoro zabezpeč i l povesť najznámejšieho 
španielskeho povojnového skladatel'a, vzn ikol v čase očakávaného vojnového konpiktu {1939) 

a bo l prvou skladatel'ovou kompozíciou pre gitaru. Skladba, ktorá bola inšpirovaná krásou záhrad 

král'ovského pa láca v Aranjueze (sídlom, ktoré v druhej polovic i 16. storoč i a postavi l Philip ll. 
a ktoré v polovici 18. storočia prestaval Ferdinand Vl. ), sa hudobnými prostriedkami pos l ucháčov 

pokúša preniesť do zvukov prírody v inom čase a priestore . Pod l'a slov skladate l'a, je prvá čast 

{Allegro con spirito) "živou a vzrušenou z hl'ad iska rytm ického ducha a sviežej energie, vynímaj úc 

dve témy ... prerušujúce húževnatosť a vytrvalosť rytmu ", druhá časť {Adagio) "reprezentuje dialóg 
medz i gitarou a só lujúcimi nástrojm i (angl ický roh, fagot, hoboj, lesný roh a i.)" a tretia čast 

(Allegro gentile) je "názvu kom na dvorné tance". Koncert, ktorý by ma l vyjad rovať "vôňu magnól ií, 
spev vtákov a prýšt iace fontány" v záhradách Aranjuezu, skladatel'venoval Reginovi Sainz de la 

Maza . Premiéra koncertu zazne la 9. novembra 1940 v Palu de la Mú sica Catalana v Barcelone 

v podaní g itaristu de la Maza a Orquestra Filarmónica de Barcelona pod taktovkou Césara 
Mendozu Lasalleho . 

Aký rozdiel v životných osudoch dvoch romantických velikánov! Kým Mendelssohn žil len 

v kru hu pr iatel'ov a v plnej koncentrácii na tvorbu, Franz Schubert kráča l životom bez 

ex i stenčného zaistenia a mimoriadnych pôct. Do mácnosť predmestského uč i te l'a Franza Theodora 
Flo ri ana Schuberta neoplýva la hmotným blahobytom. Otec Franz Theodor však podporoval synov 

záuj em o hudbu i vzdelan ie v nádeji, že sa stane učite l'om . V jedenástich rokoch vstúpil malý 

Franz do konviktu , kde sa popri štúdiách gymnaziálneho typu venoval hre v žiackom orchestri 
i v komornom súbore . Tu získal prvé dirigentské skúsenost i a z tohto obdob ia pochádzajú aj prvé 

skl adatel'ské pokusy. Hoc i zomrel vo veku púhych 31 rokov, zanechal počtom bohaté a ume leckou 

hodnotou nevyčíslite l'né dielo, v ktorom svojou krásou a dobovou rezonanciou dom inovala 

p i eseň. Akokol'vek živelne bol Schubert pritahovaný k Beethovenovej hudbe, aj v sym fonickej 
tvorbe zostal v hraniciach svojho života a svojej tvorby. Počas krátkeho času žit ia napísa l trinásť 

symfónií, z ktorých sa zachovalo len osem. Mladícke symfónie z rokov 1813- 1818, písané pre 

skromné obsadenie amatérskeho komorného orchestra hrávajúceho v dome j eho otca, ešte nesú 
stopy vplyvu viedenských klasikov. Iný svet prináša naj známejšia a najhrávanej šia Schubertova 

Symfónia h mol D. 759 z roku 1822, nazvaná t iež Nedokončená. Ak sa v predchádzaj úcich 

symfóniách vyrovnával s dedičstvom klasicizmu, vychádzajúc z fantaz ijnej uvol'nenosti for iem, 
v tejto symfóni i Schubert vstúpi l na výsostne romant ickú pôdu. Niet tu ná ladového kontrastu 

medzi hlavnou a vedl'ajšou myšl ienkou sonátovej formy, niet ani ich prís l ovečného zápo lenia 

v rozvedení. Formový skelet Schubertovi slúžil len na vyslovenie lyrického a nie sym fon ického 
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obsahu. Nevedno prečo prácu nad symfóniou skladatel' zanechaL Možno zaujatie iným dielom 
rozpracovanú symfón iu odsunulo do úzadia, možno skladatel' sám pociťoval výrazovú zomknutosť 

oboch častí, na ktorú by nebolo l'ahké nadviazať (z1tretej časti , Scherza, sa zachovalo len niekol'ko 

taktov) . Fragmentárnosť Schubertovej Nedokončenej symfónie je len zdanlivá: obe čast i sú 
zovreté do obdivuhodne kompaktného celku a vo svojej celistvost i vytvárajú jeden z najkrajš ích 

a nenapodobitel'ných klenotov hudby 19. storočia. úvodná téma prvej časti {Allegro moderato) 

prináša výsostne melodický materiál nevhodný na symfon ické spracovan ie. Schubert však z neho 
utkal vrcholnú orchestrálnu výpoveď plnej si ly a vášne. Doj ímavé Andante con moto, naplnené 

vrúcnym romantickým "spevným smútkom" po niekol'kých prudkých vrcholoch končí v tichu 

celého orchestra , z ktorého sa vynoril začia tok symfónie. Obe lyrické a vrúcne časti, uchvacujúce 
dojímavou melanchóliou hlavných hudobných myšlienok, patria k tým najopojnejším, aké l'udstvo 

pozn á. Symfónia, ktorú Schubert napísal už roku 1822 a ktorú venoval Hudobnému spo lku 

v štaje rskom Hradci ako výraz vďaky za menovanie čestným členom, bola vďaka úsiliu Johanna 
Herbecka po prvý raz uvedená až 37 rokov po skladatel'ovej smrti- 17. decembra 1865. 

ČESKÁ KOMORNÍ FILHARMONIE 
bo la za ložená Agentúrou B-Arts Production a Zdeňkom Adamom, ktorý je jej umeleckým vedúcim, 

sólistom a prvým hobojistom (por. 1989). Orchester je stálym hosťom popredných koncertných 

pódií najmä v Ne mecku , Švajčiarsku, Rakúsku a Beneluxe: v Ba mbergu {Konzerthalle), Brémach 
(Giocke), v Hamburgu (Musikhalle), Antve rpách , Bruseli (Pala is des Beaux Artes), Lucerne 

(Konzerthaus), Zurichu (Tonha ll e) či v Mníchovskej filharmónii. Od roku 1999 hosťuje pravide lne 
v Berl ín skej filharmónii a v Berlínskom Konzerthause každý roka . 

Orchester absolvova l úspešné vystúpenia aj na významných nemeckých fest ivaloch: Predstavil 

sa na festivale Mitte Europa {2002), Bruhle r Schlosskonzerte {2004). Na festivale Weilburger 

Schlosskonzerte {2002) sprevádzal popredného nemeckého trubkára Rheinholda Friedricha, 

na festivale Rheinga u Musikfestival {2003) amerického saxofonistu Johna E. Kellyho. 
Na slávnostnom koncerte v Monaku v roku 2003 sprevádzal svetovú hviezdu Sarah Brigh tman. 

V roku 2004 C:eská komorní fi ! harmonie otvárala s dirigentom Voj techom Spurným Dimitria 
Festival v gréckom Solúni. Na jar 2006 hosťovala s veľkým úspechom na fest ivale Les fri sches 

musica les vo francúzskom Every, v septembri v Španielsku- Festival Musique en Cote Basque, 

nechýbala ani na domácom podujat í- na festivale Janáč kuv máj . 
S orchestrom spolupracuje, či spolupracovalo mnoho významných českých dirigentov: 

Petr Vronský, Stan islav Vavfínek, Jan Chalupecký, František Drs . Od roku 2004 je hlavným 

dirigentom Vojtech Spurný. Zo zahraničných dirigentov sú to: Hideaki Muto (Japonsko), Klaus 
Linke l {SRN), Michael Zukernik {Izrael) a Fra ncis Legér (USA); zo sólistov- okrem už spomenutých, 

husle: Bohuslav Matoušek, Pavel Šporcl, Jaroslav Svecený, Petr Maceček, japonská huslistka Yuko 

Kawami, ruský trubkár Sergej Nakariakov. V ostatnej dobe orchester spolupracuje so sólistom­
hobojistom Ju rijom Lik inom; S veľkým ohlasom sa stretla spoluprá ca orchestra so spevá čkami : 

Evou Urba novou či Dagmar Peckovou. 

Na jeseň r. 2003 orchestru udelila Masarykova akadémia umení "Svetovou cenu A. Dvofáka" za 

propagáciu českej hudby v zahran i čí. Za titul "Mistfi českého baroka a klasicismu " {BMG 2003) bol 
orchester nominovaný na cenu časop i su Ha rmonie v ka tegó rii C:eská nahrávka 2004 l dva ďalšie 

albumy tohto titulu vyšli r.2004-BMG a 2006 vo Veľkej Británii. Orchester opakovane získal v 

období rokov 2002- 2005 "Zlatú platňu" za počet predaných CD nosičov s die lami A.Vivaldiho, 
G. F. Händla , L. van Beethovena, či M. Kokošku. 
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THE CZECH CHAMBER PHILHARMONIC 
was fou nd ed after 1989 by the Agency B Arts Productio n i rl cooperat ion with Zde nek 
Adam, who is its art istic leader, so loist and fr rst obo ist. The Orchestra is a regul ar guest 
on promi nent co ncert stages notably in Germany, Switzerland , Austria and Bene lux 
e. g. Ba mberg (Konzertha ll e), Bremen (Giocke), Hamburg (Musikhalle), Antwerp, 
Brussels (Pa la is des Bea ux Arts), Lucerne (Konzerthaus), Zur ich (Ton halle) or th e 

• Mu nich Ph i Iha rm on ic. Si nee 1999 the Orchestra has bee n a reg u la r guest to t he 
Be rli n Ph ilh armo nie an.d Be rlin Konzerthaus pe rform in g severa l concerts an nu ally. 

The Orchestra gave successfu l guest performances in prestigious Germ an festivals: 
the Mitte Europa (2002), Bru hl er Schlosskonzerte (2004). The Orchestra acco m panied 
a renown Ge rm an tr um peter Rhe i nh old Fried rich at the Wei l bu rge r Sch losskonzerte 
(2002), and the America n saxop honist John E. Kelly at the Rheingau Musikfestival 
in ju ly (2003) . In Septe m ber 2003 at the Gala concert t he Orchestra accompanied 
the world star Sarah Brightman in Monaco. In October 2004, the Czech Chamber 
Phi lharmonie under t he conductor Vojtech Spurný opened t he Dimit ri a Fest ival in 

Greek So l un . In Spring 2006, Orchestra's 
appearance in the festiva l Les frisches 
musicales (Every, France), and in 
September in the Festiva l Musique en 
Cote Basq ue were a great success, they 
do not miss in the home event- t he 
Festival Janáčkuv máj (J anáček's May), 
either. 

The Orchestra have enj oyed the 
cooperation of many distinguished 
Czech conductors: Petr Vronský, Stanislav 
Vavi'ínek, Jan Cha lu pecký, Frant išek Drs 

and Petr Chromčák . In 2004 Vojtech Spurný became the Chi ef Conductor, from foreign 
co nductors wo rt h mention ing are : Hideaki Muta (Japan), Klaus Lin kel (Germany), 
Mi chael Zukern ik (Israel), Francis Legér (USA): from solo ists, bes ides those mentioned 
above; vio lin: Bohuslav Matoušek, Pavel Šporcl, Jaroslav Svecený, Petr Maceček or the 
Japanese vio lin ist Yuko Kawami . Russ ian t rum petist Sergei Nakariakov. Recently the 
Orc hestra co ll abora t es with oboe soloist Jur ij Likin; The Orchestra's co ll aboration 
wi th singers- Eva Urbanová or Dagmar Pecková was highly acc laimed as well. 

In 2003, the Orchestra was awarded the "World Pr ize of A. Dvofák" with the Masaryk 
Academy of Arts fo r the promotion of Czech music a broad. The exceptionally 
successfu l CD t itle "Masters of the Czech Baroque and Classic ism" (BMG 2003) was 
nomi nated on the Harmonie magazine Prize- Czech Record ing of the Year 2004 l 
two other al bu ms from th is title were released in 2004-BMG and 2006 in Great 
Bri ta in. In 2002 -2005 the Orchest ra was an nu ally granted the "Golden Di se" fo r the 
CDs with works by A. Viva ldi, G. F. Haendel, L.van Beethoven, or M. Kokoška. 
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Daniele GIORGI (1970) 
Skladatel', dirigent a husl ista, Dan iele Giorgi sa venuje hudbe z rôznych perspektív. Narodil sa 

vo Florenc i i a s vynikajúc im i výs ledkam i získa l dif\lom v hre na hus li ach na Konzervatóriu "Luigiho 

Cherub in iho"; potom absolvoval špec ializovaný kurz na "Accademia di Mus ica de lla Svizzera 

Italia na" pod veden ím Carla Ch iarappu a študova l komornú hudbu u Franka Ross iho. Piera 

Narcisa Masiho a s Trio di Trieste . 

jeho skúsenost v ob last i komornej hudby, naj mä s klavírnym kvartetom "Qua rtetto di Firenze", 

s l áčikovým kvartetom "F.A.E. " a hra v duu s bratom Damianom (k lavír), mu pr iniesla významné 

uznan ie. 

Od roku 1998 je vedúcim sláč i kového zoskupenia"OrtEnsemble ", s ktorým pravidelne vystupuje 

ako sólista/d irigent. Od roku 1999 zastáva post koncertného majstra v Orchestra della Tosca na (ORT). 

Po tom, čo študoval kompozíciu u Mass imiliana Matešiéa,jeho repertoár zahŕňa piesne, 

komornú hudbu, diela pre klavír a orchester. 

V roku 2002 zača l dirigovat pri naštudovaniach s Pierom Bellugim a lsaakom Karabtchevskym . 

V septemb ri 2004 sa zúčastni l Medzinárodnej sútaže dirigentov "Con corso Internazionale per 

Direttori d'Orchestra Antonio Pedrott i" v Trente, kde získal Druhú cenu, ako aj Zvláštnu cenu 

publika a Cenu za naj lepš ie predveden ie diela súčasnej hudby. 

V súčasnosti spol upracuj e s nasledujúcimi orchestrami : ORT-Orchest ra della Tosca na­

koncertné cykly: od sezóny 2004/05 ďalej, ako aj na podujatí "Sagra Musica le Um bra " 2006, 2007; 

Haydnov Orcheste r v Trente a Bolzane- v rámci koncertných cyklov r. 2005, 2007, 2008; Orchestra 

Fila rmon ica March igiana - november 2005; Orchestra di Padova e del Veneto (koncertné cykly 

r. 2007); Orchestra "Bru no Maderna" (4 koncerty vr. 2004, sezóny 2005 a 2006); Orchestra 

Fila rmonica di Tori no (4 koncerty vr. 2006, Novo ročný koncert 2007,január a leto 2008); 

Nepretržite spolupracuje s Orchestra Pro mus ica di Pistoia od jeho založenia roku 2004, 

(17 konce rtov medz i rokm i 2004 a 2007, turné v španie lsku 2008); Orchest ra di Roma e del Lazio 

(11 koncertov v sezónach 2005 - 2007). 

V roku 2008 sa stáva hlavným dirigentom a umeleckým riaditel'om Orchestra Bruno Maderna . 

Medzi sól istov, s ktorými spolup racoval patria: Yuri Bashmet, Kolja Blacher, Stanislav Bunin, 

Michele Cam panel la, Renaud Capu~on , Umberto Clerici, Robe rto Cominati , Enrico Dindo, Ingrid 

Fliter, llya Grubert, Igor Oistrach, Bo ri s Petrushansky, Marco Rizzi , David Russel l, Viktor Tret iakov, 

Franco is-joel Th iollier. 

V júli 2006 otvára l 31 .r. "Cantiere d'Arte" di Montepulciano - medzinárodný festiva l, založený 

vr. 1989 Hansom Wernerom Henzem- dirigova l operu "Tana per Candragopo l i" E. M. Bossera. 

Participuje aj na internetovom projekte "Musikethos". 

Daniele GIORGI (b. 1970) 
Composer, conductor and violin ist, Daniele Giorgi 

is committed to music from a variety of perspectives. 
He was born in Firenze and acquired his diploma 
in violin with excellency from the "Luigi Cherub ín i" 
Conservatoire; then passed a spec ialization course 
at the "Accademia di Musica de ll a Svizzera Italia na " 
under Carlo Chiarappa and studied chamber music 
with Franco Rossi, Pier Narcisa Masi and the Trio di 
Tri este. 
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His exper ience in the field of chambe r music, especiallywith the piano quartet 
"Quartetto di Firenze ", the stri ng quartet "F.A.E." and as a duo with hi s brother 
Damiano (piano). brought him important recognition. 

Si nce 1998, he has been the leader of the "Ort Ensemble" strings group with whom 
he pe rforms regular ly as so loist/conductor. Since 1999, he has been concertmaster 
of t he Orchestra de ll a Tosca na (ORT). 

.q, 

' Having studied composition with Massimiliano Matešié, his repertoire in cludes 
Li eder, chamber music .. pieces for piano and for orchestra. 

In 2002. he began conducting, studying with Piero Bellugi and lsaac Karabtchevsky. 
In September 2004, he took part in the "Concorso Internazionale per Direttori 
ďOrchestra Antonio Pedrotti " (international competition for conductors) in Trento, 
having won the Second Prize, as well as the Specia l Audience Award, and the Award 
For t he Best Performance of a Piece of Contemporary Music. 

He is currently working with t he following orchestras: ORT-Orchestra della Tosca na 
- co ncert cycles: from 2004/05 season on. as wel l as "Sagra Musica le Um bra" 2006, 
2007; Haydn Orchester of Trento and Bolzano - concert cyc les 2005, 2007 , 2008; 
Orchestra Filarmonica Marchigiana- November 2005; Orchestra di Padova e del 
Veneto (concert cycles in 2007); Orchestra "Bruno Maderna " (4 concert cyc les: 2004, 
2005 and 2006 seasons); Orchestra Filarmonica di Tar ina (4 concert cycles : 2006, New 
Year's Concert 2007, January and summer 2008); He has been working permanently 
with the Orchestra Promusica di Pistoia since its foundation in 2004, (17 concert 
cycles between 2004 and 2007, tour in Spain 2008); Orchestra di Roma e de l Lazio 
(11 concert cycles 2005/07). 

From 2008, he becomes the Principal Conductor and Music Director of the 
Orchestra Bruno Maderna. 

The soloists he has worked with include: Yuri Bashmet, Kolja Blacher, Stanislav 
Bunin, Michele Campa nella, Renaud Capu<;on, Umberto Clerici , Roberto Cominati, 
Enrica Dindo, Ingrid Fl iter, llya Grubert. Igor Oistrakh, Bor is Petrushan sky, Marco Rizzi , 
David Russell, Viktor Tretiakov. Francois-Joel Thiollier. 

In July 2006. he inaugurated the 31st "Cantiere ďArte" di Montepulciano - the 
international festival founded in 1989 by Hans Werner Henze - conducting the opera 
"Tana per Ca ndragopoli" by E. M. Bossero. Besides that he part icipates in t he Internet 
proJect "Musikethos". 

Roman PATOČKA (1981) 
český huslista patrí medz i výnimočné osobnosti nastu pujúcej generácie koncertných umelcov. 

Po absolvovaní pražského Konzerva tór ia (Dagmar Zárubová) a Akadémie múzických umení 

(Ivan Štraus) prehlboval ďalej svoj e štúdiá v zahraničí: najskôr v Utrechte (Ke i ko Wataya). 
Holandsko a potom v Lu becku u Shmue la Ashkenasiho. Nemecko. V súčasnej dobe dokončuje 

magisterské štúdium u Stefana Picarda na Musikhochschule "Han ns Eisle r" v Berl ín e, Nemecko. 

Popri svojom štúdiu sa Pa točka zúčastn il mnohých majstrovských kurzov vedených poprednými 
interpretmi súčasnosti. Absolvoval Mezinárodnú hudobnú akadémiu v Montpelliéri (Ruggiero 

Ricci, Stephen Sh i pps), Fra ncúzsko, letné kurzy v Semmeringu (Haga i Shaham), Rakúsko 

a zúčastnil sa Mezi národných majstrovských kurzov Kesheta Eilona (Ida Händel. Georgy Pau k. 

Vadim Gluzman) v Izraeli. 
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Ta lentovaný hudobník a j eho hra získa li ocenenie na mnohých hudobných súťaž i ach . Stal sa 

La ureato m (ex aequo) a držitel'om štyroch zvláštnych ocenení na Súťaži Pražská jar (2003), obdržal 

št ipendium f irmy Ya maha (2004), stal sa Laureá tcvn Medzinárodnej súťaže Václava Hum la 

v Záhrebe, a získal 2 . cenu na s ,jťaži lbolyka -Gyarfas v Berlíne (Nemecko 2005). V roku 2007 

obsadi l 3. m iesto na Medzinárodnej husl'ovej súťaž i Pabla de Sarasate v Pamplone, Špan ielsko. 

úspešné účinkovanie Patočku na 14. ročníku súťaže Ne meckého fo ndu hudobných nástrojov, mu 

prinieslo za pož iča n ie nástroja z dielne Enrica Ceru ti ho (Cremona 1845), korý je zvereným darom 

zo strany Bleu de Brasil , Fazenda lparanga. 

Roman Patočka vystupuje ako só lista s renomovanými orchestrami v C::es kej republ ike 

i v zahraničí (Hamburge r Symphoniker, Na goya Philharmonie, La Orq uesta Sinfó nica de Nava rra, 

Za greb Philharmon ie Orchestra , Symfonický orchest r C::eského rozhlasu, Pra žská komorní 

f il harmonie). Spolupracoval s Ji fím Béloh lávkom, Vlad imírom Vá lkom, Jaku bom Hrušom, 

Douglasom Bost ocko m, Jamesom Bla i rom, Yoko Matsuom a Hideaki Hiraio m. Pod taktovko u 

Sira Charlesa Mackerrasa predviedo l Ja náčkovo Putování dušičky so Štátnou f ilh armóniou Brno 

a spo lu pracoval s Komorným orchest rom Berg na svetovej premiére diela Bohuslava Ma rtin u ­

C::eská rhapsodie pro housle a orchestr. 

Ako komo rný hráč spo lupracuje Roman Patočka so šp ičkovými českými interpret mi Jifím 

Bártom, Janom Talichom, Radkom Baborákom, Martinom Kasíkom a Lubomírom Malým. 

Rep reze ntoval českú republiku na svetovej výstave EXPO 2005 v j aponskom Aichi. Vystúpil na 

festivaloch: Les Heures Romantiques au Pays de Mon th odon, La nge Nacht der Musik vo Viedni , 

Les Journées Romantiques du Vaisseau Fantôme v Paríži, Shafran Festival na zám ku Wa lden burg 

Ch opi n uv festiva l v Mariá nskych Lá zniach, Pražské hu debn í slavnosti a ďalších. Ú č inkova l 
v rám ci Avro Klassiek v holandskom Concertgebouw a v cyk le českého spolku pro komo rní hudbu 

pri C::eskej filharmón ii. Deutsches Symphonie Orchester Berli n si ho vybra l na post koncertného 

majstra. Nahral n ieko l'ko nahrávok pre český 

rozhla s, BBC Radio 3, ORF, Radio 4 v Holandsku, 

Rumunský rozhlas a ja ponskú te levíziu NHK. 

V roku 2006 nahral vo Franc úzsku CD s klaviris tom 

Frédérico m Lagardeom s dielami Beethovena, Suka, 

Dvofáka, Bartóka . 

R~man PATOČKA (b.1981) 
Th e Czech violin ist ran ks to the 

outstand ing figu res of young generation. 
After graduat ing from Prague Conservatoire 
(Dagm ar Zárubová) and the Academy 

of Performing Arts in Prague (Ivan Štraus) he continued his studies abroad: first 
in Utrecht (Keiko Wataya), Netherlands, later in Lu beck (under Shmuel Ashkenasi), 
Germany. He fin ishes his master dip loma studi es under Stefan Picard at Musikhoch ­
schule .,Hanns Eisler" in Berl in, Germ any by now. 

Along with hi s studies Patočka attended number of m asterclasses under the 
guidance of prominent musicians of our time. He graduated from the International 
Music Academy in Montpelliér (Ruggiero Ricci , Stephen Sh i pps), France, took part in 
the summer course in Semmering (Haga i Shaham), Austri a as well as the International 
Master Courses of Keshet Eilon (Ida Haende l, Georgy Pau k, Vadim Gluzman), Israel. 
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Gifl:ed musician and his rend ition have been awarded in various music 
competitions: 2nd Prize and 4 Specia l Awards at the Prague Spring Competiton 
in 2003, 1st prize of Yamaha Scholarship in 2004, La ureate of the International 
Com petition of Vác lav Hu ml in Zagreb, Croatia a nd in 2005 the 2nd Prize at t he 
lbolyka-Gyarfas competition in Berlin, Germany. In 2007 Patočka was placed the 
3rd at the International Violin Competiton Pablo de Sarasate in Pamplona, Spain . 

• Besi des that. the commitee of the 14th edition of the German Fund of Musica l 
Instruments competition have picked Patočka for lending a vio l in by Enrica Cerut i 
(Cremona 1845), which is a warden donation from Bleu de Brasi l, Fazenda lparanga . 

Roman Patočka features as a soloist with prestigious orchestras in the Czech 
Republic and abroad (Hamburger Symphoniker, Nagoya Phi lh armonie, La Orquesta 
Sinfónica de Navarra Chamber Zagreb Philharmonie Orchestra, Czech Radio Symphony 

Orchestra, Prague Philharmonica). Patočka collaborated with Jii'í Beloh lávek, 
Vladimír Vá lek, Jakub Hruša, Douglas Bostock, James Blair, Yoko Matsuo and Hideaki 
Hirai . Together with Brno Ph ilha rmonie Orchestra conducted by Sir Carles Mackerras 
Patočka performed Litt le Sou ls's Wandering by Leoš Janáček. He also cooperated with 
the Chamber Orchestra Berg to premiere the Czech Rhapsody for Violin and Orchestra 
by Bohuslav Martinu. 

As a chamber player Roman Patočka cooperates with distinguished Czech players: 
Jii'í Bá rta, Jan Talich, Radek Baborák, Martin Kasík and Lubomír Malý. He represented 
the Czech Repub lic at the international exhibition EXPO 2005 in Aichi , Japan. Patočka 
featured in various fest ivals: Les Heures Romantiques au Pays de Monthodon,Lange 
Nacht der Musik in Vienna, Les Journées Roma ntiques du Vaisseau Fa ntôme in Paris, 
Shafran Festival at Waldenburg castle, Chopin's Festival in Mariánské Lázne, the 
Prague Music Festival and other. He appeared in the Concertgebouw Avro Klassiek, 
Netherlands and in the cycle of the Czech Un ion of Chamber Music at the Czech 
Philharmonie. The Deutsches Symphonie Orch ester Berlin has chosen him as a concert 
master. 

Roman Patočka has recorded a number of pieces fo r t he Czech Radio, BBC Radio 
3, ORF, Radio 4 Netherlands, Roman ian Radio and Japanese TV NHK. In 2006 togethe r 
with pianist Frédéric Lagard, he recorded a CD in France vith works by Beethoven, Su k, 
Dvorák, Barták. 

Petrit CEKU (1985) 
Na rodi l sa v Prizrene, Kosovo, kde navštevoval základnú hudobnú školu a učil sa u Luana 

Sapunxhiu. V roku 2002 sa p resťahoval do Záhrebu , Chorvátsko, a pokračoval v hudobnom 
vzdelávaní u Xhevdeta Sahatxh iu . Od roku 2004 je študentom Hudobnej Akadémie v Záhrebe 
v triede Darka Petrin jaka. 

Je ho vel'ká zbi erka ocenení si zasluhuje zvláštnu pozornost: V roku 2003 zv íťazil v celoštátnej 
chorvá t skej súťaži v Dubrovníku, ako aj Medzin árodnej g itarovej súťaži "Anny Ama l ie" 

v nemeckom Wei ma re. 

V nasledujúc i roku vyhral gitarovú súťaž "Emilia Pu jola" v Sassa ri, Taliansko, rovnako ako 
"Andrésa Segoviu" vo Vel berte, Nemecko. V roku 2004 reprezentoval Chorvátsko na European 

Music Prize for Youth v Dubrovníku a získal Prvú cenu a tiež Cen u Zväzu chorvátskych skladate l'ov 

za interpretáciu die la chorvátskeho skladatel'a. Petri t Ce ku - ako jedi ný gita rista na Medzinárodnej 
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sútaži mladých hudobných umelcov "Ferda Livadiéa " v chorvátskom Sam obore sa jed nomysel'ným 
rozhodnutím poroty sta l jej Laureátom. V roku 2005 získal cenu Chorvátskej hudobnej mládeže. 

Petrit Ceku je držitel'om Striebornej medaily z F\:Jrken ing Competition v Ma libu, Kalifornia 

(USA) a Druhej ceny z 'Printemps de la guitare' v Cha rlero i, Belgicko z roku 2006. 
Vítazstvom na Medzin árod nej gitarovej sútaži Miche le Pittalugu 

v Alessandri i, Taliansko (2007) sa Petrit Ceku etabloval ako jeden 

z pop redných gitaristov mladej generácie . Petrit Ceku sa popr i 

školskej výuke zúčastňoval majst rovských kurzov vedených 
Manuelom Barruecom, Zoranom Dukiéom, Carlom Marchionem , 
Ehatom Musom, Scottom Tennantom a Anou Vidovié. Niekol'ko 

rokov navštevoval Str ings Only!, letnú školu pre sláč ikové nástroje, 

vedenú svetozná mym violonče l istom Valterom Despaljom. 
Petrit Ceku je v súčasnost i reziden tom chorvátskeho Záhrebu. 

Petrit CEKU (b.1985) 
Born in Priz ren, Kosovo, where he attended a prima ry music 

school and was educated by Luan Sapunxhiu. In 2002, he moved 

to Zagreb, Croatia , and went on with his music education with 
Xhevdet Sahatxh ij a. In year 2004 he became a student in Darke 

Petri njak's class at t he Music Academy in Zagreb. 

His big co llection of awards bouquets deserves a spec ial attention: he became the First-pri ze 
Winner in the aii-Croatian Competition in Du brovni k in 2003 as wel l as in the international gu itar 

competition "Anna Amal ia " in Weimar, Germany. 

In t he fol lowing year, he won the "Emilio Pu jol " Guita r Competi ti on in Sassari , Italy, as well as 
the "Andrés Segovia" in Velbert, Germany. In 2004 he represen ted Croatia in the European Music 

Prize for Youth in Dubrovnik and became the First-p ri ze Win ner be ing also awarded the Croatian 

Composers ' Union Pri ze for the rendition of a Croatian composer work. Petrit Ceku - as the 
on ly guita ri st in the international young music arti sts' competition "Ferdo Livad ié" in Samobor, 

Croatia- became its Laureate by unanimous dec isio n of the Jury. In 2005 he received the annual 

prize of The Croatian Music Youth . 

Petrit Ce ku is a Si lver Med al holder of the Parken in g Competiti on in Ma l i bu, Californ ia (USA) 
and the Second Prize holder from the 'Printemps de la guitare' in Charleroi , Belgium in 2006. 

Beeing awa rded t he First Prize at the Michele Pittaluga Competition in Alessand ri a, It aly 

(2007) established Petrit Ceku as one of the leading guitarists of young generation. 
Further to his school education, Petrit Ce ku has ta ken pa rt in masterclasses working with 

Manuel Barrueco, Zoran Dukié, Carlo Marchione, Ehat Musa, Scott Ten na nt and Ana Vidovié. 

For several years, he attended Strings Only!- the summer school fo r st ri ng instruments, led by th e 
renowned celi ist Valter Despa lj. Petrit Ceku is a current resident of Zagreb, Croatia. 

* ~ f\ 
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25. april Piatok 19:00 
Peter BERGER, tenor {Slovenská republika) 

Júlia GREJTÁKOVÁ, klavírny sprievod (Slovenská republ ika) 

-t Mikuláš Schneider-Trnavský (1881-1958) Slzy a úsmevy, výber z cyklu piesní 

• Prsteň (J .J esenský), Pieseň {1. Krasko), Letí havran, letí (S. H. Vajanský), Guslar (S . H. Vajanský), 

Nôžka (S. H. Vajanský), Vesper dominicae (1. Krasko) - na poéziu slovenských básnikov 

-t Giuseppe Verdi {1813 -1901) Romance - výber, č. 3. Ad u na stella {1845) 

č. 1. ll tramonto {1845), č. 3. In solitar ia stanza {1838)- na poéziu Maffeia (č. 3 a 1) Vittorel liho 

(č. 3) -t Anton ín Dvofák Cigánske melódie op. 55 {1841 -1904) výber z cyklu piesní {Heyduk), 

4. Když mne stará matka zpívat učívala, 5. Struna naladena, hochu toč se v kole, 

7. Dejte klecjestfábu ze zlata ryzého- na poéziu Heyduka 

VIA NOVA PERCUSSION GROUP (Bulharsko/Rakúsko) 

Alexander KAMENAROV, Georgi VARBANOV, Rupert STRUBER, Johannes EDER 

-7 Matth ias Schmitt, {*1958), Ghanaia, -7 Steve Reich {*1936) Music for Five Pieces of Wood, 
-7 john Cage {1912 -1992) Third Construction, -7 Thierry de Mey {*1956) Musique de Table, 
-7 Minoru Miki {* 1930) Marimba Spiritual 

25th April Friday 7:00p.m. 
Peter BERGER, tenor (Slovak Republic) 

Júlia GREJTÁKOVÁ, piano accompaniment (Slovak Rep ublic) 

-7 Mi ku lá š Schneider-Trnavský (1881 -1958) Tears and Smiles song cycle - selection 
Ring (J. Jesenský), Song (1. Krasko/), Flies, Raven, Flies (S . H. Vajanský), Fiddle 
(S. H. Vajanský), Little Foot (S. H. Vaja nský), Vesper Dominicae (1 Krasko) 
- on the lyri cs by Slovak poets, -7 Giuseppe Verdi (1813-1901) Romances - selection, 
No. 3 Ad una stella (1845), No. 1 ll tramonto (1845), No. 3 In solitaria stanza (1838), 
-on the lyrics by Balastra (no. 6), Mafľei (no. 3 and 1) and Vittorelli (no. 3) 
-7 Antonín Dvoi'ák (1841-1904) Gypsy Melodies, Op. 55, selection from song cycle 
4. Songs my old mother t au ght me, 5. Tune thy strings, 7. Give a hawk a fine cage 
-on the lyr ics by Heyduk 

." "' 
VIA NOVA PERCUSSION GROUP (Bulgaria/Austria) 
Alexander KAMENAROV, Georgi VARBANOV, Rupert STR UBER, Johannes EDER 

-7 Matthias Schmitt (b. 1958) Ghanaia, -7 Steve Reich (b. 1936) Music for Five 
Pieces of Wood, -7 John Cage (1912-1992) Third Construction, -7 Thierry de Mey 
(b. 1956) Musique de Table, -7 Minoru Miki (b. 1930) Marimba Spiritual 

t 



~ ~ 
'U ,.. \) s V 'V ...,.. 

"" .... v tK ,, \ 

Friday 25th April 2008 ~ 18. SFKU l CEMF c. ~ ~c. 
tA 

~ ~ s ' ~ ~~ \ ~ ~"" t-- ~ JA ~~ -~ ... ~ s ,, . 

Hovorí sa, že dejiny piesne začínajú Schubertom, i keď história nás presviedča nielen o jej rôznoro­
dosti , ale i starobylosti. Vyše šesťsto piesn í a spevov Franza Schuberta vypovedá o majstrovstve 

rovnováhy medz i melódiou a sprievodom , medz i sulbjektívnym pocitom a objektívnym stvárnením. 
V Schubertových výsostne um eleckých šlapajach kráča l i Mendelssohn, Schuman n i Brahms. 

Na Slovensku sa k jeho pokračovatel'om na prelome storočí zaradi l aj Mikuláš Schneider-Trnavský 
- prvý profesionálne vyš ko lený hudobný skladatel', dirigent a regenschori, ktorý sa venoval tiež 
organi zá ci i hudobného života a ako pedagóg svojim žiakom zasial semienko poznania hudby. 

Hoci Mikuláš Schneider-Trnavský takmer nikdy neopustil rodnú Trnavu , žil v štyroch štátoch 
a piatich režimoch . Základy hudobného vzdelania získal vo svojom rodnom meste v jezuitskom 

chlapčenskom speváckom zbore, neskôr v speváckom zbore arcibiskupského gymnázia pod vede ­

ním V. Todyho. V rokoch 1900 až 1905 v rýchlom sl ede absolvoval hudobné vzdelanie v pril'ahlých 
hudobných ce ntrách - v Budapešti , Viedn i a v Prahe, kde sa zapájal do spolkovej činnosti slove n­

ských minorít . Pseudonym "Trnavský" mu k menu pridal S. Hu rban-Vajanský v roku 1904 na sláv­

nostiach v Martine. V centre pozornosti Schne id ra-Trnavského v tomto období boli ponášky na 
slovenské l'udové piesne, ktorých harmon izované nápevy vyšli v roku 1905 v jeho prvej Zbierke slo­

venských národných piesn í. Hoci Dvorákovsky ladená Sonáta g mol pre husle a klavír, absolventská 
skladba na záver štúdia v Prahe z roku 1905, na zna čovala náročnejšie ambície, Schneider-Trnavský 

sa vydal po ceste piesňovosti. Náročnejšie textové predlohy a rozšírený výber harmonických 

prostriedkov smerujúcich k novoromantizmu prehÍbili výraz Jeho nasledujúcej zbierky Drobné 

kvietky (na texty l. Podj avorinskej) . Povolan ie regenschoriho, ktoré vykon ával po návrate do Trnavy 
v Dóme sv. Miku láša, v mnohom ovplyvňovalo jeho tvorbu. Napriek or ientácii na duchovnú hudbu, 

vyp lývajúcej z jeho postavenia , Schneider-Trnavský pokračoval aj v piesňovej tvorbe a postupne 

do t l ače pripravi l zbierku Slzy a úsmevy (1 909), v ktorej zhudobnil texty básní Svetozára 
Hurbana Vajanského, ale aj poéziu vtedy mladých básnikov Ivana Krasku a Janka jesenského. 

"Svet si žiada nové veci. Koniec koncov, iní vyprázdnil i pole nám a te raz musíme my vyprázdniť 

pole iným[ ... ] Môžeme byť iba potešen í, že ustupujeme takému talentu , akým je Verd i", prehlás il 
starnúc i Gaetana Donizett i po premiére opery Nabucco, ktorá na tri desatročia postavila 

Giuseppe Verdiho do čela operného diania. Snáď nikdy predtým, ani potom, nebola celá krajina 
a určitá hudobná epocha tak ovládaná jediným mužom. Giuseppe Verdi, ktorý sa narodil 

v malom ta lianskom mestečku Le Roncole, sa v detstve nevyznačoval takým zrejmým talentom 

ako Mozart či Mendelssohn. Prvým lekciám hudby sa priučil od starého učiteľa a miestneho 
organistu Luigiho Baistrocchiho. Ďa lši e kroky nádejného skladatel'a smerovali do blízkeho 

Busseta, kde sa výchovy mladého Verdiho ujal Antonio Barezzi. Ten ho neskôr poslal do Milána 

na konze rvatórium, kde osemnásťročný Verdi po prvý raz okúsil trpkú príchuť prehry - skúšobnú 
komisiu neuspokojila jeho klavírna hra a predložené skladby sa jej videli má lo prepracované. 

Verdi sa na konzervatórium nedostal, no na radu profesora Alessandra Rollyho sa zača l súkromne 

vzdelávať u Vincenza Lavignu , profesora milánskeho konzervatória a kapelníka La Scaly. Roku 
1834 sa Verd i vrátil do Busseta, založ il si rodinu a začal komponovať operu Oberta. šťastné 

kroky osudu ho spoj i li s impresáriom milánskej La Scaly - Bartolomeom Merel lim, ktorý sa ujal 

mladistvého diela a roku 1839 s vel'kým úspechom uviedol Verdiho opernú prvotinu. Po prvých 
úspechoch prišli i sklamania, no s Nabuccom si napokon predsa len vydobyl osobité postaven ie 

v rámc i vtedajšej talianskej opery. Giuseppe Verdi , ktorého operné dielo neustále ožíva v nových 

a nových inscenačných kreáciá ch, neskúšal svoje sily na inom poli hudby, akoby si uvedomoval, 
že j eho melodická invencia a dramatický talent by sa na menších plochách nemohol dokona le 

rozvinúť. je auto rom jediného sláčikového kva rteta a niekol'kých drobných piesní. Romanca Deh, 
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pietoso. oh addolo rata {183 8) je vlastne modli t bou Margaréty z Goetheho Fausta v prekl ade 
talianskeho básnika Lu igi Balestru. prinášajúca v úvode rezervovaný tón modlitby k Panne Márii, 

ktorý však v ďalšom priebehu naberá na vášnivosti ako výraze Margaretiných múk a utrpenia. 

Romanca ll tramonto (v prek lade "Súmrak", 1845), skomponovaná na text Andreu Maffe iho, 
j e me lancho lickou , nostalgickou p i esňou , ktorá bolestne vyjadruje túžbu po lepších časoch. 

_Posledná rom anca In solitaria stanza {V osame lej izbe, 1838) na text )acopa Vitorelliho je 
od začiatku do konca nežnou a lyrickou meditáciou nad pominutel'nostou krásy. 

Ne lahozeves - malá obec v srdci Čiech , rozprestie rajúca sa na brehu Vltavy, dala čechám 
i svetu skladate l'a, ktorého hudba si SVOJOU hÍbkou, krásou a čistotou získa la srdce nejedného laika 

i odborníka. Hoci Antonin Dvorák prekroči l prah 20. storoč i a a úprimne obdivoval prísl'uby 

techn ického pokroku, predsa len netušil, že nastane doba, keďjeho hudba bude prostredníctvom 
vysielacích méd ií či dokonalých nahrávok na zvukových nosičoch v jedinom okamihu prístupná 

mi l iónom poslucháčov. Skladatel'ské začiatky Antonína Dvofáka neboli jednoduché. Prílev plodnej 

energie však neutích a/ a 70. rokoch 19. storočia sa konečne dočkal prvého uznania svojich 
tvorivých výs ledkov. Pride lenie štátneho štipendia na podporu ďalšieho skladatel'ského rozvoj a, 

úspech novej prepracovanej verzie opery Krá ľ a uhliar, cena Umeleckej besedy za Sláčikové 

kvinteto G dur s kon trabasom, ako i ďalšie úspechy ho nesporne podnietili k ešte húževnatejšej 
práci . Následné 80. roky boli rokmi mnohých úspechov doma i v zahran ičí a zarad ili sa medzi 

Dvofákove najintenzívnejšie roky "putovania", keď viac než dvadsatkrát prekroči l hranice 

rakúsko-uh orskej monarchie. Napriek tomu intenzívne komponoval a jednou z početných 
skladieb tohto obdobia bol cyklus piesní pre tenor s klavírnym sprievodom s názvom Cigánske 
melódie op. 55, ktorý vznikol na priamy podnet viedenského tenoristu Gustava Waltera. 

Piesne, podkladom ktorých sa stalo sedem básní zbierky Adolfa Heyduka (prebásnených do 
nemčiny priamo Gustavom Walterom, snažiacim sa dodržat metrické pomery českej predlohy), 

Dvofák skomponoval v dňoch 18.- 23. februára 1880 priamo na nemecký text. Zdôrazňujúc 

emocionálnu stránku námetu - živelnú túžbu po slobodnom a konvenciami nespútanom živote ­
rozohral na ma lom priestore kontrasty nálad, vel'mi uvážlivo podoprené pa rafrázami a štylizáciou 

nástrojových prvkov cigánskej hudby. Z pôvabných piesní, premiéra ktorých zaznela 4. februára 

1881 vo Viedn i v podaní Gustava Waltera, však sa jedna ocitl a v naj vyšších sférach popularity. 
P iese ň Když mne má matka sa stala jednou z najpopulárnejších Dvofákových piesní. 

Peter BERGER (1979) 
Pochádza z hudobníckej rodiny, po ukončení Gymnázia študoval spev na Konzervató riu 

v Košic iach v triede Juraja šomorjaia a v štúdiu pokračuje na Akadémii umení v Ba nskej Bystrici 

(Prof. Eva Blahová). Techn iku spevu a interpretáci u si zdokonal'oval na majt rovských speváckych 
kurzoch u Petra Dvorského a Evy Blahovej. V roku 2006 sa sta l vítazom Medzinárodnej speváckej 

sútaže Mikuláša Schneidera Trnavského v Trnave, kde bol zároveň ocenený aj za naj lepšiu 

interpretáciu piesní Miku láša Schneidera Trnavského. V roku 2007 získal Prvú cenu v sútaži 
Anglo -Czechoslovak Trust v Londýne. Ďalším jeho úspechom je udelenie Ceny Literárného 

fondu za stvárnenie postavy Princa z Dvofákovej opery Rusalka . 

Už počas konzervatóriálnych štúdi í sa stal só listom Opery Štátneho divadla v Košiciach. 

Medzi j eho najúspešnejšie kreácie patria Ne mori no z opery G. Do nizettiho - Nápoj lásky, Faust 

z ope ry Faust a Margaréta od Ch. Gounoda, Princ z opery Rusalka, Alfréd z opery La Traviata 
od G. Verdiho, Vašek z opery Predaná nevesta od B. Smetanu, Don Ottavio z Mozartovej opery 

Don Giovanni a Ernesto z Donizettiho opery Don Pasquale. 
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Peter Berger pravidelne spolupracuje so Štá tnou Filharmóniou Košice, Slovenskou 

filharmóniou v Bratislave, hostuje v Štátnej opere v Banskej Bystrici. 
V októbr i 2007 za ujal svojím debutom v Opera Slovenského národného divadla v Bratislave 

v postave Pinkertona, v Puccini ho diele Madame Butter0y pod taktovkou Olivera Doh nányiho 

v réži i svetoznámeho operného režiséra Petra Konwitschneho. Začiatkom roka 2008 sa s veľkým 

úspechom stretlo jeho hostovanie v Národnom divadle v Splite (Chorvátsko) v úlohe Fausta (Faust), 
vo februá ri 2008 sa predstavi l brnenskému publiku ako Princ v Dvoiákovej Rusalke. 

Peter Berger sa venuje aj interpretáci i piesní a oratóriál­
nych diel. Koncertne vystupuje doma i v zahraničí a je častým 

hostom festivalu Viva il Ca nto v Tešíne (Sliezsko, Poľsko) 

a medzinárodného festivalu v maďarskom meste Sopron. 
Medzi jeho najvýznamnejšie koncertné vystúpenia 

patrí Galakoncert s )elenou Obrazcovou a Pet rom Dvorským . 
V Národnom divadle v chorvátskom Spli t e sa čoskoro t iež 

predstaví ako Nemorino (Nápoj lásky) a čaká ho spolupráca 
s Národným divadlom v Prahe. 

Peter BERGER (b. 1979) 
Comes from a musicians' family, After graduating 

from th e Secondary Comprehens ive School , he studied 
singing at Košice Conservatoire with Juraj šo morjai 
and presently he is a student of the Academy of Arts 
in Banská Bystrica (Eva Blahová) . He has promoted his 
singing technique and interpretation in the master 

classes with Peter Dvorský and Eva Blahová . In 2006, he became a winner of the 
M. Sch. Trnavský International Singing Competition in Trnava , and he was awarded the 
Prize for the Best Rendition of Mikuláš Schneider Trnavský Song. In 2007, he won the 
Fi rst Pr ize of the Anglo-Czechoslovak Trust in London. His further success was a Prize 
of the Slovak Literature Fund for the creation of the role of Prince from the opera 
Russalka by Dvorák. 

Alerady as a Conservatoi re student he became a soloist of the State Theatre Opera 
in Koš ice. His most acclaimed creations are: Nemorino from G. Donizetti 's opera­
ľEii sir ďa more {Magic Potion), Faust from Ch. Gounoďs Faust, Princ from the opera 
Russalka, Alfredo from G. Verdi's opera La Traviata, Vašek from Prodaná nevesta (The 
Bartered Bride) by B. Smetana, Don Ottavio from Mozarťs opera Don Giovann i and 
Ernesto from Donizetti 's opera Don Pasqua le. 

Peter Berger has a regu lar collabora t ion with the State Philharmonie Košice , Slovak 
Philharmon ie in Bratislava and gives the guest performances in the State Opera 
Banská Byst rica. 

In October 2007 he impressed the audience in his debut at the Slovak National 
Theatre Opera Bratislava in the role of Pinkerton , in Puccini work Madame Butter~y. 

under the baton of Oliver Dohnányi, in the direction of a world-known opera director 
Peter Konwitschny. At the beginning of 2008 his Faust (Gounod Faust) creation was 
a rema rkable success in the Nat ional Theatre in Sp lit {Croatia), in February 2008 he 
appeared with his Dvorák Russalka Prince role in Brno, the Czech Republic . 

11 
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Peter Berger devotes himself also to rendition of songs and oratorio works . He gives 
the concerts at home and a broad and he is a frequent guest of the Polish Festival 
Viva il Canto Cieszyn (Silesia,Poland) and the Sopron Internationa l Festival, Hungary. 
The Gala Concert with jelena Obraztsova and Peter Dvorský belongs to his most 
distinguished performances by now. 

In the near future, he will appear in the National Theatre in Sp lit again- this t im e 
• as Ne mori no (L'Eiisir ďa more), and he will soon collaborate with the Prague National 
Thea tre. 

Júlia GREJTÁKOVÁ (1968) 
Absolvovala Košické Konzervatórium v roku 1988, neskôr pokračova l a v štúdiu na Vysokej 

škole múzických umení v Bratislave v odboroch zborové dirigovanie a hudobná dramatu rgia. 
Od roku 1990 pôsobí pedagogicky na Konzervatóriu v Koš iciach a zároveň sa venuje práci 

korepetítorky speváckeho oddelenia. V roku 2003 získala post hlavného korepetíto ra v Opere 
Štátneho divadla Košice, kde pôsobí dodnes. 

Júlia Grejtáková príležitostne vystupuje aj na koncertných 
pódiách a je vyhl'adávanou partnerkou v oblasti komornej hudby. 
Pravidelne účinkuje so sól istami opery Štátneho divadla Košice 
na samostatných recitáloch a výchovných koncertoch pre deti 
a mládež. 

jUlia GREJTÁKOVÁ (b. 1968) 
Graduated from the Košice Conservatoire (Slovakia) in 

1988- later on she we nt a head with her studies at the 
Academy of Music and Drama (VŠMU) in Bratislava in the 
progra ms of choir conducting and music dramaturgy. 

Since 1990, she has been working as a pedagogue at the 
Košice Conservatoire as well as in the post of the Singers' 

Department Korrepetitor . In the year 2003, she won the interview to a post of the 
Principal Korrepetitor in the Košice Opera of the State Theatre , where she works up to 
nowadays. 

júlia Grejtáková occasionally appears also on the concert stages and she is an 
acclaimed partner for the chamber music. She regularly features with the so loi sts 
of the Košice Opera State Theatre in recital concerts and also the concerts for children 
and youth organized in the frame of music education. 

Súbor Via Nova disponujúci univerzálnou zručnosťou predstavuje na dnešnom koncerte 
hudbu piatich skladatel'ov rôzneho pôvodu a rôznych hudobných štýlov- od minimalizmu 
až po hudobné divadlo. 

Matthias Schmitt {1958) nemecký skladatel', interpret. pedagóg. Venuje sa tvorbe 
v najrôznejších žánroch- jazz. avantga rda, minimalistická hudba, world music, rock, pop . 
Jeho skladby pre bicie nástroje sú súčasťou repertoáru svetových sólistov a súborov. Ghana ia, 
polyrytmická skladba z roku 1996 pre marimbu sólo bola o. i. povinnou skladbou 
na medzinárodných súťažiach. 
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Steve Reich (1936) sk l adateľ, interpret, najvýznamnejší pred staviteľ americ kého 

m inimal izmu. Skladba Mus ic for Pieces of Wood z roku 1973 j e typickou ukážkou aditívnych 
procesov v minimalistickej hudbe. Je z obdobia, ke~· sa Reich vďaka intenzívnemu štúdiu africkej 

a balinézskej hudby začal zameriavat na dôsledn é a kompli kovanejšie prepracovanie rytmickej 
štruktúry a začal pracovat s rôznym i typmi rytmických augmentác ií. 

John Ca ge (1912-1992) americký skladateľ, filozof. jedna z vedúcich osobností povojnovej 
avantgardnej hudby. Vo svojej tvo rbe pracoval s náhodnými operáciami, neštandardným využit ím 

hudobných nástrojov, elektron ickou hudbou. Third Construct ion pre štyroch hráčov na bicie 

nástroje je zo série skladieb pre neobvyklé bicie nástroje (Construction), ktoré vznikli v rokoch 
1939-1942 počas pôsobenia Johna Cagea na Cornish School of Art a ktoré predvádzali na turné 

so súborom bicích nástrojov. Th ird Construct ion je z roku 1941 a okrem množstva bicích 

nástrojov využíva aj batériu plechoviek. 
Thie rry de Mey (1956) belgický skladateľ, filmový režisér, komponuje hud bu pre film a tanečné 

projekty. V jeho dielach sa stierajú hran ice medzi hudobným a pohybovým umením. Musique de 

Tab les z roku 1987 pre troch hráčov na bicie nástroje, je scénickou skladbou, hudobným divadlom, 
v ktorej hudobn íci využívajú sto ly ako bicie nástroje. Okrem hudobnej zložky je v skladbe dôležitou 

vizuálna hra giest - obe zložky sú rovnocennou súčastou diela. 

Minoru Miki (1930) japonský skladateľ, interpret. Spočiatku komponoval výrazne pod vplyvom 
zá padoeurópskej hudby, v 60tych rokoch sa však začal intenzívne venovatjaponskej tradičnej 

hudbe (so súborom Ensemble Nippon ia). V skladbe Ma ri mba Spiritua l sprevádzajú sólový part 
marimby traja hráči na bicie nástroje spôsobom typickým pre japonskú tradičnú hudbu. V prvej 

čast i- pokojnej , meditatívnej- je marimba podporovaná rôznymi sta ti ckými farebným i plochami , 

v druhej časti je sprievod zasa t vorený výrazným energickým rytmom . Skladba je z rokov 1983-84 
a vznikla ako reakcia skladate ľa na africký hladomor. 

VIA NOVA PERCUSSION GROUP 
Súbor bicích nástrojov Via Nova Alexander Kamenarov, Georgi Varbanov, Rupert Struber 

a Johannes Eder - spája dve krajiny 

- Bul harsko a Rakúsko. Jeho názov je príznačný: H neď od za č i a t ku (Salzburg, Rakúsko 2003), 
sa štyria hudobníc i vydali so svoj im i nástroj mi na novú cestu, aby zaistili status tak často podce­

ňovaným bicím nástrojom ponúkajúcim pestrost zvukov- "Via Nova necháva bubny spievať. " 

Mladí virtuózi presved č il i pub likum aj krit ikov svojimi vystúpeniami v te levíznych vysielaniach 

stan íc MDR a ZDF (Nemecko), v živých rozhlasových vysielaniach RAI (Taliansko) a 01 (Rakúsko) 

a na kon certoch na prestížnych festivaloch - ako Festival Echternach (Luxemburg), Sa lzburg 

Festival, Carinthischer Mus iksommer (Rakúsko), Les muséiques (Bazilej, švaj č i arsko), Sofijski 
muzika! ni sedmici (Bu lha rsko), Finca Fest ival Gran Canaria (španielsko), Musicastello (Ta li ansko), 

Taipei Internationa l Percussion Convention (Tajvan), Hong Kong Drum Festival (C:ína). Nezáleží 
na tom, či súbor vystupuje so zborom, orchestrom, s inštrumentálnymi a speváckymi sólistami, 

alebo samostatne, Via Nova vždy napÍňa svojich poslucháčov nadšen ím pre ich cit pre rôzny štýl 

a pestrost výrazu a ovl ád nutím celej scény. Sú bor možno po rovnávat s akýmkoľvek sláčikovým 

kvartetom. 
Via Nova sa drží svojho názvu a neustále rozširuje svoj repertoár dielam i na objednávku 

a skvelým aranžmánom. "Sotva môže niekto za hrat lepš ie Bacha na bicích!" vyhlási l Luxemburger 
Wort po vypočutí Bachovej Fúgy č. 20 z Dobre tem perovaného klavíra v podaní tohoto súboru. 

Kvarteto je žiadané aj v intermediálnych projektoch - spolupracovalo s fotografom Konradom 
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Laimerom a dvomi sklada te l'mi, Eduardom Demetzom a Herbertom Grasslom , v rokoch 2006 
a 2007 v dvoch neporovnatel'ných projektoch kombinujúcich fotografické umenie a súčasnú 
hudbu interpretovanú naživo na scéne. 

V tomto m imoriadnom ansámbli sa spája boh atstvo nápadov a zmysel pre autentickost 

v hudobnej in terpretácii~ preto získa l Prvú cenu a dve zvláštne ceny na Medz inárodnej sútaži 
~ hre na bic ie nástroj e v Luxemburgu roku 2005. 

V blízkej budú cnosti sa na ich koncerty teší 
pub likum v Rakúsku (Salzburg l Mozarteum), 

Švajč i arsku, Taliansku a Bulharsku, okrem toho 
podniknú koncertné turné v USA a na Islande, 

v budúcom roku zavítaj ú aj do Japonska . 

VIA NOVA PERCUSSION GROUP 
The percuss ion ensemble Via Nova~ that 

is Alexander Kamenarov, Georgi 
Varbanov, Rupert Struber and 
Johannes Eder ~ unites two nations: 

Bulga ri a and Austr ia. Its name is signifrcant: 

since the very beg inning (Salzburg, Austria 
2003), the four musicians have set on a new path with their instruments to esta bli sh the position 
of the often underva lued percussion with its variety of sound possibilities~ .. Via Nova lets t he 
dru ms si ng". 

The youngvirtuosi have convinced aud ience and cr iti cs in their TV broadcasts with MOR 

and ZDF (Germany), in rad io live-broadcasts with RAI (Italy) and 01 (Austria) and in their concerts 

in prestig ious fest iva ls as the Festiva l Echternach (Luxemburg), the Salzburg Festival, the 

Carinth ischer Musiksommer (Austria). the Les muséiques (Basel, Switzerland), th e Sofra Weeks 
for Chamber Music (Bu lga ri a), the Finca Festival Gran Ca na ria (Spain), the Mus icastello (Italy) , 

the Taipei International Percuss ion Convention (Taiwan), the Hong Kong Drum Festival. Wether 
wi th cho i r, orchestra, instrum ental and singing soloists or alone, Via Nova always fr lis its listeners 

with enthus iasm for their sens ibil ity for various styles, the variety in expression and overwhelming 
stage presence. The ensemble compares to any stri ng quartet. 

Via Nova st icks to the mean ing of its name and stead ily broadens its repe rto ire throu gh 

commiss ions and exce llent arrangements . .. One can hard ly play a better Bach on percuss ion!" 

cla i med the Luxemburger Wort having heard the ensemble 's rendition of Bach 's Fugue No. 20 
from the We ll tempered Clavecin. The Quartet is also in demand with cross-over projects~ t hey 

co ll abo rated with the photographer Konrad Lai mer and two composers, Eduard Demetz and 

Herbert Grassl, in 2006 and 2007 in two incomparable projects combin ing photographic 
art and contemporary music performed live on stage . 

An abundance of ideas and the sense for au thentic ity in performing music are united 
in this extraordinary ensemble~ th erefore it has been ho no red with the 1st Prize and two 

supplementary pri zes at the Luxembourg International Pe rcussion Competitio n, 2005. 
In near future the audience in Austria (also in Salzburg Mozarteum), Switzerland, Italy 

and Bulgaria is al ready looking forward to their concerts, besi des that they wi ll tour the USA 
and Island, the next year they wi ll be heard also in Japan. 

* ~, 
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26. april Sobota Záverečný koncert 19:00 

FILHARMONIE BOHUSLAVA MARTINU ZLÍ~ (česká republika) 

Pablo GONZÁLEZ, dirigent ($panielsko) 

Anna VINNICKAJA, klavír (Rusko), Clément SAUNIER, trúbka (Francúzsko) 

---?j oseph Haydn (1732 - 1809), Koncert pre trúbku a orchester Es dur Hob. Vlle:1 
Allegro, Andante cantabile, Fina le. All egro ---? Dm itrij šostakovič (1906 - 1975) 
Koncert pre klavír, trúbku a orchest er in C op. 35 
Allegretto, Len t o, Moderato, Allegro con brio 

Ludwig van Beethoven (1780 - 1827) Symfónia č. 7 A dur op. 92 
Poco sostenuto. Vivace. Allegretto, Presto, Allegro con brio 

26th April Saturday The Closing Concert 7:00 p.m. 

BOHUSLAV MARTINU PHILHARMONIC ZLÍN {Czech Republic) 
Pablo GONZÁLEZ, conductor {Spa in) 
Anna VINNITSKAYA, piano (Russia). Clément SAUNIER, trumpet (France) 

tK 
""" 

~ 

~ joseph Haydn {1732 - 1809) Concerto for Trumpet and Orchestra inE fiat major, 
Hob. Vlle:1, Allegro, Andante cantabile, Fina le. Allegro 

~·"' c. 
"":: ~ 

~ Dmitri Shostakovich {1906- 1975) Concerto No. 1 for Piano, Trumpet and Orchestra 
inC, Op. 35, Allegretto, Lento, Moderato. Allegro con brio 

" "' 
~ Ludwig van Beethoven (1780- 1827) Symphony No. 7 in A major, Op. 92 
Po co sosten uto. Vivace, Allegretto, Pre sto, Allegro con brio 

t4 
p 
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Hudobný odkaz najstaršieho z trojice viedenských klasikov - Josepha Haydna j e prežiarený 

jasnosťou. bezchybným majstrovstvom, duchap l nosťou i duchom 18. storočia. Hudobná história 
mu predurči l a miesto prvého syn te t ika formujúceho sa klasicistického štýlu a hoci na začiatku 

svoj ej tvorby bol úzko spätý so štýlom a techn ikou predchádzajúceho obdobia , približne od roku 

1781 sa predovšetkým v jeho symfonickom a komornom die le formujú a upevňujú základné 
,princípy nového hudobného výrazu . Koncertná lite ratú ra je v Haydnovom tvorivom ded ičstve 

zastúpená pomerne skromne a iba niekol'ko jeho konce rtov si našlo svoje stá le miesto na 

koncertných pódiách. ,,VI'úcJny a prívetivý papá Haydn" sám priznáva, že virtuózne neovládal 
žiadny z hudobných nástrojov, pozna l však silu a pôsobenie každého z nich. jeho naturelu 

skladatel'a-symfon ika, ktorý pri stavbe vyváženej kompaktnej formy pr ipisuje individuá lnym 

nástrojovým skupinám rovnocenné miesto, bol cudzí koncertantný princíp, ako aj efektná 
br il ancia a virtuozita . Rôzno rodosť nástrojov, ktorým zverova l sólové party, svedč í o tom, že 

väčšina z nich nevznikla z hlbšieho tvorivého popudu, ale za svoj pôvod vďačia rôznym náhodným 

okolnostiam, objednávkam i povereniam jeho ch lebodarcov. Mnoho Haydnových koncertných 
skladieb sa nenávratne stratilo, niektoré sa nachádzajú len v ru kop isoch a iba niekol'ko z nich 

vyšlo t l ačou. Koncert pre trúbku a orchester Es dur Hob. VIle: 1 vznikol pre Antona 

Weidingera (t rubkára Viedenského dvorného orchestra a vynálezcu trúbky s ventilmi) v záve re 
Haydnovho života počas práce nad oratóriom Stvorenie (1796). Podobne ako iné diela tej to etapy 

Haydnovho života, sa nes ie v starom štýle . Snáď len pomalá stredná časť {Andante) sa svojím 

odvážnym využitím chromatických možností ventilovej trúbky (predchodca súčasnej trúbky) 

vymyká tradičnému poňa t iu časti . Záverečné Allegro je napísané vo fo rm e sonátového ron da, 
vychádzajúceho z dvoch hlavných t ém a obohateného pôvabnými vedl'ajšími témami. Anton 

Weidinger koncert po prvý ra z verejne uviedol až roku 1800. Až roku 1929, keď bola objavená 

kópia manuskriptu a Haydnov trúbkový koncert po prvý raz vyšiel tlačou, sa koncert zaradi l medzi 
interpretačne i poslu cháčsky vďačné koncertantné diela. 

V dej inách umenia nie sú zauj ímaví len tí autori, ktorí niečo riešia, ale aj autori, ktorí 

podnecujú, znepokojujú, provokujú a kladú otázky. V tvorbe ruského skiadatel'a Dmitrija 
Šostakoviča náj deme obe stránky. Cestu k hudbe mal Šostakovič otvorenú už od raného detstva . 
Obaja rodičia, svojou rozhl'adenosťou a ku l tivovanosťou predstavujúci typ ruskej inteligencie, 

m i lovali hudbu. Napriek tomu prvým kompozičným pokusom Dm itrija nikto nevenoval zvláštnu 

pozornosť. Keď zavŕšil trinásty rok {1919), vs tú pil na leningradské konzervatórium, kde študoval 

hru na klavíri (A. A. Roza nová, L. V. Nikolajev) i kompozíciu (N. Soko lov, M. O. štejnberg) . Bolo 
to nel'ahké obdobie v živote šostakoviča, keď po smrt i otca roku 1922 a prekonaní tuberkulózy 

bronchiálnych a lymfat ických uzlín muse l hrou na klavíri a improvizáciou počas filmových 

predstavení v kine prispievať do rodinné ho rozpočtu. Vyčerpaný neustá lym hraním nesiaho l 
v tomto období po notovom pap ieri . Pod láskavou ochranou riaditel'a konzervató ria Alexandra 

K. Glazunova, ktorý mu zabezpeč il štipendium, ukonči l roku 1923 štúd ium hry na klavíri. 

O dva roky neskôr 1. symfón iou f mol op. 1 O absolvoval aj kompoz i čnú triedu . Nasledovalo 

obdobie horúčkovej tvorby a tvorivého vzostupu . Po symfon ickej , opernej i baletnej tvorbe 
s vel'kým potešením skomponova l 24 prelúd ií pre klavír op . 34 a neoklasicistický Koncert pre 
klavír, trúbku a sláčiky č. 1 C dur op. 35 . Možno ho vypätie posledných rokov unavilo a žiada lo 

sa mu prejsť do novej sféry a možno sa len svojsky a novátorsky chcel pozrieť žáner, s ktorým 
ešte nemal skúsenosti . Koncert pre klavír, trúbku a sláčiky, skomponovaný v marci a jú l i 1932, 

bol jeho .,prvým pokusom o vyplnen ie značnej medzery v sovietskom inšt rum entá lnom repertoári, 

ktorému chýbajú vel'ké koncertantné diela ." Nech už bolo popu dom pre vznik koncertu čoko l'vek, 



'V tA'' y- v ~ v ' 
..., . tK ,, \ 

Saturday 26th April 2008 ~ 18. SFKU l CEMF C. c~ 
~c. tA 

~ ,,~",~ 5 -,;: ~ =~ \ ·: ~"" ~ ~ tA ~~4 '~ ,, ~ 5 

do svetového konce rtn ého re pertoá ru pr ibudlo dielo dynamické, figliarske až bravúrne, v ktorom 

zaznievajú intonáci e Beet hovena (rondo Zlost nad st ra teným grošom), Haydna (Sonáta D dur), 
Mah lera i Webera. Dielo, v ktorom autor hodi l rukavicu konzervativizmu .. klasického" koncertu , 

v ktorom sa s n evyče r patel'nou fantá ziou spájaj ú neoklas icistic ké postupy s rytmami foxtrotu. 
V štvorčastovom koncerte sa prejavili skladatel'ove skúsenosti z predchádzajúcich dramatických 

i úži tkových žánrov: hudba, ktorá akoby sa podr i aďovala režisérovi, rozpráva s výrečnostou 

gesta a mim iky. Náhlivo prechádza od jednej témy k druhej, mieša pateti ckost s buffonádou, 

preskakuje od fanfárovitost i trúbky k lyrickej poetike valčíka či slastného foxtrotu. Ko ncert priam 
kypí humorom, životom a vyžaruje pozitívnu energiu . .,Aká je základná umelecká téma tohto 

konce rtu? Považujem za na prosto zbytočn é ri adit sa príkladom radu skladatel'ov idúcich cestou 

najmenšieho odporu a pokúšajúc ich sa dešifrovat obsah svojich diel v neobvyklých definíciách, 
prep ož ičaných z niektorej pril'ahlej oblasti umenia. Nemôžem rozprávat o obsahu svojho koncertu 

inými prostriedkami než tými, ktorým i je konce rt napísaný ... ", napísal 14 decembra 1933 
Dmitrij šostakovič . Prem iéra tohto netradičného a dodnes živého diela sa uskutočnila v podaní 

samotného skladate l'a v úlohe klaviristu za sprievodu Leningradskej filharmónie pod taktovkou 
F. Štid riho 15. októb ra 1933 . 

Devät symfónií Ludwiga van Beethovena j e svedectvom osobnostného dozrievania 

i filozofického zázemia skladate l'a, odrážajúc jeho duševné stavy aj jeho umelecké ambíc ie. 

V nich svoje primárne inšpirácie brúsil do konečnej podoby, kým nenadobudli finálne formové 
obrysy a j e d i nečný tvar. Vzn ik Symfónie č. 7 A dur op. 92 spadá, podobne ako vznik Symfón ie 

č . 8, do obdobia rokov 1811 až 1812. Ak sa zamysl íme nad dramatickými uda lostami doby, 
vrcholiacimi po rážkou napo leonovských vojsk v Ru sku ro ku 181 2 a následnou bitkou národov 

u Lipska, umocnenými citovým sklamaním, rodinným i a finančným i tažkostam i Beethovena, 

uved om ím e si nesm iernu vnú t ornú vyrovnanost a životnú silu sklada t el'a . Obe symfónie sú 

na pl nené radostou a štast ím, sršia temperamentom a jasaj ú v bujarej veselosti. Sied ma symfónia, 
nazývaná Wagn erom .. apoteózou tanca ", či inými priaznivcami .,nadšeným dionýzovským 

pochodom", j e vášnivým obja tím človeka a dychtivým výkrikom človeka po nezničitel'nej viere 

k životu . Ešte aj po pätnást ich ro kov od vzniku symfónie považoval Castill-Biaze finál e tejto 
sym f ónie za ., hu dobné šialenst vo" a Fétis vyhlás il, že je to .. nezrozumitel'né di elo, aké môže 

stvorit iba gen iálny, no chorý mozog". Mnohé miesta t ejto symfón ie doslova šokovali vtedaj ších 
m ilovn íkov hudby a od sudzova l ju aj klasicky založený Carl Maria von Weber. Aj preto bola 

odborníkmi i publikom dlho oceňovaná predovšetkým druhá čast symfóni e (All eg retto). Výst ižne, 

i keď pateticky Symfóniu A dur posú dil Rich ard Wagner: .. Beet hoven sa pusti l na bezhraničný 
Oceán , na more svoj ej nekonečnej túžby. No na búrlivú plavbu sa vybra l na obrovitom korábe, 

postavenom z pevného dreva a tažké kormidlo chytil mocnou rukou; vedel , aký je ciel' jeho cesty 
a bol odhod laný ho dosiahnut[ ... ] 

Chcel zmerat samy hranice Oceánu a obj avi t zem, čo musela byt niekde za pustými vodnými 

pláňami" . Dodn es nás t áto symfónia unáša životným elánom a až extatickou veselostou , 
vrcholiacou v búrlivo roztancova nom finá le. 

Prem iéra Symfónie č . 7 A dur op . 92 zazne la pod takt ovkou samotného autora 8. decembra 
181 3 v sále Viedenskej un iverzi ty, a napriek počiatočnému nej ednoznačnému prijatiu 

obecenstvom, si vel'mi rýchlo dobila jeho priazeň a stala sa častým programovým číslom 
pravidelných týždenných lipských koncertov. 

' ~ 
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FILHARMONIE BOHUSLAVA MARTINU, Zlín 

Filharmon ie Bohuslava Martinu nesie meno jedného z najvätších českých skladatel'ov. 

Zameranie na prezentáciu jeho diela, dnes už orchestrom realizovaného na početných 

rozhlasových nahrávkach a CD, začala v šestdesiatych rokoch . 

Postupne sa vypracova l na významný český orchester, ktorého umelecký profil utváral rad 

• vyn ikaj úcich šéfdir igentov a stálych či hostujúcich dirigentov- Rudolf Kvasnica, Richard Týnský, 

Eduard Fischer, jaroslav Opéla, Rastislav Ha liška, Stanislav Macu ra, Petr Altrichter, Miloš Ma che k, 

Vojtech Spurný, Peter Lucke r, Kirk Trevor, Tomáš Koutník a ďa l ší. Súčasným šéfdirigentom 

orchestra je jakub Hru ša {Hlavný dirigent Pr až kej komorní fi lharmonie a asistent šéfd irigenta 

Orchestre Philharmonique de Rad io France) . Tohto roku budú s orchestrom spolupracovat napr. 

Norbert Pfafflmeyer, Rakúsko, Peter T1boris, USA jan jakub Bokun , Pol'sko, Aleš Podari l, Tomáš 

Ha nus, č i Roman Válek. 

Do repertoáru orchestra patria vel'ké symfonické diela, ale tiež skladby presahujúce i do ob lasti 

jazzu, šanzónu alebo populárnej hudby, preto zve k spolupráci umelcov a súbory nielen tzv. vážnej 

hudby, ale i ďa l ších hudobných žánrov. 

Ko ncertná činnost orchestra okrem domácej scény zahŕňa aj množstvo vystúpen í v reg ióne 

a hostovanie vo všetkých významnejších centrách českej republ iky (tohto roku napr. účinkuje na 

festivaloch Smeta nova Litomyšl, ja náčkuv máj Ostrava, Šp il berk Brno, Pražské hudební slavnosti 

atď.), na Slovensku v Bratislave, Ži line, Košiciach. 

Od roku 1972 Fil harmonie Bohuslava Martinu s mimoriadnym ohlasom v odborných kruhoch 

organizuje ako bienále Medzinárodný fest ival mladých koncertných umelcov - Talen ti num . 

V uplynulých rokoch s tohto festiva lu zúčastnili napríklad jana jonášová, Bohuslav Matoušek, 

Igor Ardašev, Václav Hudeček, Vadim Rep in a ďal ší. V Zlíne sa predstavi li dnes uznávaní dirigenti 

ja ko Stanislav Macu ra, Petr Vronský, Hyne k Farkač, Leoš Svárovský, Tomáš Netopil, jakub Hruša 

a ďalší. Tento fest ival sa v minulosti striedal s cyklom koncertov Hudební jaro, ktorý bol od roku 

1999 tématicky zameraný na duchovnú hudbu a dostal názov Podzim ní fest ival duchovní hudby, 

Harmonia Moraviae. V roku 2007 sa Harmonia Moraviae stala medzinárodným hudobným 

festivalom , ktorý sa už zameriava nielen na hudbu duchovnú, ale tiež svetskú všetkých žánrov 

a štýlových období. 

Zahraničné turné privied li orchester do Talianska, Dánska , Maďarska, Grécka, Pol'ska, Rakúska , 

Rum unska, Nemecka, Fra ncúzska, Portuga lska, španielska a USA. 

Spolupráca s rozh lasom, televíziou a nahrávky na zvukové nosiče sú pravidelnou súčastou činnosti 

orchestra. Z ostatného obdobia stojí za upozornenie spo lupráca s agentúrou Vienna Modern 

Masters, ktorá je zameraná na nahrávky súčasnej hudby kompletné symfonické dielo Sergeja 

Rachmaninova rea lizované spoločnostou Bayer Record (SRN) a nahrávky hudby Antonína Dvoŕáka 

pre Albany Records (USA). 

BOHUSLAVA MARTINU PHILHARMONIC ORCHESTRA 
Bohuslav Martinu Philharmonie bears the name of one of t he greatest Czech 

composers. It has began to focus on his works, wh ich are the subj ect to many Radio 
record ings and CDs in this t ime, already f rom sixties. 

Gradua lly it has deve loped to a distinguished Czech orchestra , whose artistic profi le 
has been formed by a number of prom inent chief conductors and permanent or guest 
conductors - Rudolf Kvasnica, Richard Týnský, Eduard Fischer, Jaroslav Opéla , Rastislav 
Ha liška, Stanislav Macu ra, Petr Altr ichter, Miloš Machek, Vojtech Spurný, Peter Lucker, 
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Kirk Trevor, Tomáš Koutník et al. Contemporary Chief Conductor is jakub Hruša (the 
Principal Conductor of the Prague Chamber Philharmonie and Assistant to the Chi ef 
Conductor of Orchestre Philharmonique de Radio France). This year, the Ochestra will 
collaborate e.g. with Norbert Pfaffl meyer, Austria, Peter T1 boris, USA. Jan Jakub Boku n, 
Poland, Aleš Podari l, Tomáš Hanus, or Roman Válek. 

The Orch estra repertoire covers great symphony works, but also the works 
overia pp ing to jazz, chanson or pop music and that is why it is not only classical music 
artists who are invited by the Orchestra to cooperate with , but also those from other 
music genres. 

Orchestra's concert activities include, besides the concerts on home stage, also 
a number of performances in the region and guest performances in all of the major 
centres of the Czech Republic (this year they will play in the festivals Smetanova 
Litomyšl, )anáčkuv máj Ostrava, Špilberk Brno, Prague Music Fest etc.), in Slovakia 
in Bratislava. Žilina, Košice. 

Si nee 1972 Bohuslav Marti nu Philharmonie has organized a bienniallnternational 
Fest ival for Young Artists Talentinu m with a great response with music experts. 
In the past years, this festiva l hosted e.g. jana )onášová. Bohuslav Matoušek, Igor 
Ardašev, Václav Hudeček, Vadim Rep in and others. Nowadays widely acknowledged 
conductors as Stanis lav Macu ra, Petr Vronský, Hynek Fa rkač , Leoš Svárovský, Tomáš 



~ 

,, 

ti\' ':» q 

\ 
v tK \) c. 

V" 57 'b S f'' 
~ 26.4.2008 Sobota 

~c. , 
tA o 

~ s <> •ll>. "" :..~ tA 'O>"i ~ s ~ ' '")- \ ,, 
Netop il. jakub Hruša et al. have bee n presented in Zl ín. In the past, this festiV'al 
alte rn ated with a conce rt cyc le Music Spring in 1999 thematically focu sed on spir itu al 
mu sic and so it was na med as the Autu mn Festival of Sp ir itual Music Harmon ia 
Moraviae . In 2007, Harmonia Moraviae became an international fest iva l br in ging not 
only sp ir itua l, but also secular mu sic of all the music ge nres and styles . 

~ 

• Fore ign to urs have brought t he Orchestra to Italy, Den mark, Hu ngary, Greece, 
Poland, Austr ia, Ro mania, Germany, Fra nce, Portuga l, Spain and t he USA. 

Cooperation with Ra-dio and TV companies and audio recordi ngs be long to 
the re gular Orchestra's activities. From the preceding period attention deserves 
the coll aborati on Vienna Modern Masters Agency, ai med at contemporary music 
reco rd i ng s, or the com plete symph ony works by Serge i Rakh man i nov real i z ed with 
Bayer Record (SRN) and recordings of Antonín Dvofák works for Alba ny Records (USA). 

Pablo GONZÁLEZ (1975) 
Narodil sa v Oviede (španielsko), kde začal s hudobnou výukou, neskôr pokračoval v štú diu 

hudby na Guildha ll School of Music and Drama {Londýn) a začal svoj u dirigentskú kariéru. 

V roku 1998 Pablo začal svoju dvoj ročnú asistentúru v Bou rn emouth Symphony Orchestra 
a v Bournemo uth Sinfonietta , pričom odd iri gova l vi ac než pätdesiat predstavení po celom Juhu 

a Západe Angl icka. Neskôr pracoval s London Symphony Orch estra, spo lupracova l so Sirom 
Colinom Davisom na na hrávke Berliozových 'Trojanov'- táto potom získala dve ceny 'Grammy'. 

V júni 1998 vyhral "Prvú celoštátnu sútaž mladých dirigentov" v Granade (španielsko) . Pablo 

j e vítazom dirigentskej sútaže Donatelly Fl ickovej z r. 2000 (ex-aequo s Francois -Xavier Roth om) . 

V roku 2006 vyhral Prvú cenu na 8 . ročníku Cadaqués Orchestra Internati ona l Conducting 

Competition v Barce lone. 
Pablo González pôsobil ako asistent dirigenta London Symphony Orchestra, Bournemouth 

Symphony Orchestra, Bournemouth Si nfonietta a Nationa l Youth Orchestra of Spain. Po prežití 

a zotavení sa z dlhej choroby sa Pab lo znovuobjavil na koncerte s Maximom Vengerovom 
a 'Orquesta Ciudad de Almería ' v novemb ri 2005 . Spo lupracoval tiež s inými prominentnými 

sólistami , ako Renaud Capu<;:on. Asier Po lo or David Fernández. Dirigoval okrem iných aj tieto 

orchestre: Dan ish Rad io Sinfonetta, Orchestre Ph i lharmon ique de Strasbourg, Orchestre de 

Chambre de Lausanne, Basel Symphony Orchestra, Musikkollegium Winterthur, City of London 
Sinfonia a všetky najvýznamnej šie orchestre Špa nielska- Orquesta Nacional de Es pa na, Orquesta 

de la Rad iotelevis ión Espaiíola, Orq uesta Ciudad de Granada, Orquesta Sinfóni ca de Euskadi , 

Orquesta Sinfónica de Ga licia a Orquesta Sinfón ica de Ba rcelona. 
Jeho budúce angažmán zahŕňa vystúpen ia s orchestrami: BBC Ph ilharmonie Orchestra , 

Wiener Kamme rorchester, Orchest re Philharmonique de Liége, Orquesta Sin fónica del Estado 

de Sao Paulo, Orchest re Nationa l de Be lgique, Roya l Flemish Phi lharmon ie Orch estra, Wa ršavská 

filharmónia a London Symphony. 
V Španielsku bude dirigovat opery: Carmen v San Sebastiane v auguste 2008 a Don Giovanni 

v Oviede v novembri 2009. 
Pablo González sa od roku 2008 stáva Prvým hostujúcim dirigentom Orq uest a Ciudad 

de Granada. 

t 
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Pablo GONZÁLEZ (b. 1975) 

tA" 
~c. 

~ 

Born in Oviedo (Spain), where he began his 
musiqll studies, he continued in studies at the 
Guild hall School of Music and Drama (London) 
beginning his conducting career. In 1998 Pablo 
introduced his two-year collaboration with the 
Bournemouth Symphony Orchestra and 
the Bou rnemouth Si nfonietta. co nd ucti ng 
the orchest ras in more than fifl:y performances 
through the South and West of England. 

Later on, workin g with the Lo ndon Symphony Orchestra. he co llaborated with Sir Col in 
Davis on the record ing of Berlioz's 'The Trojans'- winner of two 'Grammy' awards. 

l n Ju ne 1998 he won a prize in the "First National Com petition for You ng 
Conductors" in Granada (Spain) . He is the Winner from 2000 Donatella Flick 
Conducting Competition (ex-aequo with Francois-Xavier Roth) . In 2006, he won 
the First Prize at the 8th Cadaqués Orchestra International Conducting Competition 
in Barcelona 

Pablo González has been Assistant Conductor of the London Symphony Orchestra. 
Bournemouth Symphony Orchestra, Bou rnemouth Sinfonietta and the Nat ional Youth 
Orchestra of Spain. Having survived and recovered from long illness, Pablo reappeared 
in a concert with Maxim Vengerov and the 'O rquesta Ciudad de Almería' in November 
2005. He has also worked with other prestigious soloists as Renaud Capu<;:on , Asie r 
Po lo or David Fernández. He has conducted amongst others the following orchestras: 
Danish Radio Sinfonetta, Orchestre Ph ilharmonique de Strasbourg, Orchestre 
de Chambre de Lausanne, Basel Symphony Orchestra, Musikkollegium Winterth ur, 
City of Londo n Sin fonia and all the most important Spa nish Orchestras as Orquesta 
Nacional de Espa na, Orquesta de la Rad iotelevis ión Espanola, Orquesta Ciudad de 
Granada, Orquesta Sinfónica de Euskad i, Orquesta Sinfónica de Galicia and Orquesta 
Si nfón ic a de Barcelona. 

His future engagements include performances with BBC Philharmon ie Orchestra, 
Wien na Chamber Orchestra. Orchestre Phi lha rmonique de Liége, Orquesta Sinfónica 
del Estado de Sao Paulo, Orchestre National de Be lgiq ue, Royal Flemish Philharmonie 
Orchestra, Warsaw Philharmonie and London Symphony. 

He will conduct the operas in Spain: Carmen in San Sebastian , in August 2008 
and Don Giovanni in Oviedo in November 2009. 

Pablo Gonzá lez becomes the Principal Guest Conductor of the Orquesta Ciudad 
de Granada from 2008. 

Anna VINNICKAJA (1983) 
Narodi la sa Novorossijsku (Rusko) v hudobníckej rodine, s prvými lekciami hry na klavír i začala 

vo veku 6 rokov a svoj prvý só lo recitál odohra la ako devätročná. V roku 1995 sa s rodičmi presťa ­

hovala do Rostova na Done, kde študova la u Sergeja Ossipenka na Konzervatóriu Sergeja 

Rachmaninova. 

V októbri 200 1 začala študovať na Hochschule fur Musik und Theater Hamburg (Nemecko), 
u Ralfa Nattkempera a po roku od októbra 2002 pokračuje pod vedením Evgenija Koroliova. 

~ 

~ FI 
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V roku 2007 Anna Vinnickaja zvíťaz il a na medzinárodnej súťaži Král'ovnej Elisabeth 

v Bruseli (Belgicko) a získa la Cenu Leona rda Berste ina 2008 uďel'ovanú na hudobnom fest ivale 

Schleswig Holstein . Medzi jej ďalšie výrazné úspechy sa radi a víťazstvá na: 44 r. "Premio Jaén de 

Pia no" (španielsko 2002), 7r. Medzinárodnej klavírnej súťaži "M aura Paola Monopoliho" v Barlette 

(Taliansko 2004), ako aj 3r. "Medzinárodná súťaž mládeže" v Moskve (Rusko 1996). Naviac, bola 

• Anna dva krát poctená Cenou publika (Jaén a Barletta) a získala zvláštne ocenenia, o. i. Cenu za 

naj lepšiu interpretáciu španie lskej hudby v Jaéne. Anna Vinnickaja je tiež Lau reátkou súťaží 

"F. Busoniho" (Bol zano/Ta li ansko 2005) a "Riny Salo Gallo" (Monza/Taliansko 2000). 

Anna Vinnickaja vystupovala ako sólistka s viacerými renomovanými orchestrami, vrátane 

Orch estre Ph ilharmonique du Luxembourg, Orchestre National de Belg ique, Liége Philharmon ie 

Orchestra . Orchestre Royal de Chambre Orchestra de Wa llonie, Accademia Ma hier a so symfonic­

kým i orchestram i v Moskve, v Dortmunde, Miláne a v Madride. Hrala pod dirigentským vedením 

Emmanuela Krivinea, Gi lberta Vargu, Dimitrija Jurowského, Ji.irgena Kussma la, Pau la Goodwina, 

Dimitrija Jablonského, Pietar iho lnkanena. Paula MacAli ndi na, Mariuas Bazu a Pascala Rophé. 

Anna Vinnickaja sa zaskve la na Fest ivale Verbier vo švajčiarsku v júli 2007. Publ ikum 

tlieskalo jej pozoruhodným výkonom v Rusku , Francúzsku, Taliansku, Španielsku, Belgicku, 

Luxembu rsku, Nórsku , Škótsku a v Nemecku. V sezóne 07/08 bude debutovať v Číne , Japonsku , 

Holandsku, Rakúsku, Litve, na Slovensku a v Libanone . 

Predvedie Rachmaninov Dru hý Klavírny koncert s NDR 

Sinfonieorchester pod taktovkou Kirilla Petrenka na zámku 

Kieler (prevzatie ceny Schleswig Holstein). Nadácia Orpheum 

vybrala Annu úč i nkovať na druhom koncerte sólistov 

9. ročníka " Int ern ational Orpheum Musikfesttage" 

v septe mbri 2008 v "Tonhal le " v Zurichu , kde sa predstaví 

s moskovským Rozhlasovým symfon ickým orchestrom 

P. l. Čajkovského pod t aktovkou Vlad im íra Fedosejeva. 

Anna VINNITSKAYA (b.1983) 
Born in Novorossijsk (Russia) into a family of 

musicians, began her piano lessons at the age 
of 6 and played her first full solo recital at the age 
of 9. In 1995 they moved to Rostov-On- Don , where 
she studied with Sergei Ossipenko at the Sergei ­
Rakhmaninov -Conservatoire. Since October 2001 , 
she has been studying at the Academy of Music 

and Theatre Hamburg (Germany) for a year with Ralf Nattkemper and since October 
2002 she has been under the guidance of Evgeni Koroliov. 

In 2007, Anna Vinnitskaya won the Queen El isabeth International Music 
Competition in Brussels (Belgium) and the Leonard Berstein Award 2008 of the 
Schleswig Ho lstein Mus ic Festival. Amongst her other pri zes and awards are: the 
44th "Premio jaén de Piano" (Spain 2002), the 7th International Piano Competition 
"M a u ro Paolo Monopol i" in Barletta (Italy 2004) as well as the 3rd "In ternational Youth 
Competition" in Moscow (Russia 1996). In addition, she was twice honoured with the 
Audience Award (Jaén and Barletta) and given special awards, e.g. the Award for the 
best rend ition of spanish music in jaén. Besides that, Anna Vinnitskaya is a Lau reate 

~ 
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of the "F. Busoni "-Compet ition (Bol za no/Italy 2005) and of the "Ri na Salo Gallo" 
(Monza/ltaly 2000). 

Anna Vinnitskaya has appeared as a soloi !it with severa l renowned orchestras, 
including the Phi lharmoni e Orchestra Luxembourg, the Belgium Nationa l Orchestra, 
the Philharmonie Orchestra Liége, the Royal Chamber Orchestra Wallonia , 
t he Accademia Mahler and th e Symphony Orchest ra s in Moscow, Dortmund, Mi lan 
and Madrid. She played under the bato n of e.g. Emmanuel Krivine, Gi lbert Varga , 
Dimi tri Jurowski, Jurgen Kussmal , Paul Goodwin, Dimitri Yablonski, Pietari lnkanen , 
Paul MacAiindin, Marius Bazu and Pasca l Rophé. 

Anna Vinnitskaya featured in the Verb ier-Festi val in Switzerland in ju ly 2007. 
Audiences have clapped to her striking solo performances in Russia, France, Italy, 
Spain, Belgium, Luxembourg, Norway, Scotland and Germany. In the season 07/08 
she haas made debut in Chi na, Japan, The Netherla nds, Aust ria, Latvia , Slovakia and 
Lebanon . She is going to pe rform the Rakhmani nov Pia no Concerto Nr. 2 wi th the 
NDR Symphony Orchestra co nducted by Ki ri ll Petrenko in the "Kieler Schloss" (award 
event in Schleswig Holstein) . The Orpheum Foundation has chosen her for the 2nd 
So loi st-Concert of the "9th International Orph eum Musikfesttage" in September 
2008 in the "Tonhalle" in Zurich to perform wi th the Tch aikowsky- Radio-Symphony­
Orchestra Moscow under the baton of Vladimi r Fedoseyev. 

Clément SAUNIER (1979) 
Absolvent Konzervató ri a v Paríži , Clément Saunier j e ve ľkou nádejou francú zskeho hudobného 

"neba". 
Držitel' niekol'kých medzinárodných ocenení za só lo hru na t rúbku - Laureát z Porcie 

(Taliansko 2002), Prahy (ČR 2003), Jej u (Južná Kórea 2004), Brusel u (Be lgicko 2005), ako aj súťaže 

Mauricea Andrého (Pa ríž, Francúzsko 2006) preukázal aj svoj cit pre komornú hudbu- j e tiež 
čl enom zoskupenia TROMBAMAN IA Quintet, ktoré zvíťa z ilo v medzinárodnej s úťa ž i komornej hudby 

v Passau (Nemecko 2004) a v Guebwilleri (Francú zsko 2003). 

Clémentje vyhl'adávaným komorným hráčom , spo lu ­

pracuje s viacerými typ mi zoskupení, ako dychový súbor 
Aeolus, v ktorom hrá na poste prvého sólo kornetistu 

a s ktorým opakovane získal prvé ceny v celoštátnych 

súťaž i a ch dychových sú borov v období rokov 2004 
a 2007. 

Clément Sauni er vystupoval ako sólista na mnohých 

koncertoch a recitá loch - medzi inými - na festivaloch 

v Deauvill e, Francúzsko, Benátkach a Caglia ri, Taliansko, 

Sappore v Japonsku , v Soule (Južná Kó rea), na Tajvane, 
v Prahe (čR) a tď- a nahrával pre rozhlasové a te levíz ne 

spo l oč nosti. V roku 2006 bol Svetovou federáciou medziná­

rodných hudobných súťaží (WFI MC) vybratý reprezentova ť 

dychové nástroje na kon certe "Virtuosi of the Planet" 
(Virtuózi planéty) v sprievode Státneho orchestra Kyjevskej 

Opery (Ukrajina) pri príležitosti osláv jej 50. výročia. 
Paralelne s kariérou sól istu , nedávno významne rozší ri l 
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svoju produkciu nahrávok, zvlášt svojou spoluprácou pod značkou "Cristal Records" , ktorá 

zastreš i la nahrávanie nie koľkých a l bu mov. Jeho interp retác ia Druhého konce rtu pre trú bk u 

Jol ivet a, ktorý nahral s parížskym orchestrom "Gardiens de la Pa ix", získala medzinárodné 

ocenen ie. 

Clément SAUNIER (b. 1979) 
Graduate from the Par is Conservatoire, Clément Sau nier ran ks among t he greatest 

• and most promis in g art ists of the French music "heaven" . 
Winner of severa l international so lo trumpet awards in Porcia (Italy 2002), Prague 

(2003), Jej u (South Korea 2004), Brussels (2005) and in the Maurice André Tru mpet 
Competition (Paris 2006), has shown also his chambe r music feel ing, he plays with the 
TROMBAMANIA Qu intet which won the internat iona l chamber mu sic compet it ion in 
Passau (Germany 2004) and Guebwiller (France 2003). 

He is an acclaimed chamber music player co ll aborating with different types 
of grou ps, such as the brass band Aeolus in which he plays the principa l solo cornet 
and with whom he won the first prizes in the brass band national competitions 
between years 2004 and 2007. 

Clément Saun ier has given many concerts and recitals as a so lo player - Deauvi ll e 
Festival , Ve nice Fest ival, Cagliari Festiva l, Sappora Festival in Japan, in Seou l (South 
Korea), in Taiwan, Prague (Czech Republic), etc. and he has recorded pieces f or the 
radio and te levisio n companies. In 2006 he was chose n by t he World Federat ion 
of International Music Cornpetitions to represent the brass instruments in the 
"Virtuosi of the Planet" concert given with the Nat iona l Orchestra of the Kiev Opera 
(Ukra in e) on the occas ion of their fif1:ieth an niversary. 

In paralle l to his solo player career, he has recen tly increased his productio n 
of recordings, especially t hrough his collaboration with the "Cristal Records" label 
that enab led him to record several al bums. His interpretation of the Second Trumpet 
Concerto by Jolivet reco rded with the "Gard iens de la Pa ix" Orchest ra of Paris has been 
pra i sed i nternationally. 



HUDOBNÉ CENTRUM l MUSIC CENTRE SLOVAKIA 
Michalská 1 O, 815 36 Bratislava 1 
tel. +421 (2) 5920 4811, fax +421 (2) 5443~0379 
hc@hc.sk, www.hc.sk 

Hudobné centrum je pracovisko pre hudobnú kultúru s ce loslovenskou pôsobnosťou, 

ktorého poslaním je podporovať slovenské hudobné umenie doma a v zahraničí. 
The Music centre Slovakia is a working place for music culture with nationwide 
activities. Its task is to promote the Slovak musical culture at home and abroad. 

Hudobné centrum je členom medzinárodných mimovládnych organi zácií 

The Music centre Slovakia is a member of these international NGOs: 

~ IAM IC (The Internationa l Associat io n of Music Info rmation Cen tres) 

~ IAML (The International Association of Music Libraries) 

~ ECPNM (European Conference of Promoters of New Mus ic) 
~ EFA (European Festivals Associati on) 

~ spravuje a dopÍňa fonotéku, notový archív a videotéku slovenských a zahraničných skladate l'ov 
a buduje databázu informáci í o súčasnej hudobnej kultúre 

~ manages and completes a sound libra ry, a musica l archive and video libra ry of Slovak 
and foreign composers, and creates a database of contemporary musical culture 

~ záujemcom z radov odborníkov i hudbym ilovnej verejnosti poskytuje pr ístup k arch ívom 

ako aj k periodickej a neperi odickej odbornej tlač i v študovn i pre verejnosť 
~ gives interested experts and the music-lovi ng public access to the archives, 

and makes accessible the professional periodicals and non-periodical jou rnals 
in the Public Music Study 

~ vydáva noty a knihy o hudbe a časopi s HUDOBNÝ ŽIVOT, ktorý prináša informácie o hudobnom 

živote na Slovensku a v zah ran ič í 

~ publishes scores and books about music and the journal HUDOBNÝ ŽIVOT­
with information about the musi c life in Slovakia and abroad 

~ organizuje vybrané medzinárodné hudobné festiva ly, sprostredkováva koncerty slovenských 
a zahraničných umelcov doma a v zah raničí, propaguje slovenské hudo bné umenie 

na Slovensku a v zahraničí 

~ organizes se lected international music festivals, concerts of Slovak and foreign 
artists in Slovakia and abroad, promotes Slovak music art in Slovakia and ab road 

~ organizuje cyklus koncertov NEDElNÉ HUDOBNÉ MATINÉ v Mirbachovom paláci v Brati slave 

~ organizes the concert cycle SUNDAY MUSIC MATINEE in the Mirbach Palace 
in Bratislava 



AJTE 
O STREDO 
EURÓPSKOM FES 
TIVALE KONCERTNÉHO UMENIA 

V CASOPISE 

hudobngživot 
hudobný život: recenzie koncertov, rozhovory, reportáže, portréty, štúdie ... 

hudobný život: história, súčasnosf a interpretácia hudby ... 
hudobný život: klasická hudba a jazz ... 

... pod lupou 

www.hudobnyzivot.sk 



STREDOEURÓPSKA NADÁCIA 

C!"NTRAL EUROPEAN f!JOOOATJ(}N 

Stredoewlópska nadácia (CEF) bola založená v roku 

1994 ako nezávislá, nestranícka nezisková organizácia. 

Poslaním nadácie je podporovať a šíriť kultúru, tradície 

a duchovné hodnoty stredoeurópskeho regiónu, 

podporovať rozvoj školstva na Slovensku a prispievať 

k ďalšiemu rozvoju talentovaných detí a mládeže. 

Umenie a KULTÚRA 

Stredoeurópska nadácia pomohla zrealizovať vyše 200 
projektov v oblasti umenia a kultúry, medzi ktorými sú: 

Medzinárodný festival Festival alternatívnych 
Divadelná Nitra divadiel v Rožňave 

Festival Viva Musica v Bratislave Mesiac fotografie v Bratislave 

Festival Meteorit v Kolárove Festival JAZZNICA 
Festival divadiel strednej v Banskej Štiavnici 

Eurôpy v Košiciach Viaceré projekty Galérie 
predstavenia v Divadie LUDUS mesta Bratislavy 

a v Radošinskom naivnom divadie projekty Stanice Žilina-Záriečie 

VZDELÁVANIE našich detí 
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' 
Od roku 2005 sme podporili vyše 70 projektov 

zameraných na zlepšenie podmienok vzdelávania. 

Pomohli sme zrekonštruovať budovy škôl, zmodernizovať 
učebne, laboratóriá a telocvične, vybudovať školské ihriská. 

Tým sa zlepšili podmienky vzdelávania pre deti a vytvorili nové 
možnosti na hodnotné trávenie volného času. 

Program Škola, ktorej to myslí pomáha učiteľom zaviesť nové 
vyučovacie metódy a naučiť žiakov samostatne myslieť. 

V rámci programu Talenty Novej Eurôpy sme objavili 
a. podporili 21 výnimočne nadaných mladých vedcov a umelcov. 

Stredoeurópska. nadácia, Sasinkova 12, 811 08 Bratislava. www.cef.sk 
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PREDPREDAJ VSTUPENIEK: 
Informačná kancelária ŠKO Žilina, Dolný Val 47, tel. : 041-5620979 
Po-Pi od 7:00 h do 19:00 h 
alebo 1 h pred koncertom vo foyeri Domu umenia Fatra 
Objednávky- fax : 041-5626972 

BOOKING OFFICE: 
Information Office of the State Chamber Orchestra Žilina, 
Dolný Val47, phone number: 00421-41-5620979 
Mo -Fri from 7:00a.m. to 7:00p.m. or an hour 
before the concert in the foyer of the Fatra House of Arts 
Ticket reservations- fax : +421-41 -5626972 hudobne ~ entrum 

M US IC CENT R E S LOVA K IA 

e-mail: ssz@isternet .sk 

www.hc.sk 
Hudobné centrum 

Michalská 1 O, 815 36 Bratis lava, hc@hc.sk 
hlavný organizátor festivalu 


